PRECAUCIONES

Devuelva su Tarjeta de registro de producto o registrese en linea en

www.philips.com/welcome hoy mismo para aprovechar al maximo su compra.

Al registrar su modelo con PHILIPS usted cumplird con los requisitos para obtener todos los valiosos
beneficios que se indican a continuacion, jno se los pierda! Complete y devuelva su Tarjeta de registro
de producto o registrese en linea en www.philips.com/welcome para asegurarse de:

*Comprobante de
Compra

La devolucién de la tarjeta inclu-
ida garantiza que se archive la
fecha de compra, de modo que
no necesitara mas papeleo para
obtener el servicio de garantia.

*Seguridad del
producto Notificacion| adicionales

Al registrar su producto, recibira
la notificacidn (directamente del
fabricante) en el raro caso de un
retiro de productos o de defectos | endo las ofertas especiales para
en la seguridad.

PHILIPS

jFelicitaciones por su compra
y bienvenido a la “familia”!

Estimado propietario de un
producto PHILIPS:

Gracias por su confianza en PHILIPS. Usted
ha escogido uno de los productos mejor
construidos y con mejor respaldo disponible
hoy en dia. Haremos todo lo que esté a
nuestro alcance por mantenerle satisfecho
con su compra durante muchos afos.

Como miembro de la “familia” PHILIPS, usted
tiene derecho a estar protegido con una

de las garantias mas completas y redes de
servicio mas sobresalientes de la industria.

Lo que es mas: su compra le garantiza

que recibira toda la informacién y ofertas
especiales a las que tiene derecho, ademas de
un facil acceso a los accesorios desde nuestra
comoda red de compra desde el hogar.

Y lo que es mas importante: usted puede
confiar en nuestro irrestricto compromiso
con su satisfaccion total.

Todo esto es nuestra manera de decirle
bienvenido y gracias por invertir en un
producto PHILIPS.

P.S.: Para aprovechar al maximo su
compra PHILIPS, asegurese de llenar y
de devolver inmediatamente su Tarjeta
de registro del producto o registrese
en linea en

www.philips.com/welcome

En México: 01 800 504 62 00

*Beneficios

Registrar su producto garantiza
que recibira todos los privilegios
a los cuales tiene derecho, incluy-

ahorrar dinero.

Conozca estos

simbolos de S@QU ridad

A RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO A
NO ABRIR

Atencion: Para reducir el riesgo de choque
eléctrico, no quite la tapa (o el panel posterior). En su
interior no hay piezas que el usuario pueda reparar.
Para servicio dirijase a personel calificado.

Este “relampago” indica material no aislado dentro
‘ a de la unidad que puede causar una descarga

eléctrica. Para la seguridad de todos en su hogar,
por favor no retire la cubierta del producto.

El “signo de exclamacion” llama la atencion hacia
funciones sobre las que deberia leer con atencién
en la literatura adjunta para evitar problemas
operativos y de mantenimiento.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios
o de descarga eléctrica, este aparato no se debe expon-
er ala lluvia ni a la humedad, y no se le deben colocar
encima objetos llenos de liquido como jarrones.
PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, haga que la
paleta ancha del enchufe coincida con la ranura ancha e
introduzcala hasta el fondo.

ATTENTION: Pour éviter les chocs électriques, introduire la
lame la plus large de la fiche dans la borne correspondante de
la prise et pousser jusqu’au fond.

@ Simbolo de CLASE Il (doble aislamiento)

Las notas importantes y la calificacion se encuentran
ubicadas en la parte posterior o inferior del gabinete.

Sélo para uso del cliente
Ingrese a continuacion el nimero de serie que se encuentra en
el gabinete. Guarde esta informacion para futura referencia.

Ne de modelo.
Ne de serie.

PHILIPS Visite nuestro sitio en el World Wide Web en http://www.philips.com/welcome
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PRECAUCIONES

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Lea estas instrucciones. 10. Asegurese de proteger el cable de alimentacion de
2. Conserve estas instrucciones. las pisadas o torsiones especialmente en la zona de
3. Preste atencidn a las advertencias. la clavija, en el receptaculo y en el punto donde el
4. Sigatodas las instrucciones. cap!e sa}le‘del aparato. . .
5. No utilice este aparato cerca del agua. 11. Utlllce_unlcamente los accesorios que especifica
o , i el fabricante.

6. Limpieel ap'?lrato s6lo con un pafio sec.o. » . 12. Utilice Unicamente el carro, atril, tripode,soporte
7. NQ obstru.y,a ninguna dg las ranuras de ventllgoon. Realice ola mesa que especifica el fabricante o que se

la instalacion segun las instrucciones del fabricante. vendié junto con el aparato. Cuando utilice un
8. Noinstale el equipo cerca de elementos para calefaccionar carro, sea cuidadoso al trasladar el conjunto

tales como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas
eléctricas u otros aparatos (incluidos amplificadores).

carro/aparato para evitar dafios por caidas de
objetos.

9. No desarme el dispositivo de seguridad del enchufe
polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado
contiene dos clavijas, una mas ancha que otra. Un
enchufe con conexidn a tierra contiene dos clavijas y
una tercera clavija con conexion a tierra. La clavija
ancha del enchufe polarizado o la clavija de conexién a
tierra representan dispositivos de seguridad. Si el enchufe
del aparato no entra en el tomacorriente, consulte con un
electricista para reemplazar sus antiguos tomacorrientes.

AVISO IMPORTANTE SOLO PARA MEXICO
P&F MEXICANA, S.A.DE C.V.
NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS O DESPERFECTOS CAUSADOR POR:

- MALTRATO, DESCUIDO O MAL USO, PRESENCIA DE INSECTOS O ROEDORES (CUCARACHAS,RATONES, ETC.).

- CUANDO EL APARATO NO HAYA SIDO OPERADO DE ACUERDO CON EL INSTRUCTIVO DE USO, FUERA DE LOS VALORES
NOMINALES Y TOLERANCIAS DE LAS TENSIONES (VOLTAJE), FRECUENCIA (CICLAJE) DE ALIMENTACION ELECTRICA Y LAS
CARACTERISTICAS QUE DEBEN REUNIR LAS INSTALACIONES AUXILIARES.

- POR FENOMENOS NATURALES TALES COMO:

TEMBLORES, INUNDACIONES, INCENDIOS, DESCARGAS ELECTRICAS, RAYOS, ETC. O DELITOS CAUSADOS POR TERCEROS
(CHOQUES, ASALTOS, RINAS, ETC.)
- NO SERA VALIDA LA GARANTIA A PRODUCTOS COMPRADOS FUERA DEL PAIS

13. Desenchufe este aparato si hay tormentas eléctricas
o durante largos periodos de inactividad.

14. Confie el servicio técnico sélo a personal calificado.
El servicio técnico es necesario cuando el aparato sufre
algun tipo de dafo, por ejemplo cuando se dafian los
cables de suministro eléctrico o la clavija, cuando se
derrama liquido o se caen objetos sobre el aparato,
cuando se lo expone a la lluvia 0 a humedad, cuando
no funciona adecuadamente o cuando se cae.

ADVERTENCIA DE LA FCC

Este aparato puede generar o utilizar energia radioeléctrica. Los cambios o las modificaciones que se hagan en este aparato
podran causar interferencias a menos que éstos sean aprobados expresamente en este manual. El usuario podra perder la
autorizacion que tiene para utilizar este aparato si hace algun cambio o modificacién que no haya sido autorizado.

INTERFERENCIA DERADIOY TV
Este aparato ha sido probado y ha demostrado cumplir con los limites existentes para los dispositivos digitales de la Clase B, de
conformidad con el Apartado 15 de las Normas de la FCC. El objetivo de estos limites es proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este aparato genera, utiliza y puede radiar energia radioeléctrica, y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no existen garantias de que no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este aparato causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de la radio o la television, lo que se puede determinar apagando y luego encendiendo el aparato, al
usuario se le recomienda intentar eliminar la interferencia tomando una, o0 mas, de las medidas siguientes:

1) Cambie la orientacién y la ubicacién de la antena de recepcién.

2) Aumente la separacion entre el aparato y el receptor.

3) Conecte el aparato en una toma de corriente o circuito que sean diferentes de aquellos a los que esta conectado el receptor.

4) Consulte a su concesionario o técnico en radio/TV con experiencia para solicitar su ayuda.

Este aparato digital de la clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

Desconecte el enchufe tomacorriente para apagar el dispositivo si encuentra algun problema o esta fuera de uso.
El enchufe tomacorriente debe quedar listo para funcionar.

PRECAUCION: Existe peligro de explosion si reemplaza la bateria de manera incorrecta. Reemplace la bateria por otra igual o equivalente.
ADVERTENCIA: No se debe exponer las baterias (conjunto de baterias o bateria instalada) a temperaturas extremas como
las generadas por el calor del sol, el fuego o algo similar.

SEGURIDAD DEL LASER

Este aparato usa un laser. Para evitar posibles dafios personales, solamente el personal de mantenimiento cualificado
debe quitar la tapa o reparar este aparato.

PRECAUCION: El uso de controles, ajustes o procedimientos diferentes de los especificados en este manualpuede
producir una exposicion peligrosa a la radiacion.

PRECAUCION: Se producira una radiacion laser si se abre la unidad. No fije la vista en el haz de luz.

UBICACION: En el interior, cerca del mecanismo BD.
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PRECAUCIONES

INFORMACION IMPORTANTE RELACIONADA CON LOS DERECHOS DE AUTOR

La copia, la emision, la muestra al publico y el préstamo de los discos sin la debida autorizacién estan prohibidos.Este
producto incorpora tecnologia de proteccion del copyright que a su vez esta protegida por patentes y otros derechos
de la propiedad intelectual ge los IﬁE.UU. La utilizacion de esta tecnologia de proteccién del copyright deberd contar
con la autorizacién de Macrovision, y ésta se limitara a casas y otros lugares de visién limitada a menos que Macrovision
autorice lo contrario. La inversién de la ingenieria o el desmontaje del aparato estan prohibidos.

No coloque la unidad sobre un mueble que pueda volcar si algun nifio o adulto lo inclina, empuja, se coloca encima o trepa por
él. La caida de la unidad puede provocar lesiones graves e incluso la muerte.

Para Evitar Peligros de Descarga Eléctrica o Incendio

+ No maneje el cable de alimentacion CA con las manos mojadas.
+ No tire del cable de alimentacién CA cuando lo desconecte de una toma de CA. Sujete la clavija y tire de ella.
« No meta sus dedos ni otros objetos en la unidad.

Ubicacion y manipuleo

« Evite instalar la unidad a la luz del sol directa, proxima a fuertes campos magnéticos o en un sitio propenso al polvo o a vibraciones fuertes.

« Evite sitios donde se generen cambios drasticos en la temperatura.

« Instale el equipo en una posicién horizontal y estable. No coloque nada encima o debajo del equipo. Dependiendo de los
dispositivos externos, es posible que se generen ruidos o distorsiones en la imagen y/o el sonido si se coloca el equipo
préximo a los dispositivos. En este caso, cercidrese de dejar un espacio suficiente entre los dispositivos externos y el equipo.

* Dependiendo del entorno, quizés la temperatura de la unidad se incremente levemente. No es un fallo de funcionamiento.

* Asegurese de sacar el disco y desenchufar el cable de alimentacién de CA antes de transportar la unidad.

Advertencia por condensacion de rocio

« Es posible que se forme condensacidn de rocio dentro de la unidad en las situaciones que figuran a continuacién.
Si éste es el caso, no utilice el equipo al menos durante 2 horas hasta que se seque por dentro.
- Se translada la unidad desde un sitio frio a uno célido.
- Cuando hay humedad alta.
- Luego de calentar una habitacion fria.

Aviso para la salida de lectura progresiva

« Los consumidores notaran que no todos los equipos de television de alta definicién son compatibles en su
totalidad con este producto y es posible que haya distorsiones en la imagen. Si tiene problemas de imagen
relacionados con la salida de lectura progresiva 525(480), se sugiere que el usuario cambie la conexién por la
de salida de 'definicion estandar'. Si tiene dudas respecto de la compatibilidad de su equipo de televisién con
este reproductor de BD / DVD 525p(480p), pongase en contacto con nuestro centro de atencion al cliente.

ENERGY STAR® es un programa conjunto de la Agencia de Proteccién Ambiental de los

Y N Estados Uni os y del Departamento de Energia de los Estados Unidos que nos ayuda a
EdU'd delD deE ia de los Estados Unid d

MURL ahorrar dinero y proteger el medioambiente mediante el uso de productos y practicas

energéticamente eficientes.
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PRECAUCIONES

Servicio

« Consulte los temas pertinentes sobre “SOLUCION DE
PROBLEMAS" en la pagina 59 antes de devolver el producto.

« Si necesita llamar a un representante de servicio al cliente,
tenga a mano antes de llamar el nimero de modelo y el
numero de serie de su equipo. Esta informacion esta exhibida
en la parte de atras del producto. Asimismo, tdmese un
instante para identificar el problema que esta teniendo, y
dispongase a explicérselo al representante. Si usted considera
que el representante necesitara ayudarle a efectuar las
operaciones, manténgase cerca del equipo. Nuestros
representantes tendran sumo gusto en asistirlo. Para
referencia en linea, visite nuestro sitio web
http://www.philips.com/welcome

Limpieza del Gabinete

Limpie el panel frontal y demas superficies exteriores del
equipo con un pano suave.

Nunca utilice solventes, diluyentes, benceno o alcohol
para limpiar el equipo. No rocie liquido insecticida cerca
del equipo. Tales productos quimicos podrian descolorar
la superficie o dafiar el equipo.

Limpiar los Discos

Cuando se ensucie un disco, limpielo con un pafo de
limpieza. Limpie el disco desde el centro afuera. No
limpie en movimiento circulares.

No utilice disolventes como bencina, diluyentes,
limpiadores comerciales, detergente, agentes
limpiadores abrasivos o rociadores antiestaticos para
registros analégicos.

Limpieza de la Lente del Disco

Si este aparato siguiera sin funcionar adecuadamente
aunque usted haya consultado las secciones
correspondientes y el capitulo sobre “SOLUCION DE
PROBLEMAS" de este manual del usuario, puede estar
sucio el equipo de captura por laser éptico. Para la
inspeccion y limpieza del equipo de captura por laser
Optico consulte con su distribuidor o un centro de
servicio autorizado.

Manipulacion de los Discos

Manipule los discos de tal manera que no se adhieran a
las superficies de los mismos huellas digitales y polvo.
Siempre almacene el disco en su estuche protector
cuando no lo utilice.

Tenga en cuenta que los discos con formas especiales no
pueden ser reproducidos en este reproductor. No intente
reproducir dichos discos ya que pueden dafar la unidad.

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Todos los
derechos reservados.

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
Las margas registradas son propiedad de Koninklijke
Philips Electronics N.V. o de sus respectivos propietarios.
Philips se reserva el derecho de cambiar productos en
cualquier momento sin estar obligada a ajustar
suministros anteriores de acuerdo con dicho cambio.

El material de este manual se considera adecuado para el
uso para el que esta destinado el sistema. Si el producto o
sus mddulos o procedimientos individuales se usan para
fines distintos de los especificados en este documento, se
debe obtener la confirmacion de su validez y adecuacion.
Philips garantiza que el material mismo no infringe
ninguna patente de los Estados Unidos. No se ofrece
ninguna garantia adicional expresa ni implicita.

Philips no sera responsable de ningun error en el
contenido de este documento ni de los problemas que
pudieran surgir como resultado del contenido de este
documento. Los errores de los que se informe a Philips se
adaptaran y publicaran en el sitio Web de soporte de
Philips lo antes posible.

Garantia

El usuario no puede realizar el servicio de ninguno de los
componentes.

No abra el producto ni retire las cubiertas que cubren su
interior. Las reparaciones sélo podran llevarlas a cabo los
centros de servicio y establecimientos de reparacion
oficiales de Philips. De lo contrario, se anulard la garantia,
ya sea expresa o implicita.

Cualquier operaciéon prohibida expresamente en este
manual, o cualquier ajuste o procedimiento de montaje no
recomendado o no autorizado en este manual anulard la
garantia.
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PRECAUCIONES

Importante

El registro de su modelo en Philips le permite acceder a todos los
valiosos beneficios indicados a continuacion, no se los pierda.
Llene y envie la tarjeta de registro de su producto de
inmediato, o registrelo en linea en
www.philips.com/welcome para asegurar:

El comprobante de la compra

El envio de la tarjeta adjunta garantiza que se archivara la
fecha de compra, lo que le evitara hacer tramites
adicionales para obtener el servicio de la garantia.

Notificacion de la seguridad del producto

Si realiza el registro del producto, recibira una notificaciéon
directamente del fabricante en el raro caso de que sea
necesario un retiro de productos o que exista un defecto
de seguridad.

Beneficios adicionales de la propiedad del producto
El registro del producto garantiza que recibird todos los
privilegios a los que tiene derecho, incluidas ofertas
especiales para ahorrar dinero.

Para obtener mds informacion

Para obtener mas informacion, llame al servicio de soporte

al cliente de su pais.

« Para obtener asistencia en los Estados Unidos, en
Canada, Puerto Rico o en las Islas Virgenes de los Estados
Unidos, comuniquese con Centro de atencién al cliente
de Philips al 1-866-309-0866

Cuidado ambiental

El empaque de este producto se
debe reciclar. Comuniquese
con sus autoridades locales
para obtener informacién
acerca de como reciclar el
empaque.

Directivas para el término de la vida util

Philips estd muy atento a
fabricar productos que no
dafien el medio ambiente en las
dareas principales de
preocupacion para ecologistas.
Su nueva Reproductor de
Discos Blu-ray contiene
materiales que se pueden
reciclar y volver a usar. Al final
de su vida util, empresas
especializadas pueden
desmantelar la Reproductor de
Discos Blu-ray desechada para

[ concentrar los materiales
reutilizables y para minimizar la
cantidad de los que se
eliminaran. Asegurese de
eliminar su Reproductor de
Discos Blu-ray antigua segun las
normativas locales.

Eliminacion de baterias usadas

Las baterias suministradas no contienen los materiales
pesados mercurio y cadmio. Sin embargo, en muchas éareas
no se pueden eliminar baterias junto con los desechos
domésticos. Asegurese de eliminar las baterias seguin las
normativas locales.
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Accesorios Provistos

|
Manual del usuariol Quick Strt Guigg
» mando a distancia Manual del Guia de
« Pilas AAA (1,5V) x 2 usuario arranque rapido
Introduccién de
P Netflix Box
tarjeta de registro Introduccién de cables de sonido y
Netflix Box video RCA

O@

adaptador LAN
inaldmbrico USB
(PH2010A)

Nota

- Adaptador LAN inaldmbrico para un modelo Philips:
BDP5320/F7 Este dispositivo inaldmbrico solo puede
utilizarse con un nimero limitado de productos
Philips.Para mayor informacién dirijase a:
www.philips.com/welcome e ingrese su nimero de
modelo.

+ No utilice el adaptador LAN inaldmbrico USB
suministrado con otros dispositivos que no sean esta
unidad y un nimero limitado de productos Philips.

- El adaptador LAN inaldmbrico USB proporcionado
esta garantizado por el fabricante.




PRECAUCIONES

Informacion de Marca Registrada

XIDOLBY.
TRUEII:®

Fabricado bajo licencia de
Dolby Laboratories. “Dolby” y
el simbolo de la doble D son

DIGITAL PLUS marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

. Fabricado bajo licencia segun

= d'tS'HD patentes de los EE.UU. con los

numeros: 5.451.942;
5.956.674; 5.974.380;
5.978.762; 6.226.616;
6.487.535; 7.392.195;
7.272.567;7.333.929;
7.212.872 y otras patentes de
los EE.UU. e internacionales
emitidas y pendientes. DTS y
el Simbolo son marcas
comerciales registradas, y
DTS-HD, DTS-HD Master
Audio | Essential y los
logotipos DTS son marcas
comerciales de DTS, Inc. El
Producto incluye software. ©
DTS, Inc. Todos los derechos
reservados.

Master Audio | Essential

HDMI, el logotipo HDMI 'y
High-Definition Multimedia
Interface son marcas
comerciales o marcas
comerciales registradas de
HDMI Licensing LLC en los
Estados Unidos y en otros

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

paises.
Los logotipos “x.v.Color" y
X‘V‘COIor “x.v.Color” son marcas
registradas de la empresa
Sony Corporation.
Javay todas las marcas
( comerciales y logotipos
25 basado§ en Java son marcas
— comerciales o marcas
— registradas de Sun
Java Microsystems, Inc. en los
E ni n otr
POWERED stados Unidos y en otros

paises.

Windows Media y el logo de
Windows constituyen marcas
0 marcas registradas de
Microsoft Corporation en los
Estados Unidos de América o
en otros paises.

Windows
/m Media™

DivX®, DivX Certified® y los
logos asociados son marcas
registradas de DivX, Inc.y son
utilizados bajo licencia.

Los logotipos “AVCHD" y
“AVCHD” son marcas
registradas de las empresas
Panasonic Corporation y Sony
Corporation.

BONUS V/EW ™ BONUSVIEW" es marca

registrada de la Asociacién
Blu-ray Disc Association.

ANVCHD .

ES

El logo “BD-LIVE” es marca
registrada de la Asociacion
Blu-ray Disc Association.

ﬂ
BD) vE.
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Netflix y el logo de
Netflix son marcas
comerciales o marcas
comerciales registradas
de Netflix, Inc.

)

instant
streaming
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ready

© 2009 Sonic Solutions.
Roxio, CinemaNow, Roxio
CinemaNow y los logotipos
de Roxio CinemaNow son
marcas comerciales o
marcas registradas de
propiedad de Sonic
Solutions en los Estados
Unidos y en otras
jurisdicciones.

. ROXIO
D CinemaNow

El nombre BLOCKBUSTER,
su disefio y marcas
relacionadas son marcas
comerciales de
Blockbuster Inc.

BLOCKBUSTER

@
( ) vTuner es una marca
comercial de Nothing Else

Matters Software, Ltd.

viuner

u i, E= .
Blu-ray Disc"y ,,,,_,_,y%( son marcas registradas.

% es una marca registrada de DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

Iélgdak

cture CD
COMPATIBLE

Company.

es una marca registrada de Eastman Kodak
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FUNCIONES

iFelicitaciones por su compra y bienvenido a Philips!

Para beneficiarse plenamente del servicio de asistencia técnica que ofrece Philips, registre su producto en www.philips.com/welcome.

Discos Blu-ray

Podré disfrutar de los beneficios de los discos Blu-ray con
capacidad para almacenar cinco veces mas informacion que
un DVD convencional.

BD-Java

Con algunos BD compatibles con aplicaciones Java, usted
puede disfrutar de funciones interactivas como juegos o
mendus interactivos.

Optimizacion de DVD para una imagen con calidad mejorada
Su DVD actual tendrd un aspecto incluso mejor que antes
gracias a la optimizacién de video. La optimizacion aumentara
la resolucion de DVD de definicion estandar a alta definicién
hasta 1080p por una conexién HDMI. La imagen tendra
menos imperfecciones y sera mas realista para disfrutar de
una experiencia cercana a la alta definicion.

Disfrute de su contenido en distintos tipos de soportes
Una compatibilidad total historica con los DVD, CD y tarjeta
SD le asegura que pueda continuar disfrutando de su
coleccion actual de audio-video. Ademas, usted puede
visualizar imagenes digitales JPEG o escuchar a archivos de
musica MP3 o Windows Media™ Audio.

Escuche el rico sonido envolvente multicanal
Sonido envolvente multicanal, que proporciona un sonido
realista y le hace sentir que usted estd realmente alli.

Interfase intuitiva de usuario y mando a distancia

La interfase I6gica de usuario de Philips le permite navegar
facilmente por su contenido y configuracion, de tal manera
que puede encontrar rapidamente lo que esta buscando.

Conexion facil y sencilla a su HDTV a través de HDMI
Conecte su BDP5320 a su HDTV con un Unico cable HDMI
(interfase multimedia de alta definicién). Philips recomienda el
cable HDMI1.3 (categoria 2), también conocido como cable HDMI
de alta velocidad, para obtener mayor compatibilidad. La sefial de
salida de alta definicidn se transferird a su HDTV sin conversion a
sefiales analdgicas, por lo que obtendra una excelente calidad de
imagen y sonido, completamente libre de ruidos.

Gracias a otras multiples salidas, puede conectar facilmente
con su sistema de teatro en casa o amplificador.

Acerca de EasyLink (HDMI CEC) (Control de aparatos electrénicos)
EasyLink (HDMI CEC) le permite operar las funciones
enlazadas de este reproductor en televisores de marca Philips
con la caracteristica EasyLink.

Philips no garantiza el 100 % de interoperabilidad con otras
marcas de dispositivos que cumplan con CEC de HDMI.

PiP (Imagen en imagen) - (BONUSVIEW)

Algunos BD-videos tienen la funcién PiP que permite mostrar
laimagen secundaria en laimagen primaria. Puede seleccionar
laimagen secundaria pulsando [BONUSVIEW (PiP)] siempre
que la escena que contenga la imagen secundaria.

BD-Live

BD-Live (BD-ROM version 2, perfil 2.0) que permite el uso de
funciones interactivas cuando esta unidad esta conectada a
Internet, ademas de la funcién BONUSVIEW. Las diversas
funciones varian segun el disco.

Menu emergente

Algunos BD-videos tienen un menu emergente que es un
menu de navegacidn que se puede sacar en pantalla del
televisor y ser manejado en la pantalla sin interrumpir la
reproduccién. Puede seleccionar el menu emergente
pulsando [DISC MENU / POP-UP MENUI. El contenido del
menu emergente varia segun el disco.

Deep color (color profundo) de HDMI

El color profundo reduce el efecto de imagen de cartel de la
imagen de reproduccién. Consulte “HDMI Deep Color” en la
“LISTA DE CONFIGURACIONES” en la pagina 43.

Salida HDMI 1080p/24 (s6lo BD)

Esta unidad esta equipada con la funcion que puede ofrecer
un movimiento suave durante la reproduccién de material
filmado originalmente con la velocidad de fotogramas de 24
fotogramas por segundo con progresivo. (Disponible
solamente cuando el dispositivo de visualizacién esta
conectado a través de un cable HDML.)

Consulte “HDMI 1080p/24" en la “LISTA DE CONFIGURACIONES”
en la pagina 43.

Como reproducir contenidos desde una Tarjeta de Memoria SD
Puede reproducir archivos AVCHD / MP3 / WMA / JPEGs que
estén almacenados en una tarjeta de memoria SD. Los discos
BD-ROM Profile 2.0 (BD-Live) y Profile 1.1 a veces guardan
comentarios de la imagen en imagen, subtitulos u otros
elementos adicionales en la Tarjeta de Memoria SD para utlizarlos
durante la reproduccién del video BD.

Reproduccion de archivos AVCHD

Este dispositivo admite la reproduccién de archivos con
formato AVCHD (éste es un nuevo formato disefiado para
camaras de video de alta definicidn) grabados en disco o una
tarjeta SD. Podra reproducir su archivo personal de alta
definicion con calidad HD.

x.v.Color

Este dispositivo admite la reproduccién de contenidos de
video en discos grabados con tecnologia “x.v.Color”. Para
poder visualizar el contenido de video creado con el espacio
“x.v.Color”, se necesita un TV u otro dispositivo que permita
reproducir imégenes de video utilizando el estandar
“x.v.Color” y modificar de manera manual la configuracion del
espacio de color. Consulte el manual del usuario del
dispositivo si desea obtener mayor informacion.

Netflix

Con esta unidad, se pueden ver peliculas y episodios de TV
transmitidos instantaneamente desde Netflix a través de
Internet. Para utilizar esta funcidn, debe visitar netflix.com/Philips
en su PCy registrarse como miembro Netflix.

(Solo esta disponible en los Estados Unidos.)

CinemaNow / Blockbuster

Con esta unidad, se pueden ver peliculas y episodios de TV de
reproducidos directamente desde CinemaNow / Blockbuster a
través de Internet.

Para utilizar esta funcion, debe visitar el siguiente sitio web en su
PCy registrarse como un miembro de CinemaNow / Blockbuster.
- CinemaNow :www.cinemanow.com/Login

- Blockbuster :www.blockbuster.com/auth/login

vTuner

Esta unidad es compatible con vTuner, que es un servicio de
bases de datos de estaciones de radio por Internet. Se pueden
escuchar distintos tipos de estaciones de radio con vTuner a
través de Internet.
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FUNCIONES

Informacion del Producto

La pantalla “Informacién” le brinda informacién sobre la
version de software y hardware de esta unidad.

También puede descargar el firmware mas reciente del
sitio web que se muestra en la pantalla “Informacion” y
actualizar el firmware usted mismo.

Para acceder a “Informacién”, seleccione “Informacién” en
el menu de inicio.

Simbolos Utilizados en este Manual de Usuario

Para especificar a qué tipo de medios se puede aplicar cada
funcion, colocamos los siguientes simbolos al comienzo de
cada elemento a utilizar.

m Descripcion

=]ol La descripcion se refiere a BD-video

VIDEO

La descripcion se refiere a DVD-video

g
<
o)

VIDEO

La descripcion se refiere a CD de audio / DTS-CD

La descripcion se refiere a DVD-RW/-Ry
tarjeta SD con archivos AVCHD

La descripcion se refiere a BD-RE/-R,
DVD-RW/-Ry CD-RW/-R con archivos DivX®

La descripcion se refiere a BD-RE/-R,
DVD-RW/-R, CD-RW/-Ry tarjeta SD con
archivos MP3

La descripcion se refiere a BD-RE/-R,
=788 DVD-RW/-R, CD-RW/-Ry tarjeta SD con

archivos de Windows Media™ Audio
La descripcion se refiere a BD-RE/-R,
JJgaell  DVD-RW/-R, CD-RW/-RYy tarjeta SD con
archivos JPEG

DivX

M

B

@
(K]
g 0 0
e
(v} o

Si usted no encuentra en el encabezado de la funcién
ninguno de los simbolos listados mas arriba, la operacion es
vélida para todos los medios.
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VISTA GENERAL FUNCIONAL

Panel Delantero

1 2 3 4% 5% 6 7 8 9
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* La unidad también se puede encender pulsando estos botones.

1. Botén & (espera / encender)

+ Pulse el botén para encender la unidad, o para pasar
la unidad al modo de espera. (Para apagar
completamente la unidad, debe desconectar el cable
de alimentacién de CA.)

« Mantenga presionado durante 10 segundos para
apagar el dispositivo.

« El botdn se ilumina en rojo cuando el dispositivo esta
en modo de espera y se apaga cuando esta
encendida.

2. Boton M (detener)
- Pulselo para detener la reproduccion.
3. Boténll (pausar)
« Pulselo para pausar la reproduccion.
4. Boton P (reproducir) *
+ Pulselo para comenzar o reanudar la reproduccion.

5. Boton A (abrir/cerrar) *

« Pulselo para cerrar o abrir la bandeja para discos.
. Bandeja de disco

« Coloque un disco luego de abrir la bandeja para discos.
7. Pantalla

+ Consulte “Pantalla del Panel Delantero” en la pagina 14.
. Ventana del sensor de infrarrojos

+ Recibe las sefales de su mando a distancia para que

pueda controlar la unidad desde la distancia.

. Ranura para introducir la SD card

» Introduzca una tarjeta de memoria SD y reproduzca
los contenidos de esta.

po.|

)

c
o
9,
[}
S

Nota

» Esta unidad cambiard al modo de espera
automdaticamente luego de 25 minutos de inactividad.

Panel Trasero

1 2 3 4 5

PR —_

— <;®@@. f(go Qg}\ gt
2882 Vs |

1. LAN terminal
» Utilicela para conectar a un médem con cable LAN.
. Toma HDMI OUT
« Utilicela para conectar a una pantalla que tenga un
puerto HDMI compatible con un cable HDMI.
3. Tomas AUDIO OUT
« Utilicelas para conectar a un monitor de TV, a un
receptor / amplificador de AV o a otro dispositivo con
un cable de sonido RCA.
. Tomas COMPONENT VIDEO OUT
- Utilicelas para conectar a un monitor de TV con
entradas de video componente con un cable de
video componente RCA.
. cable de alimentacion AC
« Conecte la salida CA estandar para alimentar de
energia a esta unidad.
« Desconecte el cable desde la toma del CA para
apagar la unidad por completo.

6. Terminal Wireless LAN
« Utilicela para conectar el adaptador LAN inaldmbrico USB.
7. Toma DIGITAL OUT (COAXIAL)

« Utilicelas para conectar a un receptor / amplificador
de AV, a un decodificador Dolby Digital / DTS o a otro
dispositivo con una toma de entrada de sonido
digital coaxial con un cable de sonido digital coaxial.

8. Toma VIDEO OUT

« Utilicela para conectar a un monitor de TV, a un
receptor / amplificador de AV o a otro dispositivo con
un cable de video RCA.

Nota

+ No toque las clavijas internas de las tomas que estan
en el panel trasero. Una descarga electrostdtica
puede dafar la unidad de manera permanente.

» Esta unidad no cuenta con un modulador RF.

+ No introduzca una memoria flash USB en el terminal
Wireless LAN. Esta unidad no esta disefiada para
reproducir datos en memorias flash USB.
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VISTA GENERAL FUNCIONAL

Mando a Distancia

1
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* La unidad también se puede encender pulsando estos botones.
1. Botén & (espera / encender)

« Pulse el botdn para encender la unidad, o para pasar la
unidad al modo de espera. (Para apagar completamente la
unidad, debe desconectar el cable de alimentacién de CA.)

2. Boton BONUSVIEW (PiP)

« Pulselo para conmutar (encendida/apagada) la
funcién imagen enimagen (aplicable sélo a BD-video
que soporta la funcién PiP, BONUSVIEW).

3. Boton ZOOM

« Presione para agrandar la imagen de la pantalla del
televisor.

4. Boton RED / GREEN / BLUE / YELLOW

« Pulselo para activar las teclas de atajo en algunas
funciones de BD-video.

+ Cuando se despliega la lista de archivos / lista de
configuracion, pulse para cambiar entre las opciones.

5. Botén # (inicio)
« Pulselo para mostrar el menu de inicio.
6. Boton DISC MENU / POP-UP MENU
BD:
« Pulselo para mostrar el menu emergente.
DVD:
« Pulselo para mostrar el menu del disco.
7. Botonesde A /V / /D
« Pulselos para seleccionar elementos o configuraciones.
8. Boton OK
« Pulselo para confirmar o seleccionar elementos de menu.
9. Botén BACK O

« Pulselo para volver a la pantalla de funciones o menu

mostrado anteriormente.

12 ES

10

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23,

24,

25.

26.

27.

28.

29.

. Boton P> (reproducir) *
- Pulselo para iniciar o reanudar la reproduccion.

. Botén € (anterior)

« Durante la reproduccion, pulselo una vez para volver
al comienzo del titulo, capitulo, pista o archivo actual.

+ Durante la reproduccién, pulse dos veces sobre la tecla
para volver al titulo, capitulo, pista o archivo anterior.

« Durante la reproduccién de archivos JPEG, pulselo
para volver al archivo anterior.

Boton <« (reverso)

+ Durante la reproduccién, pulselo para invertir
rapido la reproduccién.

Boton M (detener)

« Pulselo para detener la reproduccion.

Boton .4 + / — (volumen)

- Pulselo para ajustar el volumen del TV (aplicable
sélo a los TV de marca PHILIPS).

Boton A (abrir/cerrar) *

« Pulselo para cerrar o abrir la bandeja para discos.

Botones numéricos

+ Pdlselos para seleccionar un capitulo durante la reproduccion.

« Pulselos para introducir valores en el campo de entrada.

Boton SUBTITLE

« Pulselo para seleccionar los subtitulos de un disco.

Boton ANGLE

« Pulselo para seleccionar los angulos de cdmara de un disco.

« Pulselo para rotar una imagen (JPEG).

Boton HDMI

« Pulselo para configurar el modo de salida de HDMI.

Boton AUDIO

« Pulselo para seleccionar el canal de sonido (como
idiomas de sonido) de un disco.

Botones TVCH + / —

« Pulselos para subir o bajar un canal (aplicable sélo a
los TV de marca PHILIPS).

Boté6n 5§ (mudo)

« Pulselo para silenciar el volumen del TV (aplicable
sélo a los TV de marca PHILIPS).

Boton p» (adelantar)

« Durante la reproduccién, pulselo para avanzar
rapido la reproduccién.

« Cuando la reproduccién esté en pausa, pulselo para
avanzar lentamente la reproduccién.

Botén P (siguiente)

« Durante la reproduccion, pulselo para saltar al
siguiente capitulo, pista o archivo.

Boton 1l (pausar)

« Pulselo para pausar la reproduccion.

« Cuando la reproduccion esté en modo de pausa, pulselo
repetidamente para avanzar la reproduccion paso a paso.

Botén INFO (O

« Pulselo para mostrar la pantalla de informacion.

Boton TOP MENU

BD:

« Pulselo para mostrar el menu superior.

DVD:

- Pulselo para mostrar el menu de titulos.

Boton REPEAT A-B

« Pulselo para reproducir una seccién definida entre
el punto Ay el B repetidamente.

Boton REPEAT

« Pulselo para conmutar entre distintos modos de
repeticion.



VISTA GENERAL FUNCIONAL

Instalar las Pilas en el Mando a Distancia

Instale dos pilas AAA (1,5V) haciendo coincidir la polaridad

que se indica dentro del compartimento de pilas del
mando a distancia.

1) Abra la tapa.

Compruebe que coincidan las marcas +y - de las
pilas con las marcas indicadas en el
compartimento de éstas.

3) Cierre la tapa.

Nota

El uso incorrecto de las pilas puede provocar peligros
como fugas y explosiones. Por favor, observe lo
siguiente:

» No mezcle pilas nuevas con antiguas.

» No mezcle distintos tipos de pilas. Aunque puedan
tener un aspecto similar, las pilas distintas pueden
tener distintas tensiones.

» Compruebe que los extremos + y - de cada pila
coincidan con las indicaciones del compartimento
de las pilas.

« Quite las pilas del compartimento de pilas si no se va
a utilizar durante un mes o mas.

- Cuando deseche las pilas usadas, por favor cumpla
con las normas gubernamentales o reglas de
instruccion publica medioambientales que se
apliquen en su pais o zona.

- No recargue, cortocircuite, desmonte, caliente ni
queme las pilas.

Uso del Mando a Distancia

Instrucciones para el uso del mando a distancia:

« Asegurese de que no haya obstaculos entre el mando a
distancia y la ventana del sensor de infrarrojos de la
unidad.

« El funcionamiento a distancia puede ser no fiable si una
fuerte luz solar o fluorescente da en la ventana del
censor de infrarrojos de la unidad.

+ Los mandos a distancia de distintos dispositivos pueden
interferir unos con otros. Evite utilizar el mando a
distancia para otros aparatos situados cerca de la
unidad.

« Cuando advierta una disminucién en el rango de
operacién del control remoto, reemplace las pilas.

+ Los maximos rangos de operacién del equipo son los
siguientes.

- Linea de vision:
aprox. 23 pies (7 m)
- Hacia cualquier costado respecto del centro:
aprox. 16 pies (5 m) dentro de los 30°
- Por encima:
aprox. 16 pies (5 m) dentro de los 15°
- Por debajo:
aprox. 10 pies (3 m) dentro de los 30°

m 0O 0000 s

16 pies (5 m)

16 pies (5m) 23 pies (7 m)
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VISTA GENERAL FUNCIONAL

Pantalla del Panel Delantero

* Se puede ajustar el brillo de la pantalla. Consulte “Brillo del panel frontal” en la “LISTA DE CONFIGURACIONES” en la pagina 46.
1. Muestra el icono de repeticion. (Aparece durante la reproduccion de repeticion.)
2. Muestra el icono USB (si se conecta el adaptador LAN inalambrico USB proporcionado).
3. Muestra el icono de modo de soporte (modo de disco o modo de tarjeta SD).
4. Muestra el icono de estado de reproduccion. Consulte la tabla a continuacion.
5. Muestra informacion sobre niimero del titulo, el tiempo de reproduccion transcurrido, el tipo de repeticion, el

tipo de menq, etc.

Icono Estado de
Reproduccion

Modo

Reproduccién en progreso

Modo parada

Modo pausa

Modo avance répido

Modo rebobinado rapido

Modo avance lento

Cargando

por ejemplo)

El disco se reproduce.
Indicando el nimero del titulo actual y el tiempo transcurrido.

El capitulo actual estd en el modo de repeticién del capitulo durante la reproduccién
de disco.

Cargando un disco.

Se reproduce el sonido Dolby Digital durante la reproduccién de disco.

Se estd reproduciendo el sonido DTS durante la reproduccién de disco.

Se visualiza el menu de inicio y la unidad se encuentra en el modo de disco.
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VISTA GENERAL FUNCIONAL

Guia de la Visualizacion en Pantalla

Menu de Inicio

Cuando encienda la unidad, el menu de inicio aparecerd
automaticamente. Si no, presione [# (inicio)]. [r—

Blu-ray Disc Player

Bandeja de disco

po.|
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“Bandeja de disco” : Paraacceder a la lista de archivos /
pistas o pantalla de filtro de

medios o
“Tarjeta SD” : Paraaccederalalista de archivos )
o pantalla de filtro de medios e
“Parametros” : Paraacceder a los menus de E
configuracién 3
“Informaciéon” : Para acceder a la informacién de
producto —
“NETFLIX” : Para acceder a la pantalla Netflix Q
=
“CinemaNow"” : Para acceder ala pantalla de I
menu de CinemaNow 2<
Q
“BLOCKBUSTER"” : Para acceder a la pantalla de 29
menu de Blockbuster 1
“vTuner” : Para acceder a la pantalla de
menu de vTuner -
o)
T
o
Pantalla Menu 2
(2]
Q,
Reproductor de BD PHILIPS g\
1 Parametros
Men Reproduc,
Formato del televisor
2 Resolucién de video HDMI 3 g)
i
«Q
3 &
S8
85
o
(1]
1. Directorio
Muestra la jerarquia actual. o
2. Mentus g
3. Opciones »
Muestra opciones del elemento resaltado a la izquierda
siempre que sea posible.
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CONEXIONES

Conexion al Televisor

1 Elija la conexidén apropiada, luego proceda a leer la instruccién correspondiente
(A, B o C) en la pagina siguiente.

Lo mejor (Soporta hasta 1080i""), 1080p*?, 1080p/24 de resolucién.)
SuTv

cable HDMI HDMIIN ] fl_-\l'_:a”
H °°° efinicion
Sonido |E]| iy

No se requiere de una conexién de sonido analdgico.

1) 1080i: Emite los datos de video con una velocidad de cuadro de 30 cuadros por segundo.
( 2 1080p: Emite los datos de video con una velocidad de cuadro de 60 cuadros por segundo.

Los cables provistos no se utilizan para realizar esta conexion:

Por favor, compre los cables necesarios en su tienda local.

Utilice un cable HDMI con el logo HDMI (un cable HDMI certificado) para realizar esta conexion.

Se recomienda el cable HDMI de alta velocidad (conocido también como el cable HDMI de categoria 2) por su mejor
compatibilidad.

MejOr (Soporta hasta 1080i de resolucion.)

SuTv

m cable de video de componente RCA

definicion

+

m cable de sonido RCA AUDTD IN
R

Los cables suministrados que se utilizan en esta conexion son los siguientes:
« Cable de sonido RCA (I/D) x 1
Por favor, adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

Ba’ SiCO (Soporta tinicamente 480i de resolucion.)

VIDEO IN

m cable de video RCA

SuTv
Definicién Ira
o= estandar o000 > ‘
m cable de sonido RCA v

+ Conecte esta unidad directamente al televisor. Si los cables RCA de video / sonido estdn conectados a un reproductor
de VCR, las imagenes pueden distorsionarse debido al sistema de proteccion de derechos de autor.

- Cable de sonido RCA (I/D) x1

- Cable de video RCA x1




CONEXIONES

2 Conecte los cables siguiendo las descripciones a continuacion.

SuTv
|;| O o o

cable HDMI HDMI IN >< .
— | (p—gl — %

Conexion de video / sonido HDMI

A =] B0

= CIGIOIC)

@ i%@\
Mm
n

R

3
o
Q.
c
(2]
S,
HDMI OUT o
=

Video componente + conexion de sonido estandar

0
o
3
o
B -
o
=}
[1]
]
cable de video de (gomronent
componente RCA | "™
Q
S
o>
¢
88
)
=]
cable de sonido RCA
)
=
Video estandar + conexion de sonido estandar S
&
9
O
=}

‘ SuTv

sauolouny
ap uoioeinblyuo)

cable de video RCA =
il =

cable de sonido RCA

sono
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CONEXIONES

Modo HDMI y Senales de Salida Real

Presione [HDMI] la resolucion de la sefal de video que se da como salida desde la toma HDMI OUT. La resolucién de
video cambia de la siguiente manera cada vez que se pulsa [HDMI] en el panel delantero. O cambie la configuracién de
“Resolucion de video HDMI” en el menu de configuracion.

Pantalla del Panel Delantero  Resolucién de Video HDMI

l Progresivo 480 |<-
Presione [HDMI]
‘ T ‘ Progresivo 720 ‘
Presione [HDMI]

| Entrelazado 1080
Presione [HDMI]
‘ ORI | Progresivo 1080 }—

Presione [HDMI]

Sistema de proteccion de derechos de autor

Para reproducir las imagenes de video digital de un BD-video o DVD-video a través de una conexién HDMI, es necesario
que tanto el reproductor como el dispositivo de visualizacién (o receptor / amplificador AV) admitan un sistema de
proteccion de derechos de autor llamado HDCP (sistema de proteccién de contenidos digitales de alto ancho de
banda, por sus siglas en inglés). HDCP es una tecnologia de proteccién contra copias que comprende el cifrado y la
autenticacion de datos del dispositivo AV conectado. Esta unidad soporta HDCP. Para obtener mds informacion, lea las
instrucciones de funcionamiento de su dispositivo de visualizacion (o receptor / amplificador de AV).

Nota

» Cuando se encuentre conectado a un dispositivo de visualizacién incompatible con el sistema de protecciéon HDCP
(proteccién de contenidos de alta definicion, por sus siglas en inglés), la imagen no se mostrara correctamente.

» Las senales de sonido de la toma HDMI (incluyendo la frecuencia de muestreo, el nimero de canales y la longitud
de bits) pueden estar limitadas por el dispositivo que esta conectado.

+ Entre los monitores que soportan HDMI, algunos no soportan la salida de sonido (por ejemplo, los proyectores).
Mientras se encuentre conectado a un dispositivo tal como un proyector, no se emitira sonido desde la toma de
salida HDMI OUT.

» Cuando la toma HDMI de esta unidad estad conectada a un dispositivo (o dispositivos) compatible(s) con DVI-D
(compatible con HDCP) con un cable conversor de HDMI-DVI, las sefales se dan en RGB digital.

« Presionar no funciona [HDMI] cuando el cable HDMI no esta conectado, o cuando se da como salida ninguna sefal
de video desde la toma HDMI OUT.

« Presionar no funciona [HDMI] durante la reproduccion de BD-video.

» Cuando haga una seleccién, el monitor de TV se apaga temporalmente y después vuelve de nuevo. Si no lo hace,
presione [HDMI] repetidamente para cambiar la resoluciéon o presione y mantenga [P (reproducir)] en el panel
delantero durante 5 segundos para cambiar la configuracion de nuevo a su predeterminada.
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CONEXIONES

» Cuando cambie las conexiones, se deben apagar todos los dispositivos.
- Para obtener mas informacion, consulte con el manual que acompanfa los dispositivos externos.

Conexion de Sonido Analdgico de 2 Canales Conexion de Sonido Digital

sistema estéreo amplificador / receptor de AV

=20

Mm
n

AUDIO IN

®®

® ®
@o T 1o0®

DIGITAL AUDIO INPUT]
COAXIAL

toma de entrada
coaxial de sonido
digital

tomas de entrada de
sonido analégico

cable RCA de

cable de sonido digital

sonido RCA

.

uoioonposu|

COAXIAL

R Q
3
AUDIO g.
out o
AUDIO OUT DIGITAL OUT (COAXIAL) 5
Para configurar “Salida digital”, consulte la pagina 51.
Salida de audio desde salida analdgica (tomas de 2 canales Q
“Audio disco Blu-ray” => “Sélo audio princip” “Salid audio comb” Eﬂ é”
Medios Fuente de audio g <
M M ® 5
Dolby Digital DownMix 2ch PCM DownMix 2ch PCM S
Dolby Digital Plus DownMix 2ch PCM"™ DownMix 2ch PCM™2
, Dolby TrueHD DownMix 2ch PCM™3 DownMix 2ch PCM™ P
BD-video )
DTS® DownMix 2ch PCM DownMix 2ch PCM ]
DTS-HD® DownMix 2ch PCM™ DownMix 2ch PCM™ §-
LPCM DownMix 2ch PCM DownMix 2ch PCM 8
Dolby Digital DownMix 2ch PCM =
DVD-video DTS® DownMix 2ch PCM
LPCM 2 canales PCM o
DTS-CD DTS® DownMix 2ch PCM - %
Dolby Digital DownMix 2ch PCM Sa
AVCHD LPCM DownMix 2ch PCM 23
DivX® Dolby Digital DownMix 2ch PCM 5 )
MP3 /MP2 2 canales PCM o
CD de audio PCM 2 canales PCM e
MP3 MP3 2 canales PCM
Windows Media™ Audio WMA 2 canales PCM
Netflix WMA 2 canales PCM (o)
CinemaNow AAC 2 canales PCM §
Blockbuster AAC 2 canales PCM @
vTuner MP3/WMA 2 canales PCM

*1) Decodificado completo.

*2) Unicamente esta decodificada la subclasificacion independiente.
*3) La clasificacién Dolby TrueHD esta decodificada.

) Unicamente esta decodificada la subclasificacion Dolby Digital.
*3) Unicamente esta decodificada la subclasificacion nucleo.
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CONEXIONES

Conexion de sonido HDMI

receptor / amplificador de AV con una toma de entrada HDMI

HDMI IN

[:. cable HDMI .]

Para configurar “Audio HDMI", consulte la pagina 49.

Los cables suministrados utilizados en estas conexiones son:
« Cable de sonido RCA (I/D) x 1
Por favor, adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

Conexion a la Red

Si conecta esta unidad a Internet, se puede actualizar el software a través de Internet o acceder a los servicios de BD-Live,

Netflix, CinemaNow, Blockbuster y vTuner.

- Para obtener mas informacion sobre las actualizaciones de software, consulte “Actualizacién de Red” en la pagina 58.

- Para obtener mas informacién sobre BD-Live, consulte “Cémo Disfrutar de los Discos BD-Live con Internet” en la
pagina 34.

- Para obtener mas informacion sobre Netflix, consulte “FUNCIONAMIENTO DE NETFLIX" en la pagina 37.

- Para obtener mas informacion sobre CinemaNow y Blockbuster, consulte “OPERACIONES EN CINEMANOW / BLOCKBUSTER”
en la pagina 38.

- Para obtener mas informacion sobre vTuner, consulte “ESCUCHE LA RADIO POR INTERNET CON vTuner” en la pagina 40.

Nota
- Se recomienda la conexion alambrica al utilizar las siguientes caracteristicas.
(Si utiliza las siguientes caracteristicas con conexién inaldmbrica puede afectar a los otros dispositivos que usan
frecuencias de radio).
- Servicios de video de reproduccién instantanea (Netflix, CinemaNow y Blockbuster)
- Servicio de radio por Internet (vTuner)
- Actualizacién de red

Conexion cableada
Realice la siguiente conexién si utiliza un enrutador cableado.

- LAN I 0000000000 oI]I WAN LAN
~H i T

2

cable LAN

cable LAN

Internet IH

esta unidad

&
I

Los cables provistos no se utilizan para realizar esta conexion:
Por favor, compre los cables necesarios en su tienda local.
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CONEXIONES

Nota

» Después de realizar la conexion cableada, realice los ajustes de red necesarios.
(Para obtener informacidn sobre el ajuste de red de la conexién cableada, consulte “Habilitar (Por cable)” en la
pagina 53.)

« No introduzca ninguin cable que no sea el cable LAN a la terminal LAN a fin de evitar dafios en la unidad.

- Si su equipo de telecomunicaciones (médem, etc.) no cuenta con funciones de router de banda ancha, conécte un
router de banda ancha.

« Si su equipo de telecomunicaciones (médem, etc.) cuenta con funciones de router de banda ancha pero no posee ES
puertos vacantes, utilice un eje.

« En caso de tener un router de banda ancha, utilice un router que soporte 1T0BASE-T / T00BASE-TX.

+ No conecte su PC directamente a la terminal LAN de esta unidad.

« Adquiera cables LAN blindados en su establecimiento habitual y utilicelos para conectarse a los equipos en red.

Conexion inalambrica

Realice la siguiente conexion si utiliza un enrutador inaldmbrico.

Médem ADSL / cable

A =560
S ofolielo

Wireless LAN
o o

BN adaptador LAN inalambrico USB

Internet %

ﬁ
LAN WAN I]
w W I 0000000000 ol]I
0

cable LAN

o
o
3
)
X
o
5
0
®

Los cables provistos no se utilizan para realizar esta conexidn:

Por favor, compre los cables necesarios en su tienda local.

Nota

« Después de realizar la conexién inaldmbrica, realice los ajustes de red necesarios.
(Para obtener informacion sobre el ajuste de red de la conexién cableada, consulte “Habilitar (Inalambrico)” en la
pagina 55.)
» Esta unidad es compatible solo con el adaptador LAN inaldambrico USB suministrado.
(Los adaptadores LAN inaldambricos USB disponibles comercialmente no son compatibles.)
+ No introduzca el adaptador LAN inaldmbrico USB cuando la unidad esta encendida.
Por favor introduzca el adaptador LAN inalambrico USB cuando la unidad esta en modo de espera o se encuentra apagada.
+ No introduzca ningun dispositivo que no sea el adaptador LAN inaldmbrico USB suministrado al terminal Wireless
LAN para evitar danos en la unidad.
« En el caso de un enrutador inaldmbrico, utilice un enrutador compatible con IEEE 802.11 b/g/n.
(n se recomienda para un funcionamiento estable de la red inalambrica).
- Ajuste el enrutador inaldmbrico en modo infraestructura. Esta unidad no es compatible con el modo Ad-hoc.
- Es posible que otros dispositivos de radio u obstaculos provoquen interferencias en la conexion de red inalambrica.
« No introduzca una memoria flash USB en el terminal Wireless LAN. Esta unidad no esta disefiada para reproducir
datos en memorias flash USB.

ES 21



ANTES DE COMENZAR

Después de que haya completado todas las conexiones, tiene que encontrar el canal de visualizacion (canal de entrada
externa) en su TV.

Como Encontrar el Canal de Visualizacion en su TV

Después de que haya hecho todas las
1 conexiones necesarias, presione

r A

@ [d (espera/encender)] para encender la
unidad.
BONUSVIEW A-B .
) 2 EnciendasuTV.
RED GREEN BLUE YELLOW
@ Presione el botén del mando a distancia
DISC/POP-UP T0P MENU del televisor que da acceso al canal de

entrada externa. Puede tener el nombre
de “SOURCE”, “AV” o “SELECT”
(consulte el manual del usuario de su
televisor). O presione “2” en el mando a
distancia del TV y luego presione el
boton de canal abajo repetidamente
hasta que vea la pantalla de apertura de
PHILIPS.

BACK INFO

PHILIPS

® @ O o

Ih+@@@
®
®

|2+®@@

Este es el canal de visualizacion correcto

(canal de entrada externa).

+ Si ha pasado cierta cantidad de tiempo desde
que ha encendido la unidad, puede que vea el
menu de inicio en vez de la pantalla de
apertura de PHILIPS.

[JEHN 0® ©

SUBTITLE

BEHHHM
alteIcIe

NGLE Menu de inicio:

Bandeja de disco

pH I I.I PS Tarjeta SD

Parametros
Informacion

& // gigj;;ﬂﬁﬁ

PHILIPS
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INFORMACION SOBRE LA REPRODUCCION

Informacion Sobre la Reproduccion

Antes de que comience a reproducir un disco, lea la siguiente informacion.

Discos y Archivos Reproducibles

Este aparato es compatible con la reproduccion de los
siguientes discos / archivos.

Para reproducir un disco / archivo, asegurese de que
cumple los requisitos de cédigos de regién y sistemas de
colores descriptos a continuacién. Usted puede reproducir
discos que tengan los siguientes logotipos. No se
garantiza que otros tipos de discos se reproduzcan.

Discos reproducibles

Discos Blu-ray

- BD-video

- Disco BD-RE* (ver. 2.1)
(Grabado en formato BDMV)

&
- Disco BD-R* (ver. 1.1/1.2/1.3) )

(Grabado en formato BDMV) Bfes-ray Ofse
(Es posible que los discos no finalizados
no puedan ser reproducidos.)
DVD-video
VIDEO
DVD-RW m[D
(s6lo discos en modo de video finalizados) -

DVD-R
(s6lo discos en modo de video finalizados)

- SOBRE EL VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video
digital desarrollado por la firma DivX, Inc. Este es un
dispositivo autorizado de DivX que permite reproducir
videos DivX. Para obtener mayor informacién y
herramientas de software que posibiliten convertir sus
archivos a videos DivX, visite el sitio web: www.divx.com.

+ SOBRE LOS SERVICIOS DE VIDEO A LA CARTA DIVX:
Deberé registrar el dispositivo DivX Certified® para poder
luego reproducir los contenidos de video a la carta DivX
(VOD). Para generar el cédigo de registracion, consulte la
seccion DivX VOD en el menu de configuracién del
dispositivo. Ingrese a vod.divx.com con el codigo
generado para poder completar el proceso de
registracion y conozca mas acerca de DivX VOD.

- DivX Certified® para reproducir video de DivX®,
incluyendo contenido premium.

« Los discos que contienen los archivos DivX® con la
caracteristica de reproduccion DivX® GMC
(Compensacion del movimiento global, por sus siglas en
inglés), que es una funcidén suplementaria DivX®, no
pueden reproducirse en esta unidad.

« Esta unidad no puede reproducir el contenido del disco
protegido por la Gestion de derechos de digitales (DRM)
Windows Media™.

Datos/archivos
reproducibles

Tarjeta de memoria SD (8 MB - 2 GB) AVCHD, MP3, WMA, JPEG,

Tarjetas legibles

Tarjeta de memoria SDHC (4 GB - 8 GB) comentarios en imagenes

Tarjeta miniSD (8 MB - 2 GB) dentro de imagenes,
subtitulos u otros

compacT

CD-DA (CD de audio)

DIGITAL AUDIO

compAcT

C D RW [ﬂ COMPACT
} DIGITAL AUDIO DE@
COMPACT COMPACT
CD_R DIGITAL AUDIO [ﬂ”g@
. dak
Kodak Picture CD :%:tureCD

COMPATIBLE

DTS-CD -

(*) Debido a la progresién intencional del formato Blu-ray
Disc por parte de su autoridad configuracion de
estandares, la compania no puede garantizar ni
certificar la reproducibilidad de futuras extensiones del
formato Blu-ray Disc con este producto.

DVD-RW/-R
Tarjeta de memoria SD

AVCHD (que incluye SDHC)
Tarjeta miniSD
Tarjeta microSD
DivX® BD-RE/-R, DVD-RW/-R, CD-RW/-R
MP3 BD-RE/-R, DVD-RW/-R

CD-RW/-R
Tarjeta de memoria SD
(que incluye SDHC)
Tarjeta miniSD
Tarjeta microSD

Windows Media™ Audio

JPEG

adicionales para BD-ROM

Tarjeta microSD (8 MB - 2 GB) > )
ver. 2 (Perfil 2.0 / Perfil 1.1)

Nota para las tarjetas de memoria

« Esta unidad admite tarjetas de memoria SD con el
sistema de archivos FAT12 / FAT16, y tarjetas de
memoria SDHC con el sistema de archivos FAT32.

« Esta unidad no admite el sistema de archivos NTFS.

« Esta unidad quizas no lea las tarjetas de memoria SD
que se han formateado en una computadora. En ese
caso, reformatee las tarjetas de memoria SD en esta
unidad y vuelva a intentarlo.

« Esta unidad no admite tarjeta microSDHC ni tarjeta
miniSDHC.

« Se necesita un adaptador para las tarjetas miniSD y

microSD.
adaptador de
tarjeta miniSD adgptadqrde
. tarjeta microSD
tarjeta LS .
miniSD <> e

microSD

- Partes de este producto se encuentran protegidas por
la ley de derechos de autor, y se ofrecen bajo licencia
de ARIS / SOLANA / 4C.

« Cuando no las utilice, mantenga las tarjetas de
memoria SD dentro de sus estuches.

« No intente abrir ni modificar la tarjeta.

«» No toque la superficie del terminal con los dedos ni
con metal alguno.

«» No adhiera rétulos ni adhesivos extra a las tarjetas.

+ No quite las etiquetas de las tarjetas de memoria SD.

« Esta unidad reconoce hasta 8 caracteres del nombre
de archivo en la tarjeta de memoria SD. Los caracteres
posteriores al 8° no se muestran.
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INFORMACION SOBRE LA REPRODUCCION

Discos y Archivos No Reproducibles

Los siguientes discos no se reproduciran en esta unidad.

« CD-ROM « CD-I (disco compacto interactivo)
- DVD-RAM « VSD (discos de video simples)
» DVD-sonido « CD de video
- HDDVD « SVCD
« Discos no
finalizados

» BD-RE (ver.1.0)

+ BD-RE (ver.2.1) (Grabados en formato BDAV)

+ BD-R (ver.1.1/ 1.2/ 1.3) (Grabados en formato BDAV)

« El tarjeta de memoria SD contiene archivos DivX®

« EI BD contiene archivos AVCHD

+ Disco hibrido BD / DVD (reproducidos solo como BD-video)

+ CD de Super audio - Sélo puede escucharse el sonido en
capa del CD. El sonido que se encuentra en la capa de
alta densidad CD de Super audio no se puede escuchar.

+ No se garantiza la capacidad de reproduccién de los
discos dobles.

Sistemas de Color

BD-video y DVD-video estan grabados en sistemas de
color diferentes en todo el mundo. El sistema de color mas
comun es el NTSC (el cual se usa principalmete en los
Estados Unidos y Canada).

Esta unidad emplea el sistema de color NTSC, de modo
que el disco que se reproduzca debe tener el sistema
NTSC. No puede reproducir discos grabados en otros
sistemas de color.

Codigos de Region

BD-video

Esta unidad se diseié con el objetivo de
reproducir BD-video con region “A”, DVD-
video con regién “ALL" 0 “1” en el caso de
BDP5320/F7 (Estados Unidos / Canada), y
reproduccion en region “ALL" 0 “4” en el
caso de BDP5320/F8 (México). No puede
reproducir BD-video o DVD-video que
estén etiquetados para reproducirse en
otras regiones. Preste atencién a los
simbolos que se encuentran en el lado
derecho de su BD-video o DVD-video. Cuando se trata
Si los simbolos de es’tas regiones no dz BDP5320/F7
aparecen en su BD-video 0 DVD-video, N0 (ggados Unidos / Canadé)
podra reproducir ese disco en esta

unidad. El nimero o letra dentro del

globo se refiere a la region del mundo. Un @
BD-video o DVD-video etiquetados para

una determinada region sélo pueden ser ¢ ando se trata
reproducidos en la unidad que contenga de BDP5320/F8
el mismo cédigo de region. (México)

DVD-video

@
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Sugerencia para la Reproduccion de Discos

El contenido del disco se divide generalmente en
secciones o carpetas (grupos de titulos / archivos) segun
se muestra a continuacion.

<« BD-video, DVD-video, AVCHD —

Titulo 1 Titulo 2
capl’ltulo 1 capitlulo 2 capittJIo 1 Capl’tll.l|0 2 Capitll.l|0 3
. =]
(%% (
=
CD de audio
Pista 1 Pista 2 Pista 3 Pista 4 Pista 5

NSNS TN

Divx®, MP3, Windows Media™ Audio, JPEG

« Carpeta (grupo) 1 — Carpeta (grupo)2 |
archivo1 archivo2 |archivo1 archivo2 archivo3
| | | |

AL~ N[IPM | [JIRPA | [PIIB~

SIS WLy

Descripciones de Iconos

[ 7] 1:icono de grupo (carpeta)

[ ]:icono de grupo (carpeta) intro
[ 29 1:icono de archivo de video

[ gfj 1:icono de archivo de musica

[ () 1:icono de informacion

[ @& ]:icono de llave

[|:[|:| ]:icono de sefal

- “Carpetas” se refiere a los grupos de archivos.

- "“Pistas” se refiere al contenido grabado en el CD de
audio.

- "Archivos” se refiere al contenido de un disco que esta
grabado en formato de archivo DivX®, MP3,
Windows Media™ Audio, JPEG.

Nota

- Los caracteres no reconocibles se sustituyen por “[1"

+ Para BD, DVD y tarjeta SD, esta unidad puede
reconocer hasta 999 grupos (carpetas), y 9.999 pistas /
archivos.

» Para CD, esta unidad puede reconocer hasta 255
grupos (carpetas), y 999 pistas / archivos.



INFORMACION SOBRE LA REPRODUCCION

Guia de la Lista de Archivos

Lista de Pistas de CD de Audio

12
Reproductor de BD PHILIPS
Musica
9 >|Pista_001
&) Pista 002
&) Pista 003 3
&) Pista 004
4 Pista 005 4
i Pista 006 5
8 ) Pista 007 6
) Pista 008
° () ° O Abajo
7
1) Numero total de pistas
2) Estado de repeticion
3) Imagen
4) Tiempo transcurrido de la pista actual
5) Numero de la pista en reproduccién
6) Tiempo total de la pista actual
7) Soportes de reproduccion
8) Lista de pistas
9) Estado de reproduccion
Lista de Archivos de Modo Video / Musica
por ejemplo) modo MP3
10 1-2
Reproductor de BD|Bandeja |le disi|o PHILIPS
Mdsica 9 |'|@
9 ).
% MP3_1.mp3 3
) MP3_2.mp3
8 > MP3_3.mp3
& MP3_4.mp3 4
& MP3_5.mp3
& MP3_6.mp3
7 ) MP3_7.mp3
@Filtromult. @ © Abajo

6 5

1) Numero de contenidos de la jerarquia actual.
2) Estado de repeticion (sélo modo musica)

3) Imagen

4) Tiempo transcurrido de la pista actual

5) Nombre actual de archivo

6) Tipo de soporte

7) Lista de grupos (carpetas) / archivos

8) Estado de reproduccion

9) Carpeta raiz

10) Directorio

Lista de Archivos de Modo Imagen

Reproductor de BD| Bandeja de disco PHILIPS

Imagenes 24

i_ 3

5 B2ad
. e . 2

® Filtro mult. o (]

O Abajo

1) Directorio

2) Numero de contenidos de la jerarquia actual.

3) Nombre actual de archivo

4) Lista de grupos (carpetas) / archivos (miniaturas)
5) Carpetaraiz

Como Introducir un Disco

1) Presione [A (abrir/cerrar)] para abrir la bandeja
para discos.

2) Situe el disco en la bandeja para discos con la
etiqueta hacia arriba.

4
py — Alinee el disco conlaguia
de la bandeja de discos.

* Asegurese de que el disco sea compatible con esta unidad (consulte en la
pagina 23 la lista de discos compatibles).

3) Presione [a (abrir/cerrar)] para cerrar la bandeja de
discos.

Puede que tarde un poco en cargar el disco.

Para expulsar el disco:

Presione [a (abrir/cerrar)] para abrir la bandeja para
discos.

Para expulsar el disco:

Presione [a (abrir/cerrar)] para cerrar la bandeja de
discos.

ES 25
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REPRODUCCION BASICA

Reproduccion de un BD, DVD o un Disco con Archivos AVCHD

26 ES

- A
©

BONUSVIEW

A-B
@0 @ &

RED GREEN BLUE  YELLOW

DISC/POP-UP @ TOP MENU

BACK INFO

Ih+@®@
®
®

|2+@@@

SUBTITLE

JEHN 0® @

0880
SEIEIE

HDMI

PHILIPS

1 Introduzca un disco (consulte en la
“Como Introducir un Disco” en la
pagina 25).

N/

2 La reproducciéon puede comenzar

automaticamente.

Si no, presione [ (reproducir)].

Ciertos discos pueden mostrar un menu de
titulo o disco. En esta caso, consulte “Utilizar el
Menu Titulo / Disco” en la pagina 31.

Para pausar la reproduccién:

Presione [I1 (pausar)].

Para volver a la reproduccion normal:
Presione [ (reproducir)].

Para detener la reproduccion:

Presione [l (detener)].

La reproduccion esta en modo Reanudary
aparecera el menu de inicio.

<Modo Reanudar desde parada>

Cuando presione [ (reproducir)] la préxima
vez, la reproduccién comenzard desde el
punto en donde se haya detenido.

Nota

« La reproduccion también se detendra y aparecera el
menu de inicio cuando presione [# (inicio)].

« Para aplicaciones de BD-Java, es posible que el modo
Reanudar desde parada no se encuentre disponible.

« Si presiona [OK] en vez de [ (reproducir)], la
reproduccién puede comenzarse desde el principio
del disco aunque estuviera en modo Reanudar desde
parada.

« También puede comenzar desde el principio del
disco si presiona [ (anterior)] mientras que se
muestra el mensaje de reanudacion.

« El mensaje de reanudacién puede quitarse
presionando [BACK *O1.

« El modo Reanudar desde parada sigue en efecto,
incluso después de que se apague la alimentacion,
pero se cancela una vez que el disco se expulsa.



REPRODUCCION BASICA

Reproducir un CD de Audio o un Disco con Archivos DivX® / MP3 / Windows Media™ Audio / JPEG

= . VVINDO\QIS . . . .
cD m JPEG Cémo Navegar por la Lista de Pistas / Archivos
« Utilice [A / w1 para mover el seleccione arriba y abajo por

% N la lista.

« Para acceder a los archivos de un grupo (carpeta),
seleccione el grupo (carpeta) deseado y después ES
presione [OK].
BUNU&)EW » Presione [«], o seleccione [[]]]y después presione [OK]

para volver a la jerarquia anterior.
+ Presione [] para volver a la pantalla anterior.

FED.GREEN  BuE veuow - Presione [BLUE] o [YELLOW] para cambiar la paginade | -
la lista. =
DISC/POP-UP @ TOP MENU « Presione [RED] para volver a la pantalla de filtro de g
Q medios. 5
« Presione [# (inicio)] para volver al menu de inicio. 8;
=}
Especificaciones recomendadas:
DivX® o
I nFo Producto con certificacion DivX® Certified - Informacién oficial S
@ - Codec (codificador/ : DivX® 3.x, DivX® 4., DivX® X
decodificador) de 5.x, DivX® 6.x =
archivos AVI b
@ @ @ @ reproducibles
« Tamafio maximode un  : 720 x 480 @30 fps
@ @ @ video 720 x 576 @25 fps 0
+ Frecuencia de muestreo  : 16 kHz - 48 kHz o =
+ + de sonido o€
o=
a v - Tipo de audio : MPEG1 capa de audio 3 © 8
_ @ . (MP3), S
MPEG1 capa de audio 2,
Dolby Digital
GBREBRED, 3
(&) (5) (&) MP3 / Windows Media™ Audio g
- Frecuencia de muestreo : 32 kHz, 44,1 kHz 0 48 kHz 2
(2]
@ + Velocidad de bits : 112 kbps - 320 kbps (MP3), g.
(o) (o0 constante 48 kbps - 192 kbps £
- @ - (Windows Media™ Audio)
o
JPEG - %
Resolucion E Lg
()
PHILIPS « Limite superior : 2.560 x 1.900 dots o3
(el submuestreo es de 5 g:
4:4:4) a
w : 5.120 x 3.840 dots °
N 4 (el submuestreo es de
hasta 4:2:2)
« Limite inferior : 32 x32 puntos o
« Tamano de archivo : 5MB g
maximo de una imagen @
Limitaciones numéricas de archivos / carpetas: L

BD, DVD y tarjeta SD

+ 999 carpetas (grupos) y 9.999 archivos.

(&)

« 255 carpetas (grupos) y 999 pistas / archivos.
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REPRODUCCION BASICA

Introduzca un disco (consulte en la

“Como Introducir un Disco” en la

pagina 25).

« Aparece de manera automatica el ment de
INICIO.

Con “Bandeja de disco”

seleccionado, presione [OK].
- Aparecera la pantalla de filtro de medios.
« Para CD de audio, salte al paso 4.

Bandeja de disco
Tarjeta SD
Parémetros
Informacion

D aieaNow

DInsuDNETED
BiOSRBUSILa

Shvtuner

PHILIPS

Seleccione el tipo de archivo que
desea reproducir en la pantalla de
filtro de medios. Después, presione
[OK] para mostrar la lista de
archivos.

“Video” : Si desea reproducir archivos de
video como archivos DivX®,
seleccione “Video”.

“Musica” : Sidesea reproducir archivos de

“Imagenes”

28 ES

musica como archivos MP3 o
Windows Media™ Audio
seleccione “Musica”.

: Si desea reproducir fotos fijas
como fotos JPEG, seleccione
“Imagenes”.

Reproductor de BD
Bandeja de disco
Video

PHILIPS

Musica
Imagenes

4

Nota

Seleccione un grupo (carpeta) o
pista / archivo que desee
reproducir. Después presione
[ (reproducir)] o [OK] para
comenzar la reproduccion.
Consulte “Cémo Navegar por la Lista de Pistas /
Archivos” en la pagina 27.

Para saltar al préximo archivo / pista:
Presione [ (siguiente)].

Para saltar al archivo / pista anterior:
Presione [l (anterior)].

Para pausar la reproduccion:

Presione [I1 (pausar)].

Para volver a la reproduccion normal:
Presione [ (reproducir)].

Para detener la reproduccion:
Presione [l (detener)].

La reproduccién esta en modo Reanudar
desde parada.

<Modo Reanudar desde parada CD de audio /
DivX®>

La reproduccion comenzaré desde el punto
en donde se detenga la siguiente vez que
presione [ (reproducir)].

Si presione [OK] en lugar de [ (reproducir)],
la reproduccion comenzara desde el principio
de la pista / archivo en lugar de reanudar
desde el punto de parada.

<Modo Reanudar desde parada MP3 /
Windows Media™ Audio / JPEG>

La reproduccion comenzara desde el principio
del archivo actual la préxima vez que presione
[ (reproducir)] o [OK].

Para volver a la pantalla de filtro de
medios:

Presione [RED] en modo Reanudar desde
parada.

« La reproduccion también se detendra y aparecera el
menu de inicio cuando presione [# (inicio)].

» Si un disco contiene archivos AVCHD, no podra
reproducir otros archivos que hayan sido grabados
en el mismo disco.

« Con respecto al BD-RE/-R de multiborde, no se
pueden reconocer secciones grabadas
adicionalmente.

+ Con respecto al DVD-RW/-R de multiborde, es
posible que no se reconozcan secciones grabadas
adicionalmente.



REPRODUCCION BASICA

Kodak Picture CD Lectura de la Tarjeta de Memoria SD

Esta unidad también puede ejecutar archivos JPEG
guardados en Kodak Picture CD. Puede disfrutar de
imagenes en el televisor reproduciendo el Kodak Picture
CD. Esta unidad cumple con la version 7.0 de Kodak
Picture CD. Para ver los detalles de Kodak Picture CD,
pdngase en contacto con alguna tienda que ofrezca
servicios de revelado de Kodak Inc.

Introduzca un Kodak Picture CD.
« Aparece de manera automatica el menu de
inicio.

Con “Bandeja de disco”

seleccionado, presione [OK].
- Aparecera la pantalla de filtro de medios.

pantalla de filtro de medios.
Después, presione [OK] para
mostrar la lista de archivos.

Siga el paso 4 en “Reproducir un CD
de Audio o un Disco con Archivos
DivX®/MP3 / Windows Media™
Audio / JPEG” en las paginas 27-28.

3 Seleccione “Imagenes” en la

Consejos para Reproduccion de JPEG /
Kodak Picture CD

« Cada pulsacion del [ANGLE] gira laimagen en el sentido
del reloj 90 grados cuando se muestra una imagen.

Nota

- Algunas carpetas o archivos que no sean
reproducibles puede que se enumeren debido al
estado de grabacion.

+ Los archivos JPEG de alta resolucién tardan mas en
mostrarse.

« Los archivos JPEG progresivos (archivos JPEG
grabados en formato progresivo) no pueden
reproducirse en esta unidad.

Puede reproducir archivos AVCHD / MP3 / WMA / JPEG
que estén almacenados en una tarjeta de memoria SD.
Ademas puede disfrutar de las siguientes funciones con la
tarjeta de memoria SD.

- Contenidos adicionales especiales para Perfil 1 ver.1.1 de
BD-ROM. (Para mayor informacién acerca de los
contenidos adicionales especiales, consulte el libro de
instrucciones que trae el disco.)

- Funcién en BD-Live (BD-ROM ver. 2 Perfil 2.0). (Para mayor
informacién acerca de BD-Live, consulte la pagina 34.)

© 000 pries [ oy =2 ‘

,
=

P
Tarita de
memora $D

1 Inserte una tarjeta SD y luego
presione [# (inicio)].
Aparece el menu de inicio.

2 Con “Tarjeta SD” seleccionado,
presione [OK].

« Aparecera la pantalla de filtro de medios.

3 Seleccione el tipo de archivo que
desea reproducir en la pantalla de
filtro de medios. Después, presione
[OK] para mostrar la lista de
archivos.

La reproduccién de archivos AVCHD se
iniciard inmediatamente después de
seleccionar “Video”. (No se encuentra
disponible la lista de archivos para archivos
AVCHD.)

4 Siga el paso 4 en “Reproducirun CD
de Audio o un Disco con Archivos
DivX® /MP3 / Windows Media™
Audio / JPEG” en las paginas 27-28.

Para extraer la tarjeta de memoria SD:
En modo parada, presione suavemente la tarjeta
de memoria SD, luego tire de ella con cuidado.

ES 29
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REPRODUCCION BASICA

Nota

+ En el modo “Tarjeta SD”, se mostrard la informacén
sobre reanudacién cuando:

-se presione [M (detener)] mientras estad en el modo
Reanudar desde parada.

-se extrae la tarjeta de memoria SD.

-la unidad pasa al modo de espera.

- No extraiga la tarjeta de memoria SD ni deje la unidad
en modo de espera mientras se estan reproduciendo
los contenidos de la tarjeta. Esto puede ocasionar el
mal funcionamiento o la pérdida de datos de la
tarjeta.

« No elimine las carpetas o archivos de la tarjeta de
memoria SD con su computadora. Esta unidad
quizas no lea las tarjetas de memoria SD que se han
formateado en una computadora.

+ Si un nombre de archivo o carpeta incluye algunos
de los siguientes caracteres no reconocidos, el
nombre del archivo o carpeta no se visualizara
adecuadamente.

-Caracteres no reconocidos: |.,"=+[];/\:|¥

Acerca de DivX®y DivX® VOD

Consejos utiles para Videos con Certificacion DivX®

oficial comprados o rentados.

« Cuando compra o alquila un archivo DivX® a través del
sitio oficial de video DivX® el cual se denomina DivX®
servicios de Video a la carta (VOD, por sus siglas en
inglés), se requiere de un cédigo de registracion cada vez
que obtiene un archivo nuevo de los servicios DivX® VOD.
Consulte “DivX® VOD" en la “LISTA DE
CONFIGURACIONES” en la pagina 46.

Errores posibles

“Este video se puede visualizar O veces mas. ;Desea
visualizarlo una vez mas ahora?”

Algunos archivos DivX® VOD estén restringidos con
tiempos de reproduccién limitados. No pueden
reproducirse por mas tiempo que el indicado.

“El reproductor no esta autorizado a leer este video.”
No puede reproducir en esta unidad los archivos DivX® VOD
obtenidos a través de cédigos de registracion diferentes.
“El plazo de alquiler ha vencido.”

No puede reproducir los archivos DivX® VOD durante el
tiempo en que el alquiler ha caducado.

“Este reproductor no admite este formato de video.”
No podra reproducir los archivos DivX® con una resolucion
mayor a 720 x 576.

“Este reproductor no acepta este formato de audio.”
Para archivos DivX® con formato de audio distinto de
MPEG1 capa de audio 3 (MP3), MPEG1 capa de audio 2y

Dolby Digital, no habré salida de audio aunque si de video.

“El reproductor no acepta esta frecuencia de imagen
de video.”

No podra reproducir los archivos DivX® si la velocidad de
fotogramas supera 30 fps.

30 ES

Nota

« Los archivos que tengan las extensiones “avi” y
“DivX"” se denominan archivos DivX®. Todos los
archivos con extension “avi” se reconocen como
MPEG4.
Para CD-RW/-R, se puede reconocer un maximo de
255 grupos (carpetas) o 999 archivos.
Para BD-RE/-R y DVD-RWY/-R, se puede reconocer un
maximo de 999 grupos (carpetas) 0 9.999 archivos.
No se pueden mostrar las décimas y mas profundas
jerarquias.
Los caracteres no reconocibles se sustituyen por “L1".
Cuando reproduzca los archivos grabados en altas
velocidades de bits, las imagenes pueden
interrumpirse en algunas oportunidades.
Aungque se ha obtenido un logo DivX® para esta
unidad, ésta quizas no pueda reproducir algunos
datos; esto va a variar seguin las caracteristicas, la
velocidad de bits o las configuraciones del formato
de audio, etc.
Si se selecciona un archivo DivX® de gran tamano, la
unidad puede tomar unos minutos antes de
comenzar la reproduccion (a veces mas de 20
segundos).
Si los archivos DivX® de un CD-RW/-R no pueden
reproducirse, reescribalos en un BD-RE/-R o un
DVD-RW/-R, e intente reproducirlos nuevamente.
« Para mayor informacion de DivX®, visite
http://www.divx.com

.

.

.




REPRODUCCION BASICA

Reproduccion de un DivX® con DivX®

Subtitulos Externos

Los subtitulos creados por el usuario pueden visualizarse

durante la DivX® reproduccion.

1) Siga los pasos 1 a 3 de “Reproducir un CD de Audio o
un Disco con Archivos DivX® / MP3 / Windows
Media™ Audio / JPEG” en las paginas 27-28.

2) Seleccione un archivo que desee reproducir, luego
presione [GREEN].

Aparecera la lista de subtitulos.

PHILIPS

Lista De Subtitulo
3dolby.avi

® Cancelar © o )

« “Divx Subt.” aparece al lado del icono “Verde” cuando
el subtitulado DivX® esta disponible para interactuar
con el archivo seleccionado.

« Si presione [ (reproducir)]o [OK] en lugar de

[GREEN], comenzara la reproduccion sin los subtitulos.

3) Seleccione el archivo de subtitulos deseado, luego
presione [ (reproducir)] o [OK].
Comenzara la reproduccién del archivo DivX® con el
subtitulado DivX®.

Nota
« Para utilizar esta funcién se deben cumplir las
siguientes condiciones:

-El archivo de reproduccion y el de subtitulado deben
tener la misma denominacion.

-El archivo de reproduccién y el de subtitulado deben
estar en la misma carpeta.

-Solamente se soportan los archivos de subtitulos con
las siguientes extensiones: .smi (.SMI), .srt (.SRT), .sub
(.SUB), .ass (.ASS), .ssa (.SSA), .txt (.TXT). (los archivos
.sub (.SUB) y .txt (.TXT) pueden no reconocerse.)

-Los subtitulos que excedan el tiempo de
reproduccién del archivo DivX® no se podran
visualizar.

- Si el archivo de subtitulado DivX® contiene mas de
un idioma de subtitulos, puede cambiarlos

presionando varias veces [SUBTITLE].

Utilizar el Menu Titulo / Disco

BD [@RYP

Ciertos BD-video, DVD-video o archivos AVCHD pueden
contener un menu que describe el contenido del disco, o
un menu de disco que lo guia por las funciones
disponibles en el disco.

Con dichos discos, puede que aparezca automaticamente
un menu de titulos o un menu de disco cuando introduzca
el disco. Si no, presione [TOP MENU] o

[DISC MENU / POP-UP MENU] para llamar el menu.
Consulte el manual del disco para ver cdmo navegar por el
menu.

Nota

+ Los menus cambian segun el disco. Consulte la
informacién que acompana al disco para ver los
detalles.

- [TOP MENU] o [DISC MENU / POP-UP MENU]
puede que no funcionen con algunos discos.

« El menu de titulos se encuentra disponible para
tarjetas SD con archivos AVCHD.

ES
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REPRODUCCION ESPECIAL

Avance Rapido / Rebobinado Rapido

B @RV

1) Durante la reproduccion, presione [» (adelantar)]
repetidamente para avance rapido.
Durante la reproduccion, presione [€<« (reverso)]
repetidamente para rebobinado rapido.
Cada vez que presione [P (adelantar)] o
[« (reverso)], la velocidad de reproducciéon cambia.
2) Presione [P (reproducir)] para volver a la
reproduccion normal.

Nota

« Para los BD, DVD y AVCHD, la velocidad varia en 5
niveles diferentes.

« Para los CD, de audio, archivos DivX®, MP3y
Windows Media™ Audio, la velocidad varia en 3
niveles diferentes.

- Para algunos archivos DivX®, quizas no funcionen los
modos avance rapido / rebobinado rapido.

Reproduccion Avance Lento

1) Durante la reproduccion, presione [11 (pausar)].
Después, presione [>» (adelantar)].
Cada vez que presione [P (adelantar)], la velocidad
de reproduccion varia en 3 niveles diferentes.

2) Presione [P (reproducir)] para volver a la
reproduccion normal.

Nota

» Solamente estd disponible el modo avance lento.
« Para algunos archivos DivX®, quizas no funcione el
modo avance lento.

Reproduccion Paso a Paso
CEE

1) En modo pausa, presione [l (pausar)] repetidamente.
Cada vez que presione [1l (pausar)], la reproduccién
avanzara paso a paso.

2) Presione [ (reproducir)] para volver a la
reproduccion normal.

Nota
« Sélo esta disponible el avance paso a paso.

32 ES

650 b | Jeec |

Durante la reproduccién, puede acercar la imagen.

1) Durante la reproduccion, presione [ZOOM]
repetidamente.

Cada vez que presione [ZOOM], el factor de
acercamiento cambiard.

por ejemplo) DVD-video
[ @ Zoom

1.2x |

2) Puede moverse por laimagen acercada utilizando
[A/vV//P]
El cuadro gris con un cuadro azul interior mostrado en
la esquina inferior derecha de la imagen acercada es la
guia de posicidn. El cuadro azul interior indica el drea
acercada. (No disponible en la reproduccién de JPEG.)

3) Presione [ZOOM] varias veces para volver a la
reproduccion normal.

Nota

» Para los archivos JPEG, la presentacién de
diapositivas no es posible.

« Para ciertos archivos DivX®, el zoom puede que no esté
disponible.

« Para archivos DivX®y JPEG, el zoom 4x no estd
disponible.

- Para ciertos DVD, el zoom 4x no estd disponible.

- [ZOOM] no funciona durante la reproduccion del
BD-video.

« [ZOOM] no funciona mientras que el menu del DVD
se estd mostrando.

- Para los archivos JPEG, al modificar el factor de
acercamiento o al mover la posicién del zoom, es
posible que la pantalla se visualice totalmente negra
por un instante. No es un fallo de funcionamiento.



REPRODUCCION ESPECIAL

Reproduccion de Repeticion

La funcion repetir disponible puede variar dependiendo
de los discos.

1) Durante la reproduccion, presione [REPEAT] repetidamente
para seleccionar la funcion repetir deseada.

MODO REPETICION |SOPORTES DISPONIBLES

'I:Ie"etf’ clap't“'°| BD-video / DVD-video /
Capltu o actual se AVCHD

reproducira repetidamente.
Repetir Titulo

El titulo actual se reproducird
repetidamente.

Repetir Pista

El archivo o pista actual se
reproducira repetidamente.

Repetir Todo

Todas las pistas del soporte se
reproduciran repetidamente.

BD-video / DVD-video /
AVCHD

CD de audio / DTS-CD
DivX®/MP3/
Windows Media™ Audio

CD de audio / DTS-CD

Repetir Grupo DivX®/MP3/
La carpeta actual (grupo) se |Windows Media™ Audio /
reproducira repetidamente. |JPEG

Repeticion Aleatoria (CD de
audio)

Repite la reproduccion aleatoria.
Repeticion aleatoria

CD de audio / DTS-CD

(DivX®/MP3/ - Ve

Windows Media™ Audio / D'.VX /MP3/. .
Windows Media™ Audio /

JPEG) JPEG

Repite la reproduccion
aleatoria de una carpeta.

Nota

« La configuracion de repeticion se cancelara cuando
detenga la reproduccién.

» Si presiona [REPEAT A-B] cuando estd seleccionada la
configuracién de repeticién para archivos BD, DVD, CD,
AVCHD o DivX®, se cancelara dicha configuracion.

- Cuando la configuracion de repeticion esta
seleccionada para una carpeta (archivo) de MP3 o
WMA, la configuracion de repeticion se cancelara si
selecciona otra carpeta (archivo) de MP3 o WMA para
que se reproduzca.

Repeticion de A-B

Puede reproducir la parte especifica (entre el punto Ay el
B) repetidamente.
1) Durante la reproduccion, presione [REPEAT A-B] una
vez en el punto en donde desea establecer el punto A.
2) Durante la reproduccion, presione [REPEAT A-B] de
nuevo en el punto en donde desea establecer el punto B.
En cuanto establezca el punto B, la parte entre el punto Ay
el punto B comenzard a reproducirse repetidamente.
Para cancelar la repeticion A-B:
Presione [REPEAT A-B] repetidamente hasta que
aparezca “Apdo.”.

© ED

VIDEO

Nota

« El punto B debe establecerse en el mismo titulo o
pista que el punto A.

« Sipresiona [REPEAT A-B] cuando esta seleccionada la
configuracién de repeticién para archivos BD, DVD, CD,
AVCHD o DivX®, se cancelara dicha configuracion.

« Para algunos archivos DivX®, quizas no funcione el
modo de repeticion A-B.

+ Para cancelar el punto A que se ha fijado, presione [CLEAR].

Presentacion de Diapositivas

1) Sigalos pasos 1 a 3 de “Reproducir un CD de Audio o
un Disco con Archivos DivX® / MP3 / Windows
Media™ Audio / JPEG” en las paginas 27-28.

2) Abra la carpeta que contiene los archivos JPEG deseados.

3) Utilice las teclas [A / ¥ / <€ /P] para reproducir un
archivo deseado y luego presione [ (reproducir)] o
de lo contrario [OK].

+ Se reproducira una imagen desde el archivo seleccionado y
se pasara a la siguiente en orden cada 10 segundos.

4) Presione [M (detener)] para detener la reproduccion.
Para volver al primer elemento:

Presione [TOP MENUI.
Para volver a la tltima archivo en reproducirse:
Presione [DISC MENU / POP-UP MENU].

Nota
« Los archivos JPEG de gran tamafio tardan en visualizarse.

Configuracion PiP (Imagen en imagen) -

(BONUSVIEW)

S VIDEO

Algunos BD-videos tienen la funcién PiP que permite mostrar
laimagen secundaria en la imagen primaria. Puede seleccionar
la imagen secundaria pulsando [BONUSVIEW (PiP)] siempre
que la escena que contenga la imagen secundaria.

Imagen ——
principal Cb
Imagen Q
secundaria

1) Durante la reproduccién, presione [BONUSVIEW (PiP)].
Aparecerd la informacién de PiP.
2) Utilice [A / ¥]paraseleccionar laimagen secundaria
que desea mostrar.
« Laimagen secundaria se mostrara con el sonido secundario.
« Utilice [« /P] para alternar entre la configuracion
actual y “Apdo!".
3) Presione [BACK “D] para borrar la informacién de PiP.
« Acerca de la salida del sonido secundario consulte
“Cambiar la Banda Sonora de Sonido” en la pagina 36
y “Audio disco Blu-ray” en la pagina 44.

ES 33

Mm
n

uol2oNpoIU|

S9UOIXauo0)

eoiseg
uoloeinbyuo)n

s
(1]
T
=
o
Q

uoIo9n

sauoloun4
ap uoioeinbyuo)

so410




REPRODUCCION ESPECIAL

Como Disfrutar de los Discos BD-Live

con Internet

S VIDEO

Puede disfrutar de BD-Live, lo que le permite utilizar

caracteristicas interactivas cuando la unidad esta

conectada a Internet.

Ejemplos de caracteristicas BD-Live:

+ Acceso en linea a contenido adicional como avances de
peliculas, subtitulos, aplicaciones BD-Java, etc.

« Mientras se realiza la descarga, puede que se
reproduzcan datos especiales del video.

- Los servicios y funciones varian segtin el disco.
Cuando utilice la funciéon BD-Live siga las
instrucciones provistas con el disco.

- Debera insertar una tarjeta de memoria SD cuando
utiliza la funcién BD-Live. (Se recomienda la tarjeta
de memoria SD de 1 GB 0 mas.)

- No quite la tarjeta de memoria SD cuando utilice la
funcién BD-Live.

Nota

« Debe conectar la unidad a Internet y establecer las
configuraciones necesarias para utilizar BD-Live.

« Para la conexién de la red, consulte la “Conexién a la
Red” en la pagina 20.

» Para configurar la red, consulte “Conexién de la Red”
en la pagina 53.

- Para ciertos discos, puede ser necesario cambiar
“Configuracién BD-Live".

« Segun el entorno de su conexidn, puede llevarle
tiempo conectar a la Internet; asegurese de que
tenga acceso a la Red.

- Cuando se utilizan las funciones BD-Live y el aparato
esta conectado a la Internet, tendrd carga para
efectuar la comunicacion.

» Algunos discos con la funcién BD-Live requieren
memoria cuando se reproduce su contenido.

Si no puede reproducir un disco con la funcién BD-
Live, introduzca una tarjeta SD (1GB o mayor) que se
formatea en esta unidad.

Nota para AACS Online

- El reproductor o las identificaciones de los discos
pueden enviarse al proveedor de contenido cuando
se reproduzca un disco con la funcién BD-Live.

« Si guarda el historial de las visualizaciones en el
servidor utilizando estas identificaciones, usted
podra conocer otras peliculas similares.

» Puede guardar historiales de puntajes de juegos.

34 ES

Busqueda de Titulo / Capitulo

Utilizar [<€ (anterior)] / [P (siguiente)]

1) Durante la reproduccion, presione [P (siguiente)]
para saltar al siguiente capitulo o titulo y pasar al
siguiente.

El titulo o capitulo avanzard uno a uno.

« Si no hay ningun capitulo en un titulo, puede que se
saltee el titulo actual.

Para volver al comienzo del titulo o capitulo actual,

presione [I€ (anterior)].

Presione [ (anterior)] repetidamente para ir al titulo

o capitulo anterior. El titulo o capitulo puede que

retroceda uno a uno.

Utilizar [INFO (3]

1) Durante la reproduccion, presione [INFO (D].

Titulo
Capitulo
Tiempo repr.
Audio

001/012
001/023
00:01:31
Dolby Digital

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Titulo” o “Capitulo”.

3) Presione [los botones numéricos] o [« /»] para
introducir el nimero de titulo / capitulo.

4) Presione [OK].
La reproduccion comenzara desde el comienzo del
titulo / capitulo.

5) Presione [INFO (@] para borrar la pantalla de
informacion.

Utilizar [los botones numéricos] (Busqueda
Directa)

Busqueda de Titulo

En modo parada, introduzca el nimero de titulo que
desea buscar utilizando [los botones numéricos].

La reproduccion del titulo comenzara en unos pocos
segundos.

Busqueda de Capitulo

En modo parada, introduzca el niimero de capitulo que
desea buscar utilizar [los botones numéricos].

La reproduccién del capitulo comenzara en unos pocos
segundos.

Nota

« Con respecto al BD-video, el desempefio que tenga
dependera mucho del disco, y puede que no
funcione conforme la descripcién.



REPRODUCCION ESPECIAL

Busqueda de Pista
[ coTor [ s | i ] oree.
Utilizar [I€ (anterior)] / [ (siguiente)]

1) Durante la reproduccion, presione [P (siguiente)]
para saltar al siguiente pista o archivo y pasar al
siguiente.

El archivo / pista avanzara de a uno por vez. Para volver
al comienzo del archivo o pista actual, presione

[ (anterior)].

Pulselo repetidamente para volver al archivo / pista
anterior. El archivo / pista retrocederd de a uno por vez.

Busqueda de Tiempo

1) Durante la reproduccion, presione [INFO (D].
« Cuando se trate de archivos DivX®, continte en el

paso 3).
Disco
Titulo 001/012
Capitulo 001/023
Tiempo repr. 00:01:31
Audio Dolby Digital

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Tiempo repr.”.

3) Utilice [los botones numéricos] para introducir la
hora a la que desea saltar.

por ejemplo)
Introducir 1 hora 45 minutos y 15 segundos.

O ) ) ) )

4) Presione [OK].
La reproduccién comenzara desde la hora deseada.

5) Presione [INFO (1] para borrar la pantalla de
informacion.

Nota

« Para algunos archivos DivX®, quizés no funcione la
busqueda de tiempo.

Alternar Subtitulos

Algunos BD y DVD pueden ofrecer subtitulos en uno o mas
idiomas. Para los discos comerciales, los idiomas
disponibles de subtitulos pueden encontrarse en el
estuche del disco. Siga los pasos a continuacion para
cambiar los idiomas del subtitulo durante la reproduccién.

BD

1) Durante la reproduccion, presione repetidamente
[SUBTITLE] para visualizar “Principal”, “Secundario”
o “Tipo de subtitulos”.

“Principal” : Configura el subtitulado para el
video principal.

: Configura el subtitulado para el
video secundario.

Configura el estilo de subtitulo.

“Secundario”

“Tipo de subtitulos” :

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar el subtitulado o
estilo deseados.

@ Principal ¢ 1 English

« Utilice [« /D] para alternar entre la configuracién
actual de subtitulado y “Apdo.”.
3) Presione [SUBTITLE] repetidamente para salir.

1) Durante la reproduccion, presione [SUBTITLE].
2) Utilice [A / ¥] para seleccionar el subtitulado
deseado.

’ @ Subtitulo & 1 English

« Utilice [« /P ] para alternar entre la configuracién
actual de subtitulado y “Apdo.”.
3) Presione [SUBTITLE] para salir.

Nota

- Algunos discos solamente permitirdn modificar los
subtitulos desde el menu del disco o el menu
emergente. Presione [TOP MENU] o
[DISC MENU / POP-UP MENU] para visualizar el
menu del disco o el menu emergente.

« Si el disco no posee estilos de subtitulado o idiomas,
se visualizara “No Disponible” en la pantalla del
televisor.

« Durante la reproduccién del video secundario, la
configuracion de subtitulos primarios no estara
disponible, salvo cuando no existan subtituos para el
video secundario.

- Para el subtitulado externo de DivX®, “Reproduccién
de un DivX® con DivX® Subtitulos Externos” en la
pagina 31.
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REPRODUCCION ESPECIAL

Cambiar la Banda Sonora de Sonido Cambiar los Angulos de Camara

Algunos BD y DVD poseen muiltiples clasificaciones de BD

sonido. Estos se encuentran frecuentemente en idiomas =

o formatos de audio diferentes. Para BD, el sonido Algunos BD-video y DVD-video contienen escenas que

disponible varia seguin la configuracion “Audio disco han sido fllm.adas §|multaneame'nte desde varios apgulgs.

Blu-ray”. Consulte pagina 44 para mayor informacion. Puede cambiar el angulo de la cdmara cuando se visualice

& en la pantalla del TV.

BD 1) Durante la reproduccion, presione [ANGLE].

« El dngulo seleccionado se visualizara en la barra de la
pantalla en la parte superior de la pantalla del
televisor.

1) Durante la reproduccion, presione repetidamente
[AUDIO] para visualizar “Principal” o “Secundario”.

Principal : Szzg%;:a el audio para el video 2) Utilice [A / ¥] para seleccionar el angulo deseado.

“Secundario” : Configura el audio para el video ’ > Angulo & 1/5
secundario.
2) Utilice [a / ¥] para seleccionar el canal de 3) Presione [ANGLE] para salir.
clasificacion de audio deseado.
Nota
< Principal ¢ 2 English Dolby Digital ~Multi | . Sise configura el valor “Icono de Angulo” en ”Ade.",

« Utilice [« /®] para alternar “Secundario” entre la &1 no aparecera en la pantalla del TV.

configuracion actual de audio y “Apdo.”. (Consulte la pagina 46)

3) Presione [AUDIO] repetidamente para salir.

1) Durante la reproduccion, presione [AUDIO].
2) Utilice [A / ¥] para seleccionar el canal de
clasificacion de audio deseado.

’ < Audio & 2 English Dolby Digital ~Multi

3) Presione [AUDIO] para salir.

Nota

» El audio secundario no tendra salida cuando el video
secundario no se visualice o cuando “Audio disco
Blu-ray” esté configurado para “Sélo audio princip”.
(Para algunos BD, el audio secundario tendra salida
aun cuando el video secundario no esté
funcionando.)

+ El modo de audio no puede modificarse durante la
reproduccion de discos que no estén grabados como
audio multiple.

« Algunos discos permiten modificar la configurcion
de idioma de audio en el menu del disco. (La
operacion varia segun los discos. Consulte el manual
que acompana el disco.)

- [AUDIO] puede que no funcione en algunos discos
con canales o clasificaciones multiples de audio (por
ejemplo, DVD que permiten modificar la
configuracién de audio en el menu del disco).

- Si el disco no posee idiomas de audio, se visualizara
“No Disponible” en la pantalla del televisor.

» Para los DTS-CD (disco de musica de 5.1), no esta
disponible la opcién de seleccionar clasificaciones o
canales de audio.

» Podra verificar el canal de sonido seleccionado en la
pantalla que muestra la informacién. Para poder
visualizar esta pantalla, presione [INFO (@] durante
la reproduccion.
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FUNCIONAMIENTO DE NETFLIX

Con esta unidad, se pueden ver peliculas y episodios de TV transmitidos instantdneamente desde Netflix a través de Internet.
Para utilizar esta funcidn, debe visitar la siguiente pagina web desde su PCy registrarse como miembro Netflix.

netflix.com/Philips

Antes de Activar la Conexion a Netflix

Después de crear una cuenta Netflix en netflix.com/Philips,
realice el siguiente procedimiento antes de activar la
conexion a Netflix.
1) Conecte esta unidad a Internet.
« Consulte “Conexidn a la Red” en la pagina 20.
2) Realice los ajustes de conexion de red necesarios.
« Consulte “Conexién de la Red” en la pagina 53.

Activacion de la Conexion a Netflix

Para ver peliculas y episodios de TV transmitidos
instantdneamente desde Netflix a través de Internet, debe
activar la conexién entre esta unidad y su cuenta Netflix.

1) Presione [ (inicio)] para acceder al menu
principal.

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “NETFLIX” y luego
presione [OK].

« Aparecera una pantalla de bienvenida Netflix.

« Aparecera la pantalla “Exencién de responsabilidad”
solo la primera vez. Después de confirmar el contenido,
utilice [« /] para seleccionar “De acuerdo” y luego
presione [OK].

3) Utilice [ / ¥] para seleccionar “yes - activate
instant streaming from Netflix” y luego presione
[OK].

« Aparecera la pantalla de activacidn con el cédigo de
activacion.

Netflix delivers movie rentals two ways!

o |

Unlimited Unlimited streaming of
DVDs by mail +  movies instantly to your TV

Are you a Netflix member?

yes - activate instant streaming from Netflix @)

4) En su PC, visite netflix.com/activate e ingrese con su
cuenta de usuario.
« En la pantalla de su PC aparecerd la pantalla de
entrada del cédigo de activacion.
5) Introduzca el cédigo de activacion que aparece en la
pantalla del TV.
« Aparecerd la Instant Queue.
La conexion a Netflix se ha realizado con éxito.
« Para examinar la Instant Queue y ver peliculas, salte al
paso 3) de “Peliculas en Tiempo Real” en la pagina 37.

Nota

« Netflix solo esta disponible en los Estados Unidos.

- No se puede crear una cuenta Netflix en esta unidad.
« En caso de que una versién superior de software sea
necesaria, aparecera la pantalla de actualizacion de
software después de seleccionar “NETFLIX” en el paso 2).
(Para actualizaciones de software, consulte
“Actualizacion de Software” en la pagina 58.)

Se puede desactivar la conexion a Netflix ajustando
“Desactivar Netflix” en “Si”. (consulte la pagina 47.)
Es posible que la imagen de la pantalla Netflix
cambie después de actualizar el firmware.

En caso de tener preguntas con respecto al servicio
de Netflix, visite netflix.com/Help.

Si se pone en contacto con el servicio de atencién al
cliente de Netflix, es posible que le soliciten el
numero ESN, que es un nimero de serie utilizado por
Netflix para identificar esta unidad. Puede
comprobar el nimero ESN en la parte inferior de la
pantalla “Desactivar Netflix”. (consulte la pagina 47.)

Peliculas en Tiempo Real

Después de configurar la conexién en Netflix, se puede
buscar la Instant Queue y mirar peliculas en su TV.

ES

1) Presione [# (inicio)] para acceder al menu principal.
2) Utilice [a / ¥v] para seleccionar “NETFLIX” y luego
presione [OK].
« Aparecerd la Instant Queue.
3) Utilice [«€/»] para seleccionar la pelicula o
episodio de TV deseados y luego presione
[ (reproducir)] para iniciar la reproduccion.

instant queue 05117
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« Después de la carga, se iniciara la reproduccion de la
pelicula o episodio de TV deseados.

« Para detener la reproduccion, presione [ll (detener)].

« Para regresar a Instant Queue, presione [RED].

- Para regresar al mend principal, presione [# (inicio)].

Acerca de Instant Queue

« Instant Queue es la lista de peliculas y episodios de TV que
se pueden anadir en la pagina web Netflix. (netflix.com)
Las peliculas y los episodios de TV de Instant Queue se
pueden administrar desde la pagina web Netflix en su PC.

« No se pueden anadir peliculas o episodios de TV a la
Instant Queue de esta unidad.

« Se pueden eliminar peliculas o episodios de TV
desde la Instant Queue de esta unidad.

Nota

« La calidad de las imagenes difiere dependiendo de la
velocidad de su conexién a Internet en el momento
de la carga.
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OPERACIONES EN CINEMANOW / BLOCKBUSTER

Con esta unidad, se pueden ver peliculas y episodios de TV transmitidos instantdneamente desde CinemaNow /

Blockbuster a través de Internet.

Para usar esta caracteristica, debe visitar el siguiente sitio web y crear una cuenta CinemaNow / Blockbuster.

- Para CinemaNow, visite www.cinemanow.com/Login

- Para Blockbuster, visite www.blockbuster.com/auth/login

Antes de Activar la Conexion a

CinemaNow / Blockbuster

Después de crear una cuenta CinemaNow / Blockbuster,
realice el siguiente procedimiento antes de activar la
conexion a CinemaNow / Blockbuster.

1) Conecte esta unidad a Internet.
« Consulte “Conexién a la Red” en la pagina 20.

2) Realice los ajustes de conexidon de red necesarios.
« Consulte “Conexion de la Red” en la pagina 53.

Como Activar la Conexion a

CinemaNow / Blockbuster

Para ver peliculas y episodios de TV transmitidos
instantaneamente desde CinemaNow / Blockbuster a
través de Internet, debe activar la conexién entre esta
unidad y su cuenta CinemaNow / Blockbuster.

1) En su PG, visite el siguiente sitio web e ingrese en su
cuenta para obtener el cédigo de activacion.
« Siga las instrucciones que aparecen en el sitio web.
« Tome nota del cédigo de activacion que aparece en la PC.

- Para CinemaNow, visite www.cinemanow.com/activate.
- Para Blockbuster, visite www.blockbuster.com/activate/philipsbd.

2) En esta unidad, presione [ (inicio)] para acceder al
menu principal.

3) Utilice [A / v] para seleccionar “CinemaNow” o
“BLOCKBUSTER” y luego presione [OK].

« Se mostrara el menu de pantalla de CinemaNow o
Blockbuster.

« Aparecera la pantalla “Exencién de responsabilidad”
solo la primera vez. Después de confirmar el
contenido, utilice [« /P>] para seleccionar “De
acuerdo” y luego presione [OK].

4) Utilice [« /P ] para seleccionar “Settings”
(CinemaNow) o “Configure” (Blockbuster) y luego
presione [OK].

« Para CinemaNow, seleccione “Activate” y presione
[OK] nuevamente en la siguiente pantalla.

+ Se mostrard la pantalla de ingreso del cédigo de activacion.

por ejemplo) CinemaNow

5) Introduzca el codigo de activacion que se muestra en su
PC utilizando [« /P ]y [los botones numéricos], luego
seleccione “Activate” y presione [OK].

« Cuando se trate de CinemaNow, aparecerd el mensaje
de confirmacion. Presione [OK] para finalizar la
configuracion.
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Nota

« Es posible que laimagen de la pantalla de menu
cambie sin previo aviso luego de actualizar el
firmware o de modificar la informacion en el servidor
de CinemaNow / Blockbuster.

+ No se puede crear una cuenta CinemaNow /
Blockbuster en esta unidad.

« Para desactivar la conexién a CinemaNow o
Blockbuster, seleccione “Deactivate” en “Settings”
(CinemaNow) o “Configure” (Blockbuster).

« En caso de tener preguntas con respecto al servicio de
CinemaNow, visite www.cinemanow.com/support.

« En caso de tener preguntas con respecto al servicio

de Blockbuster, visite www.blockbuster.com/help.

Guia para la Pantalla de Menu

CinemaNow / Blockbuster

CinemaNow

D cinemaNow

Blockbuster

1) Peliculas
2) Programas de TV

3) Buscar Todos /
Encontrar

4) Mivideo /
Mi biblioteca

5) Lista de deseos /
Mi favoritos

6) Configuraciones /
Configurar

7) Ayuda

: Para acceder ala lista de

peliculas

: Para acceder a la lista de

programas de TV

: Para acceder a la pantalla

de busqueda

: Para acceder ala lista de

peliculas / episodios de TV
alquilados o comprados

: Para acceder a su lista de

deseos / lista de favoritos

: Para acceder al menu de

configuracion / configurar

: Para acceder a la pagina de ayuda



OPERACIONES EN CINEMANOW / BLOCKBUSTER

Como Alquilar o Comprar Peliculas /

Episodios de TV

Después de establecer la conexién a CinemaNow /
Blockbuster, puede alquilar o comprar peliculas /
episodios de TV y mirarlas directamente en su TV.

1) Presione [ (inicio)] para acceder al ment
principal.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “CinemaNow” o
“BLOCKBUSTER” y luego presione [OK].

3) Utilice [A / v / /D] para seleccionar “Movies” o
“TV Shows” y luego presione [OK].
» Se mostrard una lista de peliculas / episodios de TV.

4) Utilice [a / v / /D] para seleccionar el titulo
deseado y después presione [OK].
- Se mostrara la pantalla de informacién sobre el titulo

del titulo seleccionado.

5) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Rent” o “Buy” y
luego presione [OK].
« Se mostrard la pantalla de cobro.

6) Utilice [« /P ] para seleccionar “Submit Order”,
luego presione [OK].

7) Utilice [« /P ] para seleccionar “Watch Now”, luego
presione [OK].
- Si desea continuar navegando, seleccione “Continue

Browsing” y presione [OK] para volver a “Movies".

Nota

- Si selecciona “Add to Wish List” (CinemaNow) o “Add
to My Favorites” (Blockbuster) en la pantalla de
informacion sobre el titulo, el titulo se agregara a su
“Wish List” o “My Favorites”.

- Para CinemaNow, si desea canjear un cédigo de
obsequio, seleccione “Redeem Gift Code” en la
pantalla de cobro, luego presione [OK] e introduzca
el cédigo de obsequio.

- En la mayoria de los casos las peliculas o episodios
de TV alquilados estén disponibles durante 24 horas
a partir del la hora en que comenzé la reproduccion.

Como Buscar Peliculas / Episodios de TV

Desde la pantalla de busqueda, usted puede buscar
peliculas / episodios de TV al ingresar las palabras de
busqueda.

1) Siga los pasos del 1) al 2) en “Cémo Alquilar o Comprar
Peliculas / Episodios de TV” en la pagina 39.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Search All”
(CinemaNow) o “Find” (Blockbuster) y luego
presione [OK].

- Se mostrard la pantalla de teclado.

3) Utilice [a / v / /D] para seleccionar caracteres,
luego presione [OK].

« Cuando ingresa una letra, los titulos que comienzan
con esa letra se mostraran del lado derecho de la
pantalla.

4) Utilice [A / v / /P ] para seleccionar el titulo
deseado en el resultado de la busqueda en el lado
derecho de la pantalla, luego presione [OK].

« Se mostrara la pantalla de informacién sobre el titulo
del titulo seleccionado.

Como ver Peliculas / Episodios de TV
Alquilados o Comprados

1) Siga los pasos del 1) al 2) en “Cémo Alquilar o Comprar
Peliculas / Episodios de TV” en la pagina 39.

2) Utilice [a / v / /D] para seleccionar “My Videos”
(CinemaNow) o “My Library” (Blockbuster) y luego
presione [OK].

» Se mostrard una lista de peliculas / episodios de TV
alquilados o comprados.

3) Utilice [a / v / /D] para seleccionar un titulo
deseado, después presione [OK].

4) Utilice [« /P ] para seleccionar “Watch from Start”
(CinemaNow) o “Play Now” (Blockbuster) y luego
presione [OK].

+ Si quiere reanudar la reproduccion, seleccione
“Resume Play” y presione [OK].

- Para detener la reproduccion, presione [l (detener)].

« Para pausar la reproduccion, presione [11 (pausar)].

- Para regresar al mend principal, presione [# (inicio)].

Nota

- Seguin su velocidad y entorno de red, se puede
pausar o detener la reproduccion.
Para mejorar la condicién de reproduccion, utilice
una conexién de Internet de banda ancha de alta
velocidad (para mas informacion, pongase en
contacto con su proveedor de servicios de Internet).
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ESCUCHE LA RADIO POR INTERNET CON vTuner

Con esta unidad, se puede escuchar la radio con vTuner a través de Internet.
Para escuchar una radio, se debe conectar la unidad a Internet.

Para la conexion en red, consulte “Conexion a la Red” en la pagina 20.
Para la configuracion en red, consulte “Conexion de la Red” en la pagina 53.

Reproduccion de Radios en Internet

Después de configurar la conexién en red, realice el
siguiente procedimiento para escuchar una radio por
Internet.

4) En la lista de estaciones y carpetas, utilice [ / V]
para seleccionar la estacion deseada y luego
presione [OK].

+ Después de la carga, se iniciard la reproduccion de la
estacion seleccionada.
« Si selecciona una carpeta, utilice [A / ¥] para

1) Presione [# (inicio)] para acceder al menu seleccionar la estacion deseada en la siguiente

pri.n.cipal. . " ” jerarquia y luego presione [OK].
2) Utilice [ / v] para seleccionar “vTuner” y luego - Para detener la reproduccién, presione [l (detener)].
presione [OK].

- Para regresar a la jerarquia anterior o siguiente,
presione [«] o [P].

« Parainiciar la reproduccién de la estacién anterior o
siguiente en la lista durante la reproduccion, presione
[ (anterior)] o [ (siguiente)].

« Aparecerd una lista de categorias.

« Aparecerd la pantalla “Exencién de responsabilidad”
solo la primera vez. Después de confirmar el
contenido, utilice [« /P>] para seleccionar “De
acuerdo” y luego presione [OK].

3) Enlalista de categorias, utilice [A / ¥] para seleccionar
la categoria deseada y luego presione [OK].

por ejemplo) Ubicacién

vTuner | ... INevada

PHILIPS

e 0 0 O

= "
43 Todas las emisoras 45

. . i PHILIDS _‘;] ROCK 300
eproductor de i
& &) FM Radio 2700
4% vTuner 8 e 0 0 O ] AAAA Radio
] Reclén emitid
= Fec eT\ emitido [JABC Public
— PaYontos [1XYZ Radio
alses
— CJAAAA FM ROCK 300
‘ormatos : [JCCCC Rock
[ Nuevas Estaciones
) Estaciones Populares Reclén emitido ° OFavoritos  ®Ariba O

] Solicitar cédigo de acceso
] Restauracién
° ° . o

5) Presione [TOP MENU] para volver a la lista de

« Aparecerd la lista de estaciones y carpetas de la
categoria seleccionada.

« Para “Paises” y “Formatos”, utilice [A / W] para
seleccionar la ubicacién o el género deseados después
de seleccionar la categoria y luego presione [OK].

“Reclén emitido”
“Favoritos”

“Emisoras
anadidas”

“Paises”
“Formatos”

“Nuevas
Estaciones”

“Estaciones
Populares”

“Solicitar cédigo
de acceso”

“Restauracion”

: Lista de las estaciones

reproducidas recientemente

: Lista de las estaciones de radio

favoritas

: Lista de estaciones afadidas a la

pagina Web de vTuner

(Esta categoria aparece solo si se
anaden estaciones en la pagina
Web de vTuner.)

: Lista de las estaciones

clasificadas por ubicacion

: Lista de las estaciones

clasificadas por género

: Lista de las nuevas estaciones
: Lista de las estaciones populares

: Muestra el codigo de acceso

necesario al crear una cuenta de
vTuner desde su PC

: Elimina todas las estaciones y

carpetas en “Reclén emitido”,
“Favoritos” y “Emisoras afiadidas”.

40 ES

categorias o presione [ (inicio)] para salir.

Nota

« Esta unidad no reproduce estaciones con formato de
audio que no sea MP3 y WMA.

En el caso de algunas estaciones, la reproduccién no
esta disponible incluso si el formato de audio se
muestra como MP3 o WMA.

Es posible que el servicio de radio por Internet no
esté disponible con una conexién a Internet de
banda estrecha. (por ejemplo, médem de 56k)

Al escuchar una radio por Internet, utilice una
conexion a Internet de banda ancha. (Para obtener
mas informacién, pédngase en contacto con su
proveedor de servicios de Internet.)

Dependiendo de la velocidad de bits de una estacion
o del entorno de red, es posible que la carga
completa de una estacion tarde o que la
reproduccién no esté disponible.

El audio se puede interrumpir durante la
reproduccion, cuando el servidor de vTuner esté
ocupado.

Algunas estaciones no se muestran en la lista,
dependiendo del entorno de red.

Si el tiempo de carga de una estacion excede los 3
minutos, la carga se cancelara.

El orden de la estacion o carpeta de la lista depende
de la informacién del servidor vTuner y puede
cambiar sin previo aviso.



ESCUCHE LA RADIO POR INTERNET CON vTuner

Guia para la Pantalla de Reproduccion

por ejemplo) Ubicacién
11 1

vTuner| ... INevada PHILIPS

$5 Todas las emisoras [ss
>lI11.FM
& ROCK 300
&) M Radio 2700
JAAAA Radio
] ABC Public
XYZ Radio
7 CJAAAA FM
]CCCC Rock
° OFavoritos ~ ®Arriba o

i

T
<]

nunhw
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1) Numero de estaciones y carpetas en la jeraquia actual
2) Imagen
3) Tiempo transcurrido de la estacion actual
4) Estacion actual / Nombre de la carpeta
5) Formato de audio de la estacion actual
6) Guia de la tecla de color

(boton RED / GREEN / BLUE / YELLOW)
7) Lista de estaciones y carpetas
8) Icono de carpeta
9) Icono de estacion
10) Estado de la reproduccion
11) Directorio

Lista de Favoritos: Como Anadir Estaciones

Se pueden aiadir las estaciones favoritas a “Favoritos” en
la lista de categorias. Para anadir estaciones favoritas,
realice el siguiente procedimiento.

1) Siga los pasos 1) a 3) en “Reproduccion de Radios en

Internet” en la pagina 40.

2) Utilice[a / v]para seleccionar la estacion que desea
anadir a “Favoritos” y luego presione [GREEN].

« La estacion seleccionada se afiade a la carpeta “Favoritos”.

« Aparecerad un mensaje de confirmacion.

« Si selecciona una carpeta, utilice [A / ¥] para
seleccionar la estacion deseada en la siguiente
jerarquia y luego presione [GREEN].

3) Presione [OK].

A\ Favorito afadido.

Por favor pulse 'OK".

4) Presione [TOP MENU] para volver a la lista de
categorias o presione [ (inicio)] para salir.

Nota

- También se pueden afadir las estaciones favoritas a
“Favoritos” en su PC. Para afiadir sus estaciones favoritas
a su PC, visite http://go2service.vtuner.com/ph/ y cree
una cuenta de vTuner introduciendo el cédigo de
acceso, que lo puede comprobar en la lista de categorias.
(Consulte la pagina 40.)

« Se pueden cambiar los nombres de las carpetas o el
orden de las listas desde la pagina vTuner en Internet.

« Aparecera la carpeta “Mis favorites” después de afadir una
estacion a “Favoritos” de esta unidad. (También se afadira

su estacion favorita a la carpeta “Mis favorites”.)

Lista de Favoritos: Como Eliminar

Estaciones

1) Siga los pasos 1) a 2) en “Reproduccion de Radios en
Internet” en la pagina 40.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Favoritos” y luego
presione [OK].

3) Utilice [a / ¥]para seleccionar la estacion que desea
eliminar de “Favoritos” y luego presione [GREEN].
« Aparecerd un mensaje de confirmacion.

4) Utilice [« /»] para seleccionar “Si” y luego
presione [OK].
« La estacion seleccionada se elimina de la carpeta
“Favoritos”.

A\ ¢Retirar favorito?

Pulse “Si” para retirar de Favoritos.

| si P No|

5) Presione [TOP MENU] para volver a la lista de
categorias o presione [ (inicio)] para salir.

e _o s

Adicion de Estaciones en la Pagina

Web de vTuner

En la pagina Web de vTuner, se pueden afadir estaciones que
no se encuentren en la lista de estaciones de vTuner.

Para anadir estaciones, visite http://go2service.vtuner.com/ph/
y cree una cuenta de vTuner introduciendo el cédigo de acceso.

1) Siga los pasos 1) a 2) en “Reproduccion de Radios en
Internet” en la pagina 40.
2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Solicitar cédigo de
acceso” y luego presione [OK].
« Aparecera el cédigo de acceso para esta unidad.
Tome nota del cédigo de acceso.
(Este cédigo de acceso es necesario al crear una
cuenta de vTuner.)
3) Desde su PC, visite http://go2service.vtuner.com/ph/y
cree una cuenta de vTuner.
« Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla del PC.
4) Ainada estaciones siguiendo las instrucciones que
aparecen en la pantalla del PC.
- Las estaciones se afadiran a “Emisoras afnadidas”.

Restablece la Lista de Estaciones

Puede eliminar todas las estaciones y carpetas en “Reclén
emitido”, “Favoritos” y “Emisoras afadidas”.

1) Sigalos pasos 1) a 2) en “Reproduccion de Radios en
Internet” en la pagina 40.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Restauracion” y
luego presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Si” y luego presione
[OKI.
+ Se eliminan todas las estaciones y carpetas en “Reclén

emitido”, “Favoritos” y “Emisoras afadidas”.

4) Presione [TOP MENU] para volver a la lista de

categorias o presione [ (inicio)] para salir.
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LISTA DE CONFIGURACIONES

En el menu de configuraciones, usted puede personalizar los distintos tipos de ajustes como prefiera.

Consulte la siguiente instruccidn para navegar por los menus de configuracion.
1) Presione [# (inicio)] para acceder al menu de inicio.
2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Parametros” y luego presione [OK].

3) Utilice [ / ¥] para seleccionar la configuracion deseada y después presione [OKI.

4) Utilice [a / v] para mover el resaltado arriba y abajo por la lista.
« Los opciones del elemento seleccionado se mostraran en la lista a la derecha cuando estén disponibles.

5) Para efectuar una seleccion o acceder a las opciones de un elemento, seleccione el elemento deseado y

después presione [OK].

« Para volver a la pantalla anterior, presione [BACK “O].

6) Presione [# (inicio)] para salir.

Consulte la tabla siguiente para ver los tipos de configuraciones que puede personalizar.
A la configuracién con (*) se puede acceder también desde “Nota”.
La opcidn seleccionada en gris es la configuracién predeterminada.

Categoria Menus / Opciones

Descripcion

16:9 Img. Compr.

Idioma Audio Predetermin. Configura el idioma de sonido para la
D DVD Cestina Noruego reproduccion de BD-video, DVD-video
MEZ® | Danés Polaco 0 AVCHD.
Deutsch Portugués + Siselecciona “Predetermin.’, entrard
English Pycckuii en efecto el idioma original del
Espanol Finés disco.
EN\nvika Svenska
Francais Turco
Italiano
Magyar
Nederlands
Subtitulo Apdo. Configura el idioma de subtitulo para
BD Cestina Noruego la reproduccién de BD-video, DVD-
5 VioEo Danés Polaco video o AVCHD.
Deutsch Portugués
English Pycckuin
Espanol Finés
EANNvika Svenska
Francais Turco
Italiano
B Magyar
[ Nederlands
E Menu De Disco Cestina Noruego Configura el idioma del menu del
s > 32100 o [BNU] |Danés Polaco disco.
;s Deutsch Portugués
E English P_Y({CKV'V'
& Espanol Finés
= . Svenska
5 E)\)\nvu'«l Turco
v} Francais
Italiano
Magyar
Nederlands
Menu Reproduc.* Auto (XXXX) Configura el idioma del menu del
English reproductor (menu OSD)
Espariol Aqto ; L .
Francais Actl\{a la func!op Consegwry,

Configurar el idioma del menu.

Consulte pagina 57.

- “Auto” esta disponible Unicamente
cuando “EasyLink (HDMI CEC)” esta
configurado para “Enc.”.

+ Dentro del paréntesis al lado del
simbolo “Auto” se visualizara el
idioma actual seleccionado.

Salida de Formato del 4:3 Normal Configura la proporcion de aspecto
video televisor* 4:3 Ajuste de laimagen de reproduccién para
» Consulte pagina 48 |[Pantalla panoramica que se adapteasu TV.

para mayor 16:9
informacion.
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LISTA DE CONFIGURACIONES
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Categoria

Salida de
video

Video HDMI HDMI 1080p/24 Auto “Auto”:
5 Apdo. Cuando se cumplen todas las condiciones
% Vio=o a continuacion, se da salida a la imagen
L 3 en 1080p/24 (1080 progresivo con 24
. E§ta ca.ractenstlca esta fotogramas por segundo):
disponible solamente - Laresolucién del video y la
cuando el dispositivo velocidad de fotogramas del
de visualizacion esta material es de 1080p/24.
conectado a través de « La configuracién de “Resolucién de
un cable HDMI. video HDMI” esta configurada a
« Consulte pagina 48 “1080p".
para mayor - El dispositivo de visualizacion
informacion. admite la salida de 1080p/24.
“Apdo.”:
+ Da como salida la imagen en 1080p/60.
(60 fotogramas por segundo, progresivo)
Resolucién de video HDMI* {Auto Configure la resolucion de la sefal del
- Esta caracteristica esta (480p video que se da como salida desde de
disponible solamente |720p la toma HDMI OUT.
cuando el dispositivo  [1080i « Laresolucidén seleccionada también
de visualizacién esta 1080p tiene que ser soportada por su
conectado a través de monitor de TV.
un cable HDMI.
« Consulte pagina 48 para
mayor informacion.
HDMI Deep Color Auto Reduce el efecto de imagen de cartel de la
. Esta caracteristica esta Apdo. imagen de reproduccion.
disponible solamente “Auto”:
cuando el dispositivo de Reduce el efecto de imagen de cartel
visualizacion esta dando como salida autométicamente el
conectado a través de un color de 36 bits siempre que la unidad
cable HDMI, y cuando reconozca que el TV conectado soporta la
admite la caracteristica de funcion color profundo.
color profundo. “Apdo.”:
Da como salida el color estandar de 24 bits.
Salida de 480i Configura la resolucion de laimagen
componentes 480p de salida de componente.
720p Con respecto al DVD-video |* La resolucion seleccionada también tiene
1080i con proteccién contra que ser soportada por su monitor de TV.
copias, la resolucion se « Consulte también el manual de su TV.
fijara en 480p sin importar |* Si ha seleccionado una resolucion no
la configuracion de este .admltlda por su TV por errory la
punto. imagen se perturba, presione y
Si la salida 480p no esta mantenga (> (reproducir)]
disponible, la salida seré repetidamente en el panel delantero
. ! durante 5 segundos para volver a la
480i. configuracion predeterminada.
« Cuando el cable HDMI esta
conectado, s6lo estaran disponibles
“480i" y la resolucion seleccionada
en “Resolucién de video HDMI".
Modo desentrelazado [Auto “Auto”:

Video Detecta automaticamente la pelicula
o contenido de video y la convierte de
manera correspondiente.

“Video”:

Seleccione esta opcién cuando la

imagen se distorsione al utilizar “Auto”.
Nivel de negro Enc. Ajusta el brillo para equilibrarse con la

Apdo. luz del ambiente.

Reduccioén de ruido HD |Enc. Reduce el ruido de laimagen de reproduccion.

Apdo. “Enc.”:

Se activa la reduccion de ruido.
“Apdo.”:

Desactiva la Reduccién de ruidos.
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LISTA DE CONFIGURACIONES

Categoria

Audio

Configuracion avanzada

Modo nocturno

Menus / Opciones

Auto
Enc.
Apdo.

Descripcion

Condensa el rango entre sonidos
bajos y altos.

“Auto”:

El modo noche se activa
automaticamente al reproducir el
audio Dolby TrueHD.

“Enc.”:

Activa el Modo nocturno.
“Apdo.”:

Desactiva el Modo nocturno.

Sub Muestreo

Enc.
Apdo.

Configura la velocidad de muestreo
para dar como salida el sonido de PCM
desde la salida digital (coaxial).

“Enc.”:

Mas de 96 kHz de audio PCM se
mostararan a 48 kHz.

“Apdo.”:

Para BD o DVD grabados en LPCM sin
proteccion de derechos de autor, se
da salida a 2 sefales de audio de 2
canales de hasta 96 kHz como sefales
LPCM.

Virtual Surround

Enc.
Apdo.

Seleccione para “Enc.” disfrutar del
espacio virtual estereofdnico a través
de su sistema actual estéreo de 2
canales durante la reproduccién de
BD-video o DVD-video.

Salid audio comb
Sélo audio princip

“Salid audio comb”:

El sonido de laimagen secundaria y la
aplicacion interactiva se daran como
salida junto con el sonido de la
imagen principal.

“Sélo audio princip”:

Solamente se da como salida el
sonido de la imagen principal.

Al reproducir BD-videos que
contengan soélo el sonido principal, la
salida de sonido serd la misma que en
el caso de “Sélo audio princip” incluso
si el “Audio disco Blu-ray” esta
configurado a “Salid audio comb”.

Audio HDMI

- Esta caracteristica
esta disponible
solamente cuando
el dispositivo de
visualizacion estd
conectado a través
de un cable HDMI.
Consulte pagina 49
para mayor
informacion.

HDMI normal

PCM
Apdo.

Configura el formato de sonido de la
salida de sonido desde salida de la
toma HDMI OUT.

Salida digital

+ Cuando el cable
HDMI esta
conectado,
asegurese de que la
configuracién
“Audio HDMI" esté
realizada en “Apdo.”
a fin de modificar la
configuracién
“Salida digital”.
Consulte pagina 51
para mayor
informacion.

Flujo de bits
PCM

Configura el formato de sonido de la
salida de sonido desde la toma
DIGITAL OUT (COAXIAL).
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LISTA DE CONFIGURACIONES

Configuracion avanzada

Categoria

Bloqueo cal.

+ Consulte
pagina 52
para mayor

informacion.

Nivel de
clasificacion

Todo

8 [ADULTO]
en

1
[TOLERADO]

Menus / Opciones

Descripcion
Configura el nivel de

calificacién para la
reproduccién del disco.

Nuevo PIN

Configura [a nueva contrasefa para
la configuracién “Bloqueo cal.”.

Conexién

de Red

+ Consulte las
paginas 53-
57 para
mayor

informacion.

Prueba de
Conexion

Realice una prueba de conexion de
red. Siempre realice esta prueba
luego de cambiar la direccion IP o la
configuracion DNS.

Seleccién de
red

Habilitar
(Por cable)

Normal

Si selecciona "Normal”, Ta prueba
de conexidén comenzara
automaticamente.

Manual

Config. de
Direccion IP

Auto(DHCP)

Manual

Direccion IP

Mascara de
Subred

Puerta de Enlace

Configure la direccién IP.En la
mayoria de los casos, puede
conectarse a Internet sin realizar
cambios a la configuracion
predeterminada.

Configuracién
DNS

Auto(DHCP)

Manual

DNS Primario

DNS
Secundario

Establezca la configuracién
DNS. En la mayoria de los casos,
puede conectarse a Internet sin
realizar cambios a la
configuracion predeterminada.

Configuracién
del Proxy

No Utilizar

Utilizar

Direccion
Proxy

Puerto Proxy

Configure el servidor proxy.En
la mayoria de los casos, puede
conectarse a Internet sin
utilizar un servidor proxy.

Velocidad de
Conexién

Auto

10BASE Half
10BASE Full
100BASE Half
100BASE Full

Establezca la velocidad de la
conexion.En la mayoria de los
casos, puede conectarse a
Internet sin realizar cambios a la
configuracién predeterminada.

Configuracién
BD-Live

Permitir

Permiso limitado

Prohibir

Puede restringir los accesos a
Internet cuando se utilizan las
funciones BD-Live.

Estatus de Red

Puede comprobar el estado actual
de la configuracién de la Red.

Habilitar
(Inaldmbrico)

Enrutador
inalambrico

Encontrar red
inal.

Indique manualm.
su SSID

Autentific. WEP/WPA

Ajuste la conexioén al enrutador
inaldmbrico y presione la tecla
WEP/WPA necesaria para la
conexién de la red inaldmbrica.

Estado enrutador inal.

Se puede comprobar el estado
actual del ajuste del enrutador
inaldmbrico.

Configura-
cién avan-
zada

Normal

Si selecciona "Normal”, Ta prueba
de conexidén comenzara
automaticamente.

Manual

Config. de Direccién IP

Configurela direccion IP.EnTa
mayoria de los casos, puede
conectarse a Internet sin realizar
cambios a la configuracion
predeterminada.

Configuracién

DNS

Establezca la configuracion DNS.
En la mayoria de los casos, puede
conectarse a Internet sin realizar
cambios a la configuracién
predeterminada.

Configuracién

del Proxy

Configure el servidor proxy. En
la mayoria de los casos, puede
conectarse a Internet sin
utilizar un servidor proxy.

Configuracién

BD-Live

Puede restringir los accesos a
Internet cuando se utilizan las
funciones BD-Live.

Estatus de Red

Puede comprobar el estado actual
de la configuracién de la Red.

Deshabilitar

Si
No

Desactive la conexién ala red.

Exencion de res-
ponsabilidad

Muestra la exencion de
responsabilidad del servicio de red.
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LISTA DE CONFIGURACIONES

Otros
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Icono de Angulo

Enc.
Apdo.

“Enc.”:

Elicono dngulo se muestra
automaticamente en la pantalla del TV
al reproducir contenido que tenga
disponible varios dngulos de cdmara.
“Apdo.”:

Elicono dngulo no se muestra
automaticamente en la pantalla del TV
al reproducir contenido que tenga
disponible varios dangulos de cdmara.

Brillo del panel frontal

Brillo
Atenuacion
Auto

Configura el brillo de la pantalla del
panel delantero.

Cuando esté seleccionado “Auto”, la
pantalla del panel delantero se atenta
automaticamente durante la reproduccion.

Salvapantallas

Enc.
Apdo.

Configura en caso de activar el
salvapantallas después de 5 minutos
sin ninguna accion en la unidad.

Transicion sec diapos

Insertar/Cortar
Apar./Desap. Gradual

Configura el efecto visual para el
modo de transicién de la
presentacién de diapositivas.
“Insertar/Cortar”:

Las imagenes entraran y saldran
abruptamente a medida que avance
la reproduccion.

“Apar./Desap. Gradual”:

Las imagenes entraran de negro y se
fundiran a medida que avance la
reproduccion.

DivX® VOD

Cddigo de Registro

Su codigo de registro es :
O000000000

Para mas informacion visite
www.divx.com/vod

Este elemento del mend le provee su
codigo de registracion DivX® VOD. El
codigo de registracion DivX® se
solicita cuando se descargan los
archivos DivX® VOD desde Internet.
Para conocer més acerca de DivX®
VOD, visite www.divx.com/vod.

Cdédigo de
Desactivacion

Su cédigo de desactivacién es :

O0000000
Para mas informacion visite
www.divx.com/vod

Este elemento del menu le
proporciona su cédigo de
desactivacion DivX® VOD. El cédigo
de desactivacion DivX® se solicita
cuando se descargan nuevamente
los archivos DivX® VOD desde
Internet luego de desactivar. Para
conocer mas acerca de DivX® VOD,
visite www.divx.com/vod.

Desactivacion

Si
No

Este menu desactiva esta DivX® VOD
y genera un nuevo cédigo de registro
y codigo de desactivacion para
descargar DivX® VOD de Internet los
archivos.

EasyLink (HDMI CEC)
Esta caracteristica esta
disponible solamente
cuando el dispositivo
de visualizacion esta
conectado a través de
un cable HDMI, y
cuando admite la
caracteristica EasyLink
(HDMI CECQ).

Consulte pagina 57 para
mayor informacion.

Enc.
Apdo.

Configura en caso de utilizar la funcién
EasyLink (HDMI CEC). La funcién
EasyLink (HDMI CEC) le permite a su
televisor marca PHILIPS EasyLink actuar
en conjunto con esta unidad o vice
versa.
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Configuracion avanzada
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Menus / Opciones

Otros

Actualizacién de

Software

» Consulte
pagina 58 para
mayor
informacion.

Actualizacion
de Disco

No

Descripcion

Configure la reforma del disco.
Puede mejorar la version firmware
utilizando el disco.

Para descargar la ultima version
del firmware, visite nuestro sitio
web www.philips.com/support.

Actualizacion
de Red

No

Configure la actualizacion de la red.
Puede mejorar la version del
programa conectando la unidad a
la Internet.

Pardmetros

No

IISI’II.

Reconfigure todos los paréametros
a los predeterminados por fabrica,
a excepcion de “Bloqueo cal.” y
“Conexiéon de Red”, en
“Pardmetros”.

“No™:

No realiza la inicializacion.

Formato
Tarjeta SD

wSim
Reformatee la tarjeta SD.
“No”:

No formatea la tarjeta SD.

Almacena-
miento local

Reproductor

Si
No

usl'".

Reformatee el almacenamiento
local (Reproductor) utilizado para
el disco BD-Java.

“No™:

No realiza la inicializacion.

Tarjeta SD

Si
No

“Si":

Reformatee el almacenamiento
local (tarjeta SD) utilizado para el
disco BD-Java.

“No”:

No formatea la tarjeta SD.

Configuracion
deRed

No

wSi
Inicializa la configuracién de red
automatica (por defecto) o
ingresada manualmente.

“No”:

No realiza la inicializacién.

Desactivar
Netflix

No

usl'".

Desactive la conexién a Netflix.
“No™:

No realiza la desactivacién.
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CONFIGURACIONES

Resolucion de salida actual por medios:

Formadel T Medios BD
Configuracion Fuente
o uon s . o “Configuracion “Salida “Formato del en lafuente
inicio = “Pardmetros” = " anzada”  ~ devideo” ~ televisor” “Resolucion ; ;
devideo | 480i/60 | 720p/60 | 1080i/60 | 720p/24 | 1080p/24
Utilice esta funcién para ajustar la proporcion de aspecto de la HDMI”
fuente de V|de0 que sea d|ferente de la proporcion de suTv para 480p 480p/60 480p/60 480p/60 480p/60 480p/60

que se ajuste al monitor de su TV sin distorsionar la imagen. Las

- . 9 Lo 720 720p/60 | 720p/60 | 720p/60 | 720p/60 | 720p/60
descripciones de cada configuracion son las siguientes: = P/ P/ P/ P/ P/

1080i 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60

AT SuTVv Opcién Descripcion
de video 1080p | 1080p/60 | 1080p/60 | 1080p/60 | 1080p/60 1286%31%4

4:3 Normal .Para disfrutar de una La resolucién mas alta que admite su dispositivo de

imagende 16:9enun Auto | visualizacion entrara en funcionamiento
O monitor de 4:3: automaticamente.

m Laimagen de 16:9 ) para dar salida al video en 24 Hz, el dispositivo de visualizacion
sereduce hasta que conectado debe soportar una salida de 24 Hz, y “HDMI 1080p/24" debe
ambos lados de la sestar configurado en “Auto”. De lo contrario, se dara salida a la imagen
imagen entran en en 60 Hz.
el TVde4:3. — T

. . Visualizacion | Visualizacion
. - - Medios DVD AVCHD DivXx® -
4:3  |4:3 Ajuste Para disfrutar de una defotos | sélo de OSD
imagen de 16:9 en Configuracion Fuente
O un monitor de 4:3: o la flueﬂéte
/ esolucion
;D/ A Ambos lados de la devideo | 480i/60 | 1080p/24 | ©0,30
16:9 imagen se recortan HDMI"
para que entreen el TV 480 480p/60 | 480p/60 | 480p/60 | 480p/60 | 480p/60
de 4:3 sin distorsionar 720p 720p/60 720p/60 720F’/60 720p/60 720p/60
la proporcién de P P P P P P
aspecto de laimagen. 1080i | 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60 | 1080i/60

Pantal!a ] Para disfrutar de una 1080p | 1080p/60 | 1080p/60 | 1080p/60| 1080p/60 | 1080p/60

panoramica 16:9  |imagende 16:9 en
un monitor de 16:9: La resolucién mas alta que admite su dispositivo de
Selecci t e Auto visualizacion entrara en funcionamiento

O € egaone.e,s a automaticamente.
configuracién cuando
quiera disfrutar una « Cuando el cable HDMI esté conectado, sélo estaran
imagen de 16:9 en un disponibles “480i” “Resolucion de video HDMI" y |a
TVde169. resolucioén seleccionada en “Salida de componentes”.
16:9 |16:91mg.Compr. |Paradisfrutardeuna | -« Lasalida de video compuesta (VIDEO OUT) sélo puede
imagen de 4:3enun dar salida a 480i/60.
@ monitor de 16:9: - Para los formatos AVCHD y DivX®, no esta disponible la
. PN Utilice esta salida de video de 24 Hz (1080p/24).
43 configuracion para
) mostrar una imagen Not
de43enel TVde 16:9 ota
sin distorsionar la - La resolucion seleccionada también tiene que ser
proporcién de aspecto admitida por su dispositivo de visualizacion.
de laimagen. + SisuTVy launidad estan conectados por cable DVl y
si selecciona “Auto”, “480p” entrara en efecto
Resolucién de Video HDMI automaticamente. .
« Si presiona [ (reproducir)] en el panel delantero
r——— durante 5 segundos cambia la configuracion de
inicio = “Parametros’ = configuracion - “Salida - *Video 7, iy nuevo a su predeterminada. (La configuracion
avanzada' de video HDMI " m . 7 - . z
HDMI Salida de componentes” también se reconfigurard a
Configure la resolucion de la sefial del video que se da su predeterminada (480i).)
como salida desde de la toma HDMI OUT. « Consulte también el manual de su TV.

Puede seleccionar la “Resolucién de video HDMI” deseada
de entre las configuraciones enumeradas a continuacion:
"Auto","480p","720p","1 oaoin’u-l osop"

» Cuando haga una seleccién, el monitor de TV se apaga
temporalmente y después vuelve de nuevo. Si no lo
hace, presione [HDMI] para cambiar la resolucién o
presione y mantenga presionado [ (reproducir)] en
panel delantero durante 5 segundos para cambiar la
configuracion de nuevo a su predeterminada.
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Audio HDMI

| inicio = “Parametros” =» “Configuracion avanzada” =» “Audio” =» “Audio HDMI" |

Consulte la tabla a continuacién para ver qué configuracién debe utilizar.
“Audio HDMI”

. s “HDMI normal” “PCM”
configuracion =
“Audio disco Blu-ray” “Séloaudio | “Salid audio “Séloaudio | “Salid audio |Sinreparar
configuracion = princip” ! comb” princip” . comb” en
Medios Fuente de audio El formato de audio pueden darse salida dependiendo de la compatibilidad del
L 4 ¥ dispositivo conectado.
Dolby Digital |, Dolby Digital |
o 10 |
Dolby Digital Multi PCM I Multi PCM Multi PCM | Multi PCM
0 o o o
Mudo 'Mudo Mudo 'Mudo Mudo
Dolby Digital Plus |
o I I
Dolby Digital 1 Dolby Digital |
Dolby Digital Plus 0 . 10 . . I .
MultiPCM™" IMultiPCM™  |MultiPCM™  IMulti PCM™2
0 o o o
Mudo 'Mudo Mudo 'Mudo Mudo
Dolby TrueHD |
o I I
Dolby Digital 1 Dolby Digital I
Dolby TrueHD o . o . . I .
; MultiPCM™  'MultiPCM™  |MultiPCM™  'Multi PCM™
BD-video o o ° o
I I
Mudo ! Mudo Mudo | Mudo Mudo
DTS® 1DTS® I
o 1o I
DTS® Multi PCM I'Multi PCM Multi PCM I Multi PCM
0 'o o o
Mudo : Mudo Mudo : Mudo Mudo
DTS-HD® | |
0 I I
DTS® IDTS® I
DTS-HD® 0 . o . . I .
Multi PCM™T "Multi PCM™ Multi PCM™" 'Multi PCM™
0 :o o : o
Mudo ;Mudo Mudo Mudo Mudo
Multi PCM I Multi PCM Multi PCM I Multi PCM
LPCM s} lo [¢) lo
Mudo ' Mudo Mudo ' Mudo Mudo
Dolby Digital Dolby Digital, Multi PCM o Mudo | Multi PCM o Mudo Mudo
DVD-video DTS® DTS®, Multi PCM o0 Mudo Multi PCM o Mudo Mudo
LPCM 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo
DTS-CD DTS® DTS®, Multi PCM o Mudo Multi PCM o Mudo Mudo
Dolby Digital
0
Dolby Digital Multi PCM Multi PCM
0 o
AVCHD Mudo Mudo Mudo
Multi PCM Multi PCM
LPCM s} o
Mudo Mudo Mudo
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CONFIGURACIONES
”Al.Jd'o HP,MIH “HDMI normal” “PCM” “Apdo.”
configuracion =
“Audio disco Blu-ray” “Séloaudio | “Salid audio “Séloaudio | “Salid audio |Sinreparar
configuracion = princip” . comb” princip” ! comb” en
Medios Fuente de audio El formato de audio pueden darse salida dependiendo de la compatibilidad del
L 4 L 4 dispositivo conectado.
Dolby Digital
0
Dolby Digital Multi PCM Multi PCM

0 o
Divx® Mudo Mudo Mudo

2 canales PCM 2 canales PCM

MP3 / MP2 o o

Mudo Mudo Mudo
CD de audio PCM 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo
MP3 MP3 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo
Windows Media™ Audio | WMA 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo
Netflix WMA 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo
CinemaNow AAC AAC o PCM o0 Mudo PCM o0 Mudo Mudo
Blockbuster AAC AAC o PCM o Mudo PCM o0 Mudo Mudo
vTuner MP3/WMA 2 canales PCM o Mudo 2 canales PCM o Mudo Mudo

)
3)

Decodificado completo.
Unicamente esta decodificada la subclasificacion independiente.
La clasificacion Dolby TrueHD esté decodificada.

“4) Unicamente esta decodificada la subclasificacion Dolby Digital.

*5)

Unicamente est4 decodificada la subclasificacion nucleo.

« Al reproducir BD-videos que contengan sélo el sonido principal, la salida de sonido seréd la misma que en el caso de
“Sélo audio princip” incluso si el “Audio disco Blu-ray” estd configurado a “Salid audio comb”.
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Salida digital

| inicio =» “Parametros” =» “Configuracion avanzada” =» “Audio” =» “Salida digital” |

Consulte la tabla a continuacion para ver qué configuracién debe utilizar.

“Salida digital”

“Flujo de bits”

"PCM”

configuracion =

“Audio disco Blu-ray”
configuracion =

"

“Sélo audio princip” : “Salid audio comb”

“Sélo audio princip” : “Salid audio comb”

Medios Fuente de audio
¥ L 4

Dolby Digital Dolby Digital | Dolby Digital DownMix 2ch PCM | DownMix 2ch PCM
Dolby Digital Plus | Dolby Digital : Dolby Digital DownMix 2ch PCM™! : DownMix 2ch PCM™2

. Dolby TrueHD Dolby Digital 'Dolby Digital DownMix 2ch PCM™ ' DownMix 2ch PCM"™*
DTS® DTS® 1DTS® DownMix 2ch PCM 1 DownMix 2ch PCM
DTS-HD® DTS® 'DTS® DownMix 2ch PCM™ | DownMix 2ch PCM>
LPCM DownMix 2ch PCM  'DownMix 2ch PCM | DownMix 2ch PCM ' DownMix 2ch PCM
Dolby Digital Dolby Digital DownMix 2ch PCM

DVD-video DTS® DTS® DownMix 2ch PCM
LPCM 2 canales PCM 2 canales PCM

DTS-CD DTS® DTS® DownMix 2ch PCM

AVCHD Dolby Digital Dolby Digital DownMix 2ch PCM
LPCM DownMix 2ch PCM DownMix 2ch PCM

e Dolby Digital Dolby Digital DownMix 2ch PCM
MP3/ MP2 2 canales PCM 2 canales PCM

CD de audio PCM 2 canales PCM 2 canales PCM

MP3 MP3 2 canales PCM 2 canales PCM

Windows Media™ Audio [ WMA 2 canales PCM 2 canales PCM

Netflix WMA 2 canales PCM 2 canales PCM

CinemaNow AAC 2 canales PCM 2 canales PCM

Blockbuster AAC 2 canales PCM 2 canales PCM

vTuner MP3/WMA 2 canales PCM 2 canales PCM

*1) Decodificado completo.

*2)

*3) La clasificacién Dolby TrueHD esta decodificada.
4) Unicamente est4 decodificada la subclasificacion Dolby Digital.

*5)

Unicamente esta decodificada la subclasificacién nucleo.

Unicamente esta decodificada la subclasificacion independiente.

« Al reproducir BD-videos que contengan sélo el sonido principal, la salida de sonido sera la misma que en el caso de
“Sélo audio princip” incluso si el “Audio disco Blu-ray” esta configurado a “Salid audio comb”.
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CONFIGURACIONES

3) Después de introducir el codigo PIN, aparece “Nivel
de clasificacién”. (En caso contrario, utilice [A / V]
para seleccionar “Nivel de clasificacion”.) Seleccione
el nivel deseado de calificacion y luego presione [OK].

Bloqueo cal.

| inicio = “Pardmetros” = “Configuracién avanzada” => “Bloqueo cal.” |

Algunos BD-videos o DVD-videos incluyen un nivel de
bloqueo por clasificacion. La reproduccion se detendra si
la calificacién excede los niveles que usted ha configurado
y requerira que introduzca una contraseia antes de que el
disco se reproduzca. Esta funcién evita que sus hijos vean
material inapropiado.

1) Con “Bloqueo cal.” seleccionado en el menu
“Configuracion avanzada”, presione [OK].

Idioma

Salida de video
Audio

Bloqueo cal.
Conexién de Red
Otros

2) Sino se ha configurado atin el cédigo PIN, vaya al
paso 2-a).
Si ya se ha configurado el cédigo PIN, vaya al paso 2-b).
Si desea cambiar el cédigo PIN, vaya al paso 2-c).
Si ha olvidado el cédigo PIN, vaya al paso 2-d).

2-a) Ingrese el cédigo PIN de 4 digitos utilizando
[los botones numéricos].

+ No puede utilizarse “4737".
« Presione [RED] para volver a la pantalla anterior.

2-b) Ingrese el codigo PIN de 4 digitos utilizando
[los botones numéricos].

2-c) Siga el paso 2-b). Seleccione “Nuevo PIN”, luego
presione [OK]. Ingrese el nuevo cédigo PIN.

2-d) Ingrese “4737". Ahora estan aprobados el cédigo
PIN actual y las configuraciones “Bloqueo cal.”.
Siga los pasos 1) y 2-a) para crear un cédigo PIN
nuevo.

52 ES

Todo
Nuevo PIN

EXPLICACION DE LAS
CALIFICACIONES

Todo « El control de bloqueo por clasificacion
se encuentra inactivo; se pueden
reproducir todos los discos.

8 [ADULTO] « Pueden reproducirse softwares de
DVD de cualquier clasificacion
(adultos / general / nifios).

7 [NC-17] » No se permite a menores de 17 afos.

6 [R] « Restringido; los menores de 17 afios
necesitan la compania de un padre o
tutor adulto.

5[PGR] « Se recomienda la presencia de los
padres.

4[PG-13] « No es apropiado para nifos menores
de 13 anos.

3[PG] « Se sugiere la presencia de los padres.

2[G] « Publico general.

1[TOLERADO] |- Apta para nifios.

Para cancelar el bloqueo por clasificacion
temporalmente

Algunos discos permiten que usted cancele el bloqueo por
clasificacién temporalmente. Con esos discos, el mensaje
que verd a continuacién aparecerd cuando intente
reproducirlos.

“Ingrese su PIN para desbloquear el contenido.”

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla de su TV
para cancelar el bloqueo por clasificacién. Después de
introducir el cédigo PIN, aparece “Nivel de clasificacién”.

Seleccione el nivel deseado de calificacién y luego
presione [OK].
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Conexion de la Red

| inicio =» “Parametros” =» “Configuracion avanzada” =» “Conexion de Red” |

Configure la conexién en red para utilizar la caracteristica
BD-Live / Netflix / CinemaNow / Blockbuster, servicio vTuner
o funcién de actualizacion en red.

Prueba de Conexion

Después de realizar la conexion de red o cambiar el ajuste de

red, realice siempre la prueba de conexion a fin de comprobar

que la conexién haya sido efectuada correctamente.

1) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Parametros” en el
ment de inicio y luego presione [OK].

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Configuracion
avanzada” y luego presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Conexion de Red” y
luego presione [OK].

4) Utilice [A / v] para seleccionar “Prueba de
Conexion” y luego presione [OK].

La prueba de conexién comenzarad automaticamente y el

resultado de ésta aparecera momentos después de que la

prueba finalice.

“Comprobando... : La prueba esta en progreso.

“Prueba superada” : La prueba de conexion se ha

completado satisfactoriamente.

“Falla” : Fall6 la prueba de conexidn. Compruebe las

configuraciones de conexion.

Si la prueba de conexidn es exitosa, presione [OK].

« Aparecera la pantalla de confirmacion de la seleccién de red.

por ejemplo) Conexién cableada

Seleccion de red Por cable

Luego presione 'OK'.

Presione [OK] nuevamente para visualizar la pantalla de
confirmacion de los ajustes de red.

Direccion IP XXX XXX XXX XXX
Mascara de Subred XXX XXX XXX XXX
Puerta de Enlace XXX XXX XXX XXX
DNS Primario XXX XXX.XXX.XXX
DNS Secundario XXX XXX XXX XXX

Luego presione 'OK'.

5) Presione [OK] para regresar a la pantalla anterior, o
presione [ (inicio)] para regresar al menu de inicio.

Nota

« Si se realiza la prueba de conexion, ya se puede utilizar la
caracteristica BD-Live / Netflix / CinemaNow / Blockbuster,
el servicio vTuner o la funcién de actualizacion en red
utilizando Internet y sin realizar ajustes extra.

Sifalla la prueba de conexidn, tal vez sea necesario
modificar las configuraciones de la direccion MAC en su
router. Puede verificar la direccion MAC de esta unidad en
la pantalla “Estatus de Red” (consulte la pagina 55).

Al conectar esta unidad directamente a un médem por
primera vez o al conectarla a un médem que estuvo
conectado anteriormente a otro dispositivo de red (por
ejemplo: un router, PC, etc.), quiza deba apagar y volver a
encender el modem para reiniciar su configuracion.

Habilitar (Por cable)

Seleccione “Habilitar (Por cable)” si ha realizado una
conexion cableada y ajuste en “Normal”(cableado) o
“Manual”(cableado), segun su entorno de red.

Normal (Por cable)

Las configuraciones de red estan determinadas
inicialmente de la siguiente manera.

(En la mayoria de los casos, puede conectarse a Internet sin
realizar cambios a las configuraciones predeterminadas.)

- Config. de Direccién IP Auto(DHCP)
- Configuracion DNS Auto(DHCP)
- Configuracién del Proxy No Utilizar

- Velocidad de Conexion Auto

- Configuracién BD-Live Permitir

Si desea reestablecer los parametros de red a
predeterminados como se hizo anteriormente (excepto
por “Configuracién BD-Live"), prosiga de como se indica a
continuacion.

1) Siga los pasos del 1) al 3) en “Prueba de Conexion”
en la pagina 53.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Seleccion de red”,
luego presione [OK].

3) Utilice [A / ¥]para seleccionar “Habilitar (Por cable)”,
luego presione [OK].

4) Utilice [A / v] para seleccionar “Normal” y luego
presione [OK].

» La unidad comenzard la prueba de conexién
automaticamente y el resultado aparecera
inmediatamente después de que la prueba finalice.

« Si la prueba de conexion es exitosa, presione [OK]
para visualizar la pantalla de confirmacién de la
seleccion de red.

« Presione [OK] nuevamente para visualizar la pantalla
de confirmacién de los ajustes de red.

5) Presione [OK] para activar las configuraciones de
red y configure automaticamente la conexion de
red.

Presione [# (inicio)] para volver al menu de inicio.

Nota

- La configuracién de “Configuracién BD-Live” no se
reestablecerd a la predeterminada, aun si sigue el
procedimiento.

Manual (Por cable)

En los siguientes casos, seleccione “Manual”(wired) para
establecer cada ajuste segun se lo requiera.

- Cuando fallé la prueba de conexidén con la
configuracién de “Normal”(wired).

- Cuando su proveedor local de servicios de Internet le
ensefie a realizar los ajustes especificos de
conformidad con el entorno de su red.

Para realizar el ajuste de red en “Manual”(wired), siga este
procedimiento.
1) Siga los pasos del 1) al 3)en “Normal (Por cable)”

en la pagina 53.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Manual”, luego
presione [OK].

- Aparecera el menu “Manual” de ajuste. Realice cada
ajuste segun sea necesario.
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CONFIGURACIONES

Config. de Direccion IP / Configuracion DNS

1) Utilice[A / ¥] para seleccionar “Config. de Direccién
IP” y luego presione [OK].

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar la configuracion
deseada y después presione [OK].

“Auto(DHCP)” : Si su router tiene la funcién de servidor DHCP,
seleccione “Auto(DHCP)".

“Manual” : Si su router no tiene la funcion de servidor DHCP,
seleccione “Manual”.

Si selecciona “Manual”, siga la siguiente instruccion
para configurar la direccion IP y el DNS.

2-a) Aparecera la pantalla de configuracién de la direccién
IP. Ingrese la direccion IP, méscara de subred y puerta
de enlace con los botones del cursor y numéricos.

A\ Config. de Direccion IP

@ Borrar (9] [ ] O Aceptar

Nota

- El rango de nimero de entrada es de entre 0 y 255.

« Siingresa un numero superior a 255, el nimero
quedard automaticamente en 255.

« Se guardaran las direcciones ingresadas manualmente
incluso si usted cambia la configuracién a “Auto(DHCP)".

+ Cuando ingrese un nimero incorrecto, presione [RED]
para cancelar la accion. (el nimero volvera a “0".)

» Si desea ingresar un nimero de 1 6 2 digitos en una
celda, presione [P>] para avanzar a la préxima celda.

« Sila direccion IP ingresada o la direccion predeterminado
de puerta de enlace o DNS principal es la misma que en la
configuracion predeterminada, la configuracion de la
direccién IP se fijara en “Auto(DHCP)".

(El nimero ingresado manualmente serd guardado).

- Cuando se determine la configuracion de la direccién
IP en “Manual”, la configuracion de la configuracién
DNS sera automaticamente “Manual” y cuando la
configuracion de la direccion IP se determine en
“Auto(DHCP)”, puede seleccionar “Auto(DHCP)” o
bien “Manual” para realizar la configuracién de DNS.

« Ingrese la direccion IP numérica luego de
verificar las especificaciones de su router.

- Si se desconoce la direccion IP, verifique la
direccion IP de otros dispositivos. (por ejemplo,
una computadora conectada a través de un
cable LAN) y asigne un numero diferente de
aquellos de los demas dispositivos.

Luego de que ingrese todos los datos correctamente,
presione [OK] para ir a la pantalla de configuracién DNS.

2-b) Aparecera la pantalla de configuracion DNS.
Ingrese el DNS principal y secundario con los
botones del cursor y numéricos.

A\ Configuracion DNS

O Aceptar

« Ingrese las direcciones DNS que su proveedor de
Internet le ha otorgado.

« Si se desconoce el DNS, compruebe la direccién
DNS de otros dispositvos (por ejemplo, una PC
conectada a través de un cable LAN) y asigne la
misma.

2-c) Luego de ingresar todos los datos correctamente,
presione [OK].
« Se visualizard un mensaje de confirmacion.
Seleccione “Si” para completar las configuraciones.

Direccion IP
Mascara de Subred
Puerta de Enlace
DNS Primario

DNS Secundario

3) Presione [BACK “D] para regresar a la pantalla
anterior, o presione [# (inicio)] para regresar al
menu de inicio.

54 ES

Configuracion del Proxy

1) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Configuracion del
Proxy” y luego presione [OK].

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar la configuracion
deseada y después presione [OK].

« Seleccione “No Utilizar” para ver las configuraciones
predeterminadas.

« Si necesita cambiar la configuracién del proxy para
establecer la direccién y el puerto designados de este
ultimo, seguin le ensefié su proveedor de servicios de
Internet, seleccione “Utilizar”.

Si selecciona “Utilizar”, siga la siguiente instruccion
para configurar la direccion del proxy y el puerto proxy.
2-a) Aparecera la pantalla de configuracion de la
direccion de proxy. Ingrese la direccién de Proxy.
- Se visualizard la pantalla del teclado.

A\ Configuracién del Proxy

y
@ Borrar @ Todo Borrar

® a/A/@ O Aceptar

[A /v /<€/P] : Mueva el resaltado.
[los botones numéricos] : Ingrese el nimero.
[OK] : Ingrese el nimero / la palabra seleccionado.
*[RED] : Apruebe el nimero o la palabra ingresados.
[GREEN] : Apruebe todos los nimeros o palabras ingresados.
[BLUE] : ;Alternar entre abc? ;ABC? @!?
*[YELLOW] : Establezca el nimero o la palabra ingresada.

* Se pueden utilizar los botones en otros pardmetros de red.

Luego de que ingrese todos los datos correctamente,
presione [YELLOW] para ir a la pantalla de
configuracion del puerto Proxy.
2-b) Ingrese el nimero del puerto Proxy con los
botones del numéricos.

A\ Configuracion del Proxy

O Aceptar
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2-c) Luego de ingresar todos los datos correctamente,  Configuracion BD-Live
presione [YELLOW].

« Se visualizard un mensaje de confirmacion.
Seleccione “Si” para completar las
configuraciones. 1) Utilice [a / W] para seleccionar “Configuracion BD-Live”

y luego presione [OK].

Puede limitar el acceso a Internet para los discos BD-Live.
(La configuracién predeterminada es “Permitir”.)

gire“i‘g‘ Proxy XOOCOOKKKKXK 2) Utilice [a / ¥] para seleccionar la configuracion
M s, WS deseada y después presione [OK]. E S
“Permitir”:
I ESTAICKIBIconToaracion? Se permite el acceso a Internet para todas los
Si contenidos de BD-Live.
No “Permiso limitado”:

Se permite el acceso a Internet solamente para los
contenidos BD-Live que tengan certificados de
contenido del propietario. Se prohibe el acceso a
Internet sin los certificados.

“Prohibir”:

3) Presione [BACK “D] para regresar a la pantalla
anterior, o presione [# (inicio)] para regresar al
menu de inicio.

Nota Se prohibe el acceso a Internet para todos los
» El rango de nimero de entrada para el nimero de contenidos de BD-Live.
puerto es de entre 0 y 65535. (Si ingresa un nimero 3) Presione [BACK O] para regresar a la pantalla

mayor que 65535, se considerard igual que éste.)

- Para un puerto proxy, es posible que ciertos puertos
estén cerrados, bloqueados o sean inutilizables
seguin su entorno de red. Estatus de Red

- Sila direccion del Proxy se ingresa en blanco Puede verificar el estado de los parametros de red.
solamente, la configuracién del servidor Proxy se
determianra en “No Utilizar”.

anterior, o presione [# (inicio)] para regresar al
menu de inicio.

1) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Estatus de Red” y
luego presione [OK].

. .. « Se visualizara la Lista de pardmetros de red.

Velocidad de Conexién « La direccién MAC del dispositivo se visualizara en la lista.

Puede determinar la velocidad de conexion a su 2) Presione [BACK O] para regresar a la pantalla

discrecion. (La configuracion predeterminada es “Auto”.) anterior, o presione [# (inicio)] para regresar al

1) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Velocidad de men de inicio.

Conexion” y luego presione [OK].

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar la configuracion Habilitar (Inalambrico)

deseada y después presione [OK]. Si conecta esta unidad a la red en forma inalambrica,

“Auto”: seleccione “Habilitar (Inaldmbrico)” y realice los ajustes
Determine la velocidad de conexién adecuada necesarios.

automaticamente, segun cual sea su entorno de red. Enrutador inalambrico

“10BASE Half": . » Para utilizar una red inaldmbrica, debe ajustar la conexién
Establezca la velocidad de la conexién en “10BASE Half”. 3] enrutador inalambrico.

10BASE Full™ Encontrar red inal.

"Establezca la veI"oadad de la conexion en “10BASE Full”. g\ ;sque redes inalambricas automaticamente y seleccione g
100BASE Half": el nombre de red inalambrica (SSID) de la lista. g3
Establezca la velocidad de la conexién en “100BASE Half". . " ” 3 €

“100BASE Full”: 1) Siga los pasos del 1) al 2) en “Normal (Por cable)” en | ]

) . la pagina 53. 3 o

Establezca la velocidad de la conexion en “100BASE Full”. pag &9

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Habilitar o

3) Presione [BACK “D] para regresar a la pantalla (Inalambrico)”, luego presione [OK]. id
anter'ior, o presione [# (inicio)] para regresar al 3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Enrutador

menu de inicio. inalambrico”, luego presione [OK].

4) Utilice[A / v] para seleccionar “Encontrar red inal.”,
Nota luego presione [OK].
+ Elija una velocidad de conexién segln cual sea su - Esta unidad comenzara a buscar redes inalambricas
entorno de red. automaticamente.

» La conexion de red se puede inhabilitar segun el
dispositivo, cuando se modifican las configuraciones.
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5) Aparecera lalista de redes inalambricas. Utilice [A / V]
para seleccionar el nombre de la red inalambrica
adecuada (SSID), luego presione [OK].

| ... | Habilitar PHILIPS

Encontrar red inal.

@:.adﬂ Ninguno
WEP
WPA-PSK (TKIP)
WPA-PSK (AES)

WPA2-PSK (TKIP)
WPA2-PSK (AES)

O Abajo

6) Utilice [A / ¥] para seleccionar el ajuste de
autenticacion de la red inalambrica seleccionada.
« Para obtener una red inaldmbrica con ajuste de

autenticacion, seleccione el ajuste de autenticacién
segun el tipo de seguridad de la red inaldmbrica.
« Para obtener una red inaldmbirica sin ajuste de
autenticacion, seleccione “Ninguno”.
“Ninguno”:
Ajuste la autenticacion en “Ninguno”.
“WEP":
Ajuste la autenticacion en “WEP”.
“WPA-PSK (TKIP)":
Ajuste la autenticacion en “WPA-PSK (TKIP)".
“WPA-PSK (AES)":
Ajuste la autenticacion en “WPA-PSK (AES)".
“WPA2-PSK (TKIP)":
Ajuste la autenticacion en “WPA2-PSK (TKIP)".
“WPA2-PSK (AES)":
Ajuste la autenticacion en “WPA2-PSK (AES)".

« Si selecciona “WEP”, “WPA-PSK (TKIP)”, “WPA-PSK
(AES)”, “WPA2-PSK (TKIP)" o “WPA2-PSK (AES)”, “Clave
WEP/WPA” aparecerd la pantalla de entrada.

Introduzca la tecla WEP/WPA de la red inaldmbrica
seleccionada utilizando los cursores, los numeros y la
tecla de color. Luego presione [YELLOW].

A\ Autentific. WEP/WPA

415
dje
nio

Xy .
@ Todo Borra

O Aceptar

- Aparecera el mensaje de confirmacion. Seleccione “Si”
para completar los ajustes.

SSID
Autentific. WEP/WPA
Clave WEP/WPA

56 ES

7) Aparecera la siguiente pantalla. Utilice [« /P ] para
seleccionar “Si”, luego presione [OK] paraira
“Configuraciéon avanzada”.

« Para seguir operando, consulte “Configuracién
avanzada” en la pagina 57.

« Para regresar al menu principal, presione [# (inicio)]

A\ Conexién de Red

Configuracion de un router Wireless son incompletos.

Por favor, use "Configuracién avanzada"
para completar la configuracién.

__si_J8l No |

Nota

+ En caso de una red inaldmbrica con ajuste de
autenticacién, aparecerd un icono de una llave a la
derecha del nombre de la red inaldmbrica (SSID).

« Elicono de sefal muestra la intensidad de la sefal.

- La tecla WEP/WPA aparecera en forma de asteriscos
en la pantalla de confirmacion.

- El adaptador LAN inaldmbrico para USB soporta las
siguientes especificaciones.

- Pardmetros WiFi :|EEE 802.11 b/g/n
- Espectro de frecuencia :2,4GHz
- Protocolo de seguridad : WEP / WPA / WPA2

Indique manualm. su SSID
Ajuste la conexion al enrutador inaldmbrico manualmente
introduciendo el nombre de la red inaldmbrica (SSID).

1) Siga los pasos del 1) al 3) en “Encontrar red inal.” en
las paginas 55-56.
2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Indique manualm.
su SSID”, luego presione [OK].
« Aparecera la pantalla de entrada del nombre del
enrutador inaldmbrico (SSID).
Introduzca el nombre de la red inaldmbrica (SSID)
utilizando los cursores, los niUmeros y la tecla de color.
Luego presione [YELLOW].

A\ Indique manualm. su SSID

x|lyl|z].
@ Todo Borrar

®a/A/@ O Aceptar

3) Siga los pasos del 6) al 7) en “Encontrar red inal.” en
las paginas 55-56.

Estado enrutador inal.

Se puede comprobar el estado actual del ajuste del

“Enrutador inaldmbrico”.

1) Siga los pasos del 1) al 3) en “Encontrar red inal.” en
las paginas 55-56.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Estado enrutador inal.”,
luego presione [OK].
« Aparecera la lista del ajuste del enrutador inaldmbrico

actual.

3) Presione [BACK “D] para regresar a la pantalla
anterior o presione [# (inicio)] para regresar al
menu principal.
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Configuracién avanzada

Después de realizar el ajuste del “Enrutador inalambrico”, ajuste
lared en “Normal” (inaldambrico) o “Manual” (inaldmbrico).

Normal (inalambrico)

Para realizar el ajuste de red en “Normal” (inalambrico),

siga este procedimiento. Para obtener informacion sobre

este ajuste, consulte “Normal (Por cable)” en la pagina 53.

« Si selecciona “Si” en el paso 7) de “Encontrar red inal” en
las paginas 55-56, salte al paso 3).

1) Siga los pasos del 1) al 2) en “Encontrar red inal.” en
las paginas 55-56.

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Configuraciéon
avanzada”, luego presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Normal”, luego
presione [OK].

Manual (inalambrico)

Para realizar el ajuste de red en “Manual” (inaldmbrico),

siga este procedimiento.

- Si selecciona “Si” en el paso 7) de “Encontrar red inal.” en

las paginas 55-56, salte al paso 3).

1) Sigalos pasos del 1) al 2) en “Encontrar red inal.” en
las paginas 55-56.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Configuracion
avanzada”, luego presione [OKI.

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Manual”, luego
presione [OK].
- Para obtener informacion de cada ajuste, consulte las

siguientes paginas.

“Config. de Direccion IP” / “Configuracion DNS”:
Consulte “Config. de Direccién IP / Configuracion DNS”
en la pagina 54.
“Configuracion del Proxy”:
Consulte “Configuracion del Proxy” en la pagina 54.
“Configuracion BD-Live”:
Consulte “Configuracién BD-Live” en la pagina 55.
“Estatus de Red”:
Consulte “Estatus de Red” en la pagina 55.

Nota

+ No se puede seleccionar “Configuracién avanzada” si no
se ha completado el ajuste de “Enrutador inaldmbrico”.

Deshabilitar

Desactive todas las configuraciones y la conexion de red.

1) Siga los pasos 1) a 2) de “Normal (Por cable)” en la
pagina 53.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Deshabilitar” y
luego presione [OK].

3) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Si” y luego presione
[OK].

4) Presione [BACK “D] para regresar a la pantalla

anterior, o presione [# (inicio)] para regresar al
menu de inicio.

Nota

» La conexién de red puede reactivarse configurando
la conexion de red en “Habilitar (Facil)” o “Habilitar
(Personalizado)”.

EasyLink (HDMI CEC)

“Configuracion
avanzada”

“EasyLink

> "Otros” %> \iDMI CECY”

inicio = “Pardmetros” =

Esta unidad admite la funcion EasyLink de Philips, que le
permite a su TV (solamente el EasyLink TV de marca PHILIPS)
actuar conjuntamente con esta unidad, o vice versa.

Cuando “EasyLink (HDMI CEC)" esta configurado a “Enc.”,
estaran disponibles las siguientes funciones.
Reproduccion de un solo toque

Cuando se llevan a cabo operaciones con los siguientes

botones del mando a distancia, el TV se encendera

automaticamente y cambiara al canal de entrada

adecuado.

Botones para la reproduccion de un solo toque:

- [» (reproducir)], [I€ (anterior)], [ (siguiente)],
[los botones numéricos], [& (inicio)] o [INFO (D]

- [TOP MENU] o [DISC MENU / POP-UP MENU]
(cuando se ha introducido un disco en la unidad)

Espera

Cuando presiona y mantiene presionado
[ (espera / encender)] durante mas de 2 segundos,
apaga la alimentacién del TV primero y luego apaga la
alimentacién de esta unidad también.

Informacion del sistema

Conseguir y configurar el idioma de menu

La unidad reconoce el idioma de OSD configurado para
el TVy configura autométicamente el mismo idioma
como idioma de menu del reproductor (idioma de
menu OSD) para esta unidad. Consulte “Menu
Reproduc.” en pagina 42 para ver los idiomas
disponibles.

- Esta caracteristica esta disponible solamente cuando se

selecciona “Auto” en el “Menu Reproduc.” en el menu de
configuracion.
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CONFIGURACIONES

Actualizacion de Software

“Configuracion
avanzada”

Philips busca permanentemente mejorar sus productos;
por eso le recomendamos enfaticamente que actualice el
software cuando haya actualizaciones disponibles.

Los software nuevos se pueden descargar de nuestro sitio
web www.philips.com, usando el nimero de tipo de su
Reproductor de Discos Blu-ray (por ejemplo: BDP5320)
para encontrar informacion.

“Actualizacion

= ‘Otros" = ,
de Software

inicio = 'Pardmetros” =

Actualizacion de Disco

Puede mejorar el software utilizando el disco.

1) Siga los pasos 1) a 2) de “Prueba de Conexién” en la
pagina 53.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Otros” y luego
presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Actualizacion de
Software” y luego presione [OK].

4) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Actualizacion de
Disco” y luego presione [OK].

5) Utilice [A / ¥]para seleccionar “Si” y luego presione [OK].

6) La bandeja del disco se abrira automaticamente.

« Introduzca el disco para mejorar el software y luego
presione [a (abrir/cerrar)].

7) Luego de completar la carga del disco, aparecera
una leyenda de confirmacién. Utilice [<€/»] para
seleccionar “Si” y después presione [OK] para iniciar
la actualizacion.

« Puede que tarde un poco en completar la optimizacion.

8) Una vez que finalice la actualizacion del disco, la
unidad se reiniciara y abrira la bandeja del disco de
manera automatica. Retire el disco.

Nota

» Para descargar la ultima versién del firmware, visite
nuestro sitio web www.philips.com.

- No desconecte el cable de alimentacion CA al
ejecutar la “Actualizacién de Disco”.

« Todos los parametros se mantendran iguales aun
actualizando la version del firmware.

- La version de Netflix también se actualizara si existe
una version superior de Netflix en el momento de
actualizar el firmware.

Actualizacion de Red

Puede mejorar el software conectando la unidad a Internet.

1) Siga los pasos 1) a 2) de “Prueba de Conexién” en la
pagina 53.

2) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Otros” y luego
presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Actualizacion de
Software” y luego presione [OK].

4) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Actualizacion de
Red” y luego presione [OKI.

5) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Si” y luego presione [OK].
- Esta unidad luego controlara si existe alguna version

nueva del firmware.

6) Se visualizara un mensaje de confirmacion.
Utilice [« /] para seleccionar “Si” y luego presione [OK].
« Esta unidad descargara la ultima versién del firmware.

7) Cuando finalice la descarga, se visualizara un
mensaje de confirmacion. Pulsando [OK].
« Estd unidad actualizara la version del firmware.
« Puede que tarde un poco en completar la optimizacion.
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8) Una vez que finalice la actualizacion, la unidad se
reiniciarda y abrira la bandeja de disco de manera
automatica.

Nota

- Para actualizar el software a través de Internet, se
debe conectar la unidad a Internet y realizar los
ajustes necesarios.

- Para la conexion de la red, consulte la “Conexién a la
Red” en la pagina 20.

« Para configurar la red, consulte “Conexién de la Red”
en la pagina 53.

» No desconecte el cable de alimentacion AC power
cord, cable LAN o adaptador LAN inaldambrico USB al
ejecutar la “Actualizacién de Red”.

» Todos los pardmetros se mantendrén iguales aun
actualizando la versién del software.

» La bandeja de disco se abrira automaticamente una
vez que finalice la actualizacion. Esto no es una falla.

- La version de Netflix también se actualizara si existe
una version superior de Netflix en el momento de
actualizar el firmware.

Reconfigure las Configuraciones

Predeterminadas de Fabrica

| inicio =»

“Pardmetros” => “Ajustes predet” |

Inicialice el ajuste, la tarjeta de memoria SD, el ajuste de

red o desactive Netflix.

1) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Parametros” en el
menu de inicio y luego presione [OK].

2) Utilice [a / ¥] para seleccionar “Ajustes predet” y
luego presione [OK].

3) Utilice [A / ¥] para seleccionar la configuracion
deseada y después presione [OK].
“Parametros”:
Todos los pardmetros, a excepcion de los parametros
“Bloqueo cal.” y “Conexién de Red”, se reestablecerdn a
predeterminados.
“Formato Tarjeta SD” (Disponible solamente
cuando se introduce una tarjeta de memoria SD):
Inicie la tarjeta de memoria SD.
“Almacenamiento local”:
Se iniciara el almacenamiento local para reproductor o
tarjeta SD (disponible solamente cuando se introduce
una tarjeta de memoria SD) utilizado por BD-Java.
“Configuracion de Red”:
Reconfigure la configuracién de la red al estado
predeterminado.
“Desactivar Netflix”:
Desactive la conexion a Netflix.

4) Utilice [A / ¥] para seleccionar “Si” y luego presione
[OK].
« Se visualizara un mensaje de confirmacion. Presione

[OK] para finalizar la configuracion.

5) Presione [BACK ‘O] para regresar a la pantalla anterior, o

presione [# (inicio)] para regresar al menti de inicio.

Nota

» No extraiga la tarjeta de memoria SD mientras se esta
ejecutando “Formato Tarjeta SD” o “Almacenamiento
local” (tarjeta SD). Dicha accién danara la tarjeta.

« “Formato Tarjeta SD” y “Almacenamiento local”
(tarjeta SD) no se encuentran disponibles cuando
hay un Disco Blu-ray en la unidad.



SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas

No hay reaccién al mando a
distancia incluido.

Consejos

Conecte el producto al enchufe de electricidad.

Apunte el mando a distancia en direccién al producto.

Introduzca las pilas correctamente.

Introduzca pilas nuevas en el mando a distancia.

No hay ninguna sefal de video en
el dispositivo de visualizacion.

Encienda el TV.

Configure el TV a la entrada externa correcta.

Seleccione la resolucién de video adecuada utilizando [HDMI].

Presione y mantenga el [ (reproducir)] en el panel delantero durante 5
segundos para cambiar la configuracién de nuevo a su predeterminada.

No hay ninguna sefial de sonido / video
en el dispositivo de visualizacion a
través del cable HDMI.

ENERGIA

Sila unidad estd conectada a un dispositivo de visualizacidn no autorizado con
un cable HDMI, puede que no se dé como salida la sefial de sonido / video.

Realice una conexion en caliente (hot plug) del cable HDMI, mediante la
cual desconecta el cable HDMI del TV y de esta unidad y luego lo reconecta
a ambos dispositivos mientras estan encendidos.

Asegurese de que su cable HDMI esta certificado.

No hay sefal de video de alta
definicién en el TV.

;Contiene el disco video de alta definicién? El video de alta definicidon no
estd disponible cuando el disco no lo contiene.

{Admite el TV video de alta definicién? El video de alta definicién no esta
disponible cuando el disco no lo contiene.

No hay ninguna sefal desde los
altavoces del TV.

Asigne la entrada de sonido del TV a la entrada de video correspondiente.

Asegurese de que los altavoces del TV estdn encendidos en el menu del TV.

Asegurese de que los altavoces del TV no estan silenciados.

No hay ninguna sefal de sonido
desde los altavoces del sistema de
sonido.

Encienda el sistema de sonido.

Configure el sistema de sonido a la entrada externa correcta.

Suba el nivel de volumen del sistema de sonido.

No puede reproducir el disco.

Asegurese de que el producto admite el disco.

Verifique el codigo de regién del disco. Esta unidad admite los cédigos de

regién que figuran a continuacion.
BD :“A"

-DVD:“ALL" 0 “1” en el caso de BDP5320/F7 (Estados Unidos / Canada)
“ALL" 0 “4" en el caso de BDP5320/F8 (México)

Para DVD-RW/-R, asegurese de que el disco esté finalizado.

Limpie el disco.

No se puede leer la tarjeta de
memoria SD.

El formato de la tarjeta no coincide con el formato que acepta esta unidad, o

bien la tarjeta no es compatible.

No puede reproducir archivos JPEG
desde el disco.

Asegurese de que el disco se haya grabado en formato UDF, ISO9660 o

JOLIET.

No puede reproducir archivos MP3
desde el disco.

Asegurese de que el disco se haya grabado en formato UDF, 1ISO9660 o JOLIET.

Asegurese de que la velocidad de bits de los archivos MP3 esté entre 112 y 320 kbps.

Asegurese de que la velocidad de muestreo de los archivos MP3 es de

32 kHz, 44,1 kHz 0 48 kHz.

No puede reproducir archivos Windows
Media™ Audio desde el disco.

Asegurese de que la velocidad de muestreo de los archivos Windows

Media™ Audio sea de 44,1 kHz o0 48 kHz.

No puede reproducir archivos
DivX® desde el disco.

Asegurese de que la extension del archivo sea .avi, .AVI, .divx o .DIVX.

Asegurese de que el video DivX® en el disco coincide con las capacidades de
reproduccion de DivX® de este dispositivo indicadas en la pagina 27.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas

& en la esquina superior derecha
de la pantalla del televisor.

Consejos
La operacién no es posible.

Los botones no funcionan o la
unidad deja de responder.

Para restablecer por completo la unidad, presione prolongadamente

[) (espera / encender)] en el panel frontal durante 10 segundos para
apagar la unidad o desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de
CA durante 5-10 segundos.

No encuentra un archivo JPEG.

Asegurese de que el grupo (carpeta) seleccionado no contenga mas de
9.999 archivos para BD / DVD / tarjeta SD y 999 archivos para CD.

Asegurese de que la extension del archivo sea .jpg, .JPG, .jpeg o .JPEG.

No encuentra un archivo MP3 'y
Windows Media™ Audio.

Asegurese de que la carpeta seleccionada no contenga mas de 9.999
archivos para BD / DVD / tarjeta SD y 999 archivos para CD.

Asegurese de que la extension del archivo sea.mp3 o .MP3 para MP3,y .wma
0 .WMA para Windows Media™ Audio.

Aparece una leyenda de error
cuando selecciono “Auto” en el
“Menu Reproduc.”.

Asegurese de que la unidad esté conectada al TV EasyLink de marca PHILIPS
y que el “EasyLink (HDMI CEC)" esté configurado en “Enc.”.

Esta leyenda de error puede aparecer cuando esta unidad no admite el
idioma OSD del TV.

No puede conectarse a la red.

Compruebe que la conexion del cable LAN sea la correcta.

Encienda el médem o el router.

Compruebe las configuraciones de red.

Compruebe que el router o médem esté correctamente conectado.

Compruebe “Configuracion BD-Live”.

Al conectarse directamente a un médem por medio de un cable LAN, quiza
deba apagar y volver a encender el médem para reiniciar su configuracion.

No se puede utilizar la conexién
inaldmbrica.

GENERAL

Compruebe que el adaptador LAN inalambrico USB esté conectado al
Wireless LAN terminal.

Utilice el adaptador LAN inaldmbrico USB proporcionado.

Los adaptadores LAN inaldmbricos USB disponibles comercialmente no son
compatibles.

Una vez que haya activado la conexién inaldmbrica, por favor espere 30
segundos a que se establezca la conexién luego de encender la unidad,
antes de intentar acceder a caracteristicas de red tales como BD-Live,
Netflix, CinemaNow, Blockbuster o vTurner.

No puede conectarse a la red mientras mi
computadora esta conectada a la red.

Compruebe el contenido del contrato de servicios de Internet para ver si su proveedor
de servicios de Internet evita que se conecten varias terminales al mismo tiempo.

Disminuyd la capacidad de la
tarjeta SD.

Los datos pueden escribirse en la tarjeta SD cuando un BD-video que
admite el paquete virtual estd en uso y la tarjeta SD est4 dentro de la ranura.

Elvideoy audio MPEG-2 que estanen la
tarjeta SD no se pueden reproducir.

No se admite el MPEG-2 en esta unidad.

Los contenidos de la tarjeta no se
pueden leer.

La tarjeta no es compatible, o bien los contenidos de ésta pueden estar dafados.

Apague la unidad y vuelva a encenderla.

No se puede utilizar la funcién
BD-Live o la descarga de datos no
se puede realizar correctamente.

Introduzca una tarjeta SD con la capacidad suficiente (1 GB o mas).

Asegurese de que la tarjeta SD esté correctamente introducida.

Asegurese de que el interruptor protector de escritura en al tarjeta SD no
estd habilitado.

No se puede reproducir BD-video
(BD-ROM Pefrfil 2.0)

Introduzca una tarjeta SD (1 GB 0 mas) que se puede formatear en esta
unidad. Algunos discos con la funcién BD-Live requieren memoria al
reproducir el contenido.

No retire la tarjeta durante la reproduccion.

Asegurese de que el interruptor protector de escritura en al tarjeta SD no
esta habilitado.

No se puede utilizar la caracteristica
Netflix.

Netflix solo esta disponible en los Estados Unidos.

Compruebe que la conexién en red sea correcta.

Visite netflix.com/Philips desde su PC y registrese como miembro Netflix.

No se pueden anadir peliculas o
episodios de TV a la Instant Queue.

Visite netflix.com desde su PC.

La funcion para afadir peliculas o episodios de TV no estd disponible.

Incluso si la velocidad de la conexién a
Internet mejora durante la reproduccién,
la calidad de las imagenes de la pelicula
Netflix no mejora.

La calidad de las imagenes no cambia durante la reproduccion.

La calidad de las imagenes difiere dependiendo de Ia velocidad de su
conexion a Internet en el momento de la carga.

60 ES



SOLUCION DE PROBLEMAS

Problemas

Las peliculas de reproduccion
instantanea (Netflix, CinemaNow o
Blockbuster) a menudo se detienen
o0 comienzan a almacenar en la
memoria intermedia (buffering)
durante la reproduccion.

Consejos
Compruebe la velocidad de su conexién a Internet.

Las peliculas de reproduccion
instantanea (Netflix, CinemaNow o
Blockbuster) a menudo se detienen
o0 comienzan a almacenar en la
memoria intermedia (buffering)
durante la reproduccién.

Pdéngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet.
(Es posible que necesite mejorar la velocidad de banda ancha).

No se puede utilizar la caracteristica
CinemaNow / Blockbuster.

Compruebe que la conexiéon en red sea correcta.

Visite www.cinemanow.com/Login (CinemaNow) o

www.blockbuster.com/auth/login (Blockbuster) desde su PCy registre una cuenta.

No se pueden reproducir radios por
Internet.

GENERAL

Compruebe que la conexién en red sea correcta.

Compruebe la configuracién del firewall del médem o router.

En el caso de algunas estaciones, la reproduccién no esta disponible para
esta unidad.

Mm
n

uolaonposu|

No se puede reproducir la estacion
de radio en mi lista de favoritos.

La estacién estd ocupada o ya no estad activa.

Inténtelo nuevamente mas tarde.

Se interrumpe el audio de la
estacion de radio.

El servidor vTuner, la estaciéon o la conexidn a Internet estan ocupados.

La velocidad de bits de la estacion es alta.

La calidad del audio de la estacion
de radio es pobre o hay ruidos
durante la reproduccién de la
estacion.

La velocidad de bits de la estacién es baja.

Para obtener una copia electrénica de este manual:
1) Apunte su explorador a www.philips.com/support.

2) Elija su pais de residencia.

Descargar Copia Electronica

3) Ingrese el nimero de modelo o la palabra clave en el campo “Buscar un producto”. Alternativamente, puede
buscar en el catalogo.

4) Haga clic en la descripcion o modelo.

5) Bajo Soporte de producto, haga clic en los “Manuales de usuario”.

Pongase en Contacto con Nosotros

Si no puede resolver un problema, consulte las preguntas mas frecuentes sobre esta Reproductor de Discos Blu-ray en
www.philips.com/support.
Si el problema continuda sin solucién, péngase en contacto con el Centro de servicio al cliente en su pais.

Nota

« No trate de reparar la Reproductor de Discos Blu-ray por si mismo. Esto podria ocasionarle lesiones graves, producir
dafos irreparables en la Reproductor de Discos Blu-ray o anular la garantia.

+ Tenga a mano el modelo y el nimero de serie de la Reproductor de Discos Blu-ray cuando se ponga en contacto con nosotros.
Estos nimeros se encuentran en el gabinete, ademas de en la caja de embalaje.

uoloonpouday eoiseqg SauUoIXauo9
uoloeinbyuo)n
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GLOSARIO

Almacenamiento local

Disco Blu-ray (BD)

Area de almacenamiento de subcontenidos capaz de
reproducir paquetes virtuales en BD-video.

Audio analdgico

Una sefal eléctrica que representa directamente al sonido.
Compare esto con el audio digital que puede ser también
una senal eléctrica, pero es una representacién indirecta
del sonido. Consulte también “Audio digital”.

Audio digital

Una representacioén indirecta del sonido mediante
numeros. Durante la grabacién, el sonido es medido a
intervalos discretos (44.100 veces por segundo para un CD
de audio) por un convertidor de analdgico a digital, el cual
genera un flujo de nimeros. Durante la reproduccién, un
convertidor de digital a analégico genera una sefal
analdgica en base a dichos nimeros. Consulte también
“Frecuencia de muestreo” y “Audio analégico”.

AVCHD

Los discos Blu-ray son discos de video 6ptico de siguiente
generacion que son capaces de almacenar muchos mas
datos que los DVD convencionales. Su gran capacidad
hace posible beneficiarse de funciones como videos de
alta definicién, sonido envolvente de multicanal, menus
interactivos, etc.

DivX®

DivX® es un cdédec (compresion/descompresion) que puede
comprimir imagenes a una cantidad muy pequefa de datos. El
software puede comprimir datos de video desde casi cualquier
dispositivo al tamafio que pueda enviarse por Internet y sin
poner en peligro la calidad visual de las imagenes.

Dolby Digital

El sistema de compresion de sonido digital desarrollado por
Dolby Laboratories. Le ofrece sonido estéreo (2 canales) o
audio multicanal.

Dolby Digital Plus

AVCHD es un nuevo formato para videocamaras de alta
definicién con capacidad para almacenar y reproducir
imagenes de alta resolucién HD.

BD-Live

BD-Live es un BD-video (BD-ROM version 2 Resefia 2.0) con
nuevas funciones (por ejemplo, conexion a la Internet),
ademas de la funcién BONUSVIEW.

Blockbuster

Blockbuster es un servicio en linea en el cual se pueden
alquilar o comprar peliculas y episodios de TV que se
reproducen instantdaneamente desde Internet.

Capitulo

Asi como un libro estd dividido en varios capitulos, un
titulo de un BD-video o DVD-video esta habitualmente
dividido en capitulos. Consulte también “Titulo”.

CinemaNow

CinemaNow es un servicio en linea en el cual se pueden
alquilar o comprar peliculas y episodios de TV que se
reproducen instantdneamente desde Internet.

Codigo de region

Las regiones asocian discos y reproductores con
especificas regiones del mundo. Este aparato reproducira
Unicamente discos que tengan cédigos compatibles de
regién. Usted puede encontrar el cédigo de regién de su
equipo mirando en el panel trasero. Algunos discos son
compatibles con mas de una regién (o todas las regiones).

Direccion IP

Representa un conjunto de nimeros que se designa a los
dispositivos involucrados en una red de computadoras.
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Dolby Digital Plus es la tecnologia de compresién de audio
digital de la siguiente generacién desarrollada como una
extension a Dolby Digital. Blu-ray Disc admite salida de
sonido envolvente multicanal 7.1.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD es una tecnologia de codificacion sin
pérdidas desarrollada para discos épticos de la siguiente
generacion. Blu-ray Disc admite salida de sonido
envolvente multicanal 7.1.

DTS® (Digital Theater System)

DTS® es un sistema de sonido envolvente multicanal. Al
conectarlo al decodificador DTS, podra disfrutar los
sonidos realisticos y dindmicos de las peliculas como si
estuviera en el cine. Las tecnologias de sonido envolvente
de DTS fueron desarrolladas por DTS, Inc.

DTS-HD®

DTS-HD® es una tecnologia de codificacién sin pérdidas
desarrollada como extension del formato de acustica
coherente DTS original. Blu-ray Disc admite salida de
sonido envolvente multicanal 7.1.

Frecuencia de muestreo

La frecuencia a la cual se toman muestras del sonido para
convertirlo en informacién de audio digital. El nimero de
muestras tomadas por segundo se define como frecuencia
de muestreo. Cuanto mayor la frecuencia, mejor serd la
calidad de sonido.

HDMI (Interface de Multimedios de alta Definicion)

Interfaz digital entre una fuente de audio y una de video.
Puede transmitir la sefial del componente de video, audio
y control con una conexion por cable.



GLOSARIO

Hub

Relacion de aspecto

Dispositivo que se utiliza para conectar dispositivos
multiples a la red.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

JPEG es un método de compresion de archivos de
imagenes estaticas. Puede copiar archivos JPEG a discos
CD-RW/-R, DVD-RWY/-R, BD-RE/-R 0 a una tarjeta de
memoria SD desde una computadora y reproducirlos en
este aparato.

LAN (Red de Area Local)

La relacion entre el ancho y la altura de una pantalla de TV.
Los televisores convencionales tienen una relacién de
aspecto de 4:3 (en otras palabras, la pantalla del televisor
es casi cuadrada); los modelos de pantalla amplia son de
16:9 (la pantalla del televisor es casi el doble de ancha
respecto de su altura).

Router

Dispositivo de red que diferencia la direccion IP que se
designa a cada dispositivo al igual que la informacion de
transferencia y enrutamiento en la red de la computadora.

Salida de video componente

Representa un conjunto de redes de computadoras que se
encuentran en un area pequeiia como en una empresa,
colegio u hogar.

Mascara de subred

Es una mascara que se utiliza para determinar a cual
subred pertenece una direccion IP.

MP3 (MPEG audio layer 3)

MP3 es un método de compresién de archivos. Usted
puede copiar archivos MP3 a discos CD-RW/-R,
DVD-RWY/-R, BD-RE/-R o la tarjeta de memoria de una
computadora y reproducirlos en este aparato.

Netflix

Netflix es un servicio de alquiler de peliculas en linea que
ofrece peliculas en tiempo real para los usuarios de los
Estados Unidos.

Paquete virtual

Se encarga de copiar informacién a otros soportes (de
almacenamiento local) desde la Internet y reproducir
video y audio secundarios y subtitulos al mismo tiempo. El
método de reproduccién difiere segun los discos.

PCM (Pulse Code Modulation)

PCM es un formato que convierte el audio en datos
digitales. Se utiliza principalmente para CDs de audio y
DAT. Excelente calidad que requiere de muchos datos si se
lo compara con formatos tales como Dolby Digital y audio
MPEG. Para lograr compatibilidad con reproductores de
audio digital (CD, MD y DAT) y amplificadores AV con
entradas digitales, este dispositivo puede convertir Dolby
Digital, DTS®, y MPEG audio en PCM. Consulte también
“Audio digital”.

Pista

Un CD de audio utiliza pistas para dividir el contenido de
un disco. El equivalente en BD-video o DVD-video se
denomina capitulo. Consulte también “Capitulo”.

Puerta de enlace

Representa las direcciones IP de los dispositivos electrénicos
(como el router) que proporcionan acceso a la Internet.

Cada sefal de luminancia (Y) y componente (Ps/Cs, Pr/Cr)
es independiente en su salida, de tal manera que usted
pueda disfrutar del color de la imagen tal cual es.
Asimismo, y debido a razones de compatibilidad con el
video progresivo (525p/480p), usted puede experimentar
imagenes de mayor densidad que con el modo
entrelazado (525i/480i).

Servidor DNS

Es un servidor que traduce los nombres de los dominios de
la Internet en direcciones IP.

Servidor proxy

Este servidor cumple la funcién de intermediario entre un
usuario de terminal y la Internet a fin de garantizar mayor
seguridad.

Titulo

Una coleccién de capitulos en un BD-video o DVD-video.
Consulte también “Capitulo”.

vTuner

vTuner es un servicio de bases de datos de radios por
Internet. vTuner permite a los usuarios acceder a distintos
tipos de estaciones de radio por Internet a través de su
base de datos.

Windows Media™ Audio

Windows Media™ Audio es la tecnologia de compresién de
audio desarrollada por Microsoft. Usted puede copiar
archivos Windows Media™ Audio a discos CD-RW/-R,
DVD-RW/-R o la tarjeta de memoria SD en una
computadora y reproducirlos en este aparato.

x.v.Color

“x.v.Color” es un nombre de promocién para productos
que poseen la capacidad de realizar un amplio espacio de
color conforme las especificaciones xvYCCy es una marca
registrada de Sony Corporation.
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ESPECIFICACIONES

Sistema de sefal Color NTSC

Exigencias de energia 120V CA, 60 Hz

Consumo de energia 16 W (espera: 0,5 W)

Dimensiones (amplitud x altura x 17,2x 2,0 x 8,5 pulgadas (435 x 50 x 215 mm)
profundidad)

Peso 5,07 libras (2,3 kg)

Temperatura de operacion 41°F (5°C) a 104°F (40°C)

Humedad de operacién Menos del 80 % (sin condensacion)
Terminales

% Ranura para introducir la tarjeta SD

@ Tranura

[TH

Salida de audio (analégico)

2 toma RCA L/R: 2 Vrms (impedancia de salida: mas de 1k)
Salida de video
1 toma RCA 1Vp-p (75Q)
g Salida de video componente
@ 3tomaRCA Y:1Vp-p(75Q)  Pe/Cs: 700 mVp-p (75Q2) Pr/Cr: 700 mVp-p (75Q)
o Salida de audio (digital)
E 1 toma RCA 500 mVp-p (75Q))
Salida HDMI
1 toma HDMI Video: 480p, 720p, 1080i, 1080p, 1080p24 / Audio
Terminal LAN 10BASE-T / T00BASE-TX
Terminal Wireless LAN IEEE 802.11 b/g/n
Nota

- Las especificaciones y el disefio de este producto quedan sujetos a modificaciones sin previo aviso.
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EXENCION DE RESPONSABILIDAD DEL SERVICIO DE RED

Exencion de responsabilidad del servicio de red

Los contenidos y servicios disponibles a través de este producto son transmitidos por
terceros por medio de redes e instalaciones de transmision sobre las que la empresa
no tiene control. Los servicios proporcionados por terceros podran terminar o
interrumpirse en cualquier momento y la empresa no asume representacién o ES
garantia alguna de que dichos contenidos o servicios permaneceran disponibles
durante un periodo determinado de tiempo.Sin limitar la generalidad de la presente
cldusula, la Empresa rechaza expresamente cualquier responsabilidad ante cualquier
interrupcion o suspension del contenido o servicio disponible a partir de este
producto.La empresa no es responsable del servicio al cliente vinculado con el
contenido y servicios. Cualquier pregunta relativa al contenido o servicios debera
realizarse directamente a los proveedores de contenidos o servicios respectivos.

EL CONTENIDO Y SERVICIOS DE TERCEROS, DISPONIBLES MEDIANTE ESTE PRODUCTO
SE OFRECEN TAL CUAL.LA EMPRESA NO RESPONDE ANTE EL CONTENIDO O LOS
SERVICIOS SUMINISTRADOS, PARA NINGUN FIN.LA EMPRESA RECHAZA
EXPRESAMENTE CUALQUIER GARANTIA, IMPLICITA O EXPLICITA, INCLUYENDO A
TITULO INDICATIVO, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
FIN DETERMINADO, LA PRECISION, VALIDEZ, PUNTUALIDAD, LEGALIDAD,
ADECUACION O CALIDAD DEL CONTENIDO O SERVICIOS DISPONIBLES MEDIANTE EL
PRODUCTO.

LA EMPRESA NO RESPONDERA ANTE CUALQUIER DANO, YA SURJA DURANTE EL
CONTRATO O FALLO, INCLUYENDO CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENTE, PERDIDA DE BENEFICIO, COSTAS
JUDICIALES, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO DERIVADO O VINCULADO CON
CUALQUIER CONTENIDO (O INFORMACION DEL MISMO) O SERVICIO SUMINISTRADO
AL USUARIO O TERCEROS, PESE A CONOCER LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Todos los contenidos y servicios accesibles mediante el producto pertenecen a
terceros y estan protegidos por derechos de autor, patentes, marcas u otros derechos
de propiedad intelectual. Dicho contenido y servicios se ofrecen sélo para el uso
personal y no comercial del usuario. El usuario no debera utilizar el contenido o
servicio de forma no autorizada por el proveedor del contenido o servicio. Sin
limitarse a ello,a menos que el proveedor del contenido o servicio lo autorice
expresamente, no podra cambiar, copiar, publicar, cargar, transmitir, traducir, vender,
crear trabajos derivados, explotar o distribuir de ningiin modo cualquier contenido o
servicios disponibles mediante este producto.
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GARANTIA LIMITADA DE UN (1) ANO

COBERTURA DE GARANTIA:
La obligacion de esta garantia se limita a los términos establecidos
a continuacion.

QUIENES ESTAN CUBIERTOS:

Este producto estd garantizado al comprador original o a la per-
sona que lo recibe como regalo contra defectos en los materiales
y en la mano de obra, a partir de la fecha de la compra original
("periodo de garantia") en el distribuidor autorizado. El recibo de
ventas, donde aparecen el nombre del producto y la fecha de la
compra en un distribuidor autorizado, se considerara compro-
bante de esta fecha.

LO QUE ESTA CUBIERTO:

Esta garantia cubre productos nuevos si se produce algin defecto
en el material o la mano de obra y se recibe un reclamo vilido
dentro del periodo de garantia. A su propia discrecion, la compafia
(1) reparari el producto sin costo, usando piezas de repuesto
nuevas o reacondicionadas; (2) cambiara el producto por uno
nuevo o que se ha fabricado con piezas nuevas o usadas utilizables,
y que sea al menos funcionalmente equivalente o lo més parecido
al producto original del inventario actual; o (3) reembolsari el
precio de compra original del producto.

La compaiiia garantiza productos o piezas de repuesto
proporcionados bajo esta garantia contra defectos en los materiales
y en la mano de obra durante noventa (90) dias o por el resto de la
garantia del producto original, lo que le promocione més cobertura.
Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted
recibe pasa a ser de su propiedad y el que se le entrega pasa a ser
propiedad de la compaiiia. Cuando se proporcione un reembolso,
su producto pasa a ser propiedad la compaiifa.

Nota: Cualquier producto que se venda y que esté identi-
ficado como reacondicionado o renovado tiene una
garantia limitada de noventa (90) dias.

El producto de reemplazo sélo se puede enviar si se
cumplen todos los requisitos de la garantia. El
incumplimiento de tales requisitos puede ocasionar un
retardo.

LO QUE NO SE CUBRE: EXCLUSIONES Y LIMITA-
CIONES:

Esta garantia limitada se aplica sélo a los productos nuevos que se
pueden identificar por la marca registrada, el nombre comercial o
por tener el logotipo correspondiente. Esta garantia limitada no
se aplica a ningun producto de hardware ni de software que no
sea Philips, incluso si viene empacado con el producto o si se
vende junto con éste. Los fabricantes, proveedores o editores
que no sean Philips pueden proporcionar una garantia por
separado para sus propios productos empacados con el producto
Philips.

La compaiiia no es responsable por ninglin dafio o pérdida de
programas, datos u otra informacién almacenados en algiin medio
contenido en el producto, ni por ningtn producto o pieza que no
sea Philips que no esté cubierta por esta garantia. La recuperacion
o la reinstalacion de programas, datos u otra informacién no esta
cubierta por esta garantia limitada.

Esta garantia no se aplica (a) a dafios causados por accidente,
abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacién o a productos que no
sean Philips; (b) a dafio provocado por servicio realizado por

cualquier persona distinta de un establecimiento de servicio
autorizado; (c) a productos o piezas que se hayan modificado sin
la autorizacion por escrito; (d) si se ha retirado o desfigurado
cualquier nimero de serie; y tampoco se aplica la garantia a

(e) productos, accesorios o insumos vendidos TAL COMO
ESTAN sin garantia de ningun tipo, lo que incluye productos
Philips vendidos TAL COMO ESTAN por algunos distribuidores.

Esta garantia limitada no cubre:

* Los costos de envio al devolver el producto defectuoso.

* Los costos de mano de obra por la instalacién o configu-

racién del producto, el ajuste de controles del cliente en el

producto y la instalacién o reparacion de sistemas de antena o

fuente de sefal externos al producto.

La reparacién del producto o el reemplazo de piezas debido a

instalacién o mantenimiento inadecuada, a conexiones hechas a

un suministro de voltaje inadecuado, sobrevoltaje de la linea de

alimentacion, dafio causado por relimpagos, imagenes retenidas o

marcas en la pantalla producto de la visualizacién de contenido

fijo durante periodos prolongados, reparaciones cosméticas

debido al desgaste normal, reparaciones no autorizadas u otras

causas que no se encuentren bajo el control de la compaiifa.

Dafios o reclamos por productos que no estan disponibles para

su uso, por datos perdidos o por pérdida de software.

Daiios debido a mala manipulaciéon en el transporte o acci-

dentes de envio al devolver el producto.

Un producto que requiera modificacién o adaptacion para per-

mitir su funcionamiento en algtn pais que no sea el pais para el

que se disefd, fabricd, aprobd y/o autorizé o la reparacién de

productos dafiados por estas modificaciones.

* Un producto que se use para propoésitos comerciales o institu-
cionales (lo que incluye, entre otros, los de alquiler).

* La pérdida del producto en el envio y cuando no se pueda pro-
porcionar una firma que verifique el recibo.

* No operar segun el Manual del propietario.

PARA OBTENER AYUDA EN LOS EE.UU., EN CANADA,

PUERTO RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES DE LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencién al Cliente al:
1-866-309-0866

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS
INCIDENTALES O INDIRECTOS QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA SOBRE ESTE PRODUCTO.
CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEY VIGENTE,
TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN ESTE
PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LO QUE
ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones ni la limitacién de
los dafios incidentales o indirectos, ni permiten limitaciones sobre
la duracién de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

P&F USA, Inc.
PO Box 430 Daleville, IN 47334-0430
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GARANTIA

POLIZA DE GARANTIA

ESTA POLIZA ES GRATUITA

Este aparato ha sido cuidadosamente disefiado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo un estricto control de calidad, garantizando su buen
funcionamiento por los periodos establecidos segin el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.

Esta poliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su
reparacion, asi como los gastos de transportacion razonablemente erogados dentro de nuestros centros de servicio, misma que se hard efectiva en
cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pafs.

Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantfa, acuda al centro de servicio mds cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame ES
a nuestro CENTRO DE INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en toda la republica al 01 800 504 62 00 en donde con gusto le indicaremos el
centro de servicio autorizado mas cercano a su domicilio.

P&F MEXICANA S.A.de C.V.a través de sus centros de servicio autorizados reparara y devolvera a usted su aparato en un plazo no mayor a 20 dias hébiles,
contados a partir de la fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados.

La garantia de esta pdliza cubre cualquier desperfecto o dafio eventualmente ocasionado por los trabajos de reparacién y/o traslado del aparato en el
interior de nuestros centros de servicio autorizados.

Esta pdliza solo tendra validez, si estd debidamente requisitada, sellada por la casa vendedora, en caso de extravio de esta pdliza, podrd hacer efectiva su
garantfa con la presentacién de su factura de compra.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales.

-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafia.

-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacién inadecuada o alteracién producida por personas no autorizadas por
P&F MEXICANA S.A.de C.V.

PERIODOS DE GARANTIA
12 MESES.- Televisores con y sin reproductor de video digital DVD, reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de disco de video
digital BLU-RAY, grabadores reproductores de disco de video digital DVD, sistemas de cine en casa.

PHILIPS
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GARANTIA

Producto Importado por:

Sojitz Mexicana, S.A.de C.V.

Av. Paseo de las Palmas no. 239-302
Col.Lomas de Chapultepec, c.p. 11000

P&F MEXICANA, S.A. de C.V.

Producto Comercializado por:
P&F Mexicana, S.A.de C.V.

Av. La Palma No. 6, Col. San Fernando La Herradura,

Huixquilucan Edo. de México

CPR52787

México, DF. 52 (55) 5202 - 7222 Tel: 52 (55) 52 69 90 00
MODELO No. DE SERIE.
La presente garantfa contard a partir de: DIA MES. ANO

En caso que en su producto presente alguna falla, acuda al centro de servicio mds cercano a su domicilio (segn listado de talleres anexo) y en caso de tener alguna duda o pregunta por favor llame a nuestro Centro

de informacion al Cliente, en donde con gusto le atenderemos en todo lo relativo a:

* Servicio de sus aparatos Philips

+ Asesorfa en el manejo e instalacién de su producto Philips

CIUDAD

ACAPULCO, GRO
AGUASCALIENTES,AGS
CAMPECHE. CAMP.
CANCUN, Q ROO.
PLAYA DEL CARMEN, Q ROO
CD.JUAREZ, CHIH

CD. OBREGON, SON
CD.VICTORIA, TAMPS
CUERNAVACA, MOR
LOS MOCHIS SIN
CULIACAN, SIN
CHIHUAHUA, CHIH
CHILPANCINGO, GRO.
DURANGO, DGO

GUADALAJARA, JAL
HERMOSILLO, SON

IRAPUATO, GTO

LAPAZ,BCS

LEON, GTO

MAZATLAN, SIN

MERIDA,YUC 999
PACHUCA, HGO 771
TEPIC, NAY 311
MEXICO DF. ZONA ARAGON 55
MEXICO, D.F. ZONA SUR 55
MEXICO, D.F. ZONA NORTE 55

TELEFONO
483-32-96
915-51-81
8162575
984 18 74

26727 27 + 745 0678
618-21-28 « 623-46-20
412-41-51 + 416-20-93
315-66-03 « 312-51-93
313-00-49 * 313-90-92
8173099
716-15-10
415-04-43 + 415-04-43
4717273
825-00-05
36-15-72-62 * 36-16-83-27
210-54-95 = 210-05-86
626-51-10
122-95-99
770-26-99
982-42-21
928-59-05
714-15-81
212-66-93
579406 34
58 56 75 24 + 26 38 4532
53683021

Centro de Informacién al Cliente

LADA SIN COSTO PARATODA LA REPUBLICA

01 800 504 62 00

Horario: Lunes a Domingo las 24 hrs,

e-mail: philipspf@tpmex.com

* Informacion de productos y Talleres Autorizados Philips
* Informacién en donde puede adquirir productos y accesorios Philips
Para hacer efectiva la garantia de su producto, es necesario presentar esta péliza debidamente requisitada o de lo contrario, presentar su factura de compra.

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

CORREO ELECTRONICO
serproa@yahoo.com.mx
jimsaele@hotmail.com

oreza@hotmail.com
gammacancun@webtelmex.net.mx
servicioee@prodigy.net.mx
teleservicio@prodigy.net.mx
mena747@prodigy.net.mx
eeii_smiller@yahoo.com.mx
centroserviciohertz@hotmail.com
electronica_morelos@hotmail.com
stereovox@cln.megared.net.mx
elecmiradoryahoo.com.mx
ingelec_gro@hotmail.com
evsurdgo@yahoo.com
leecom| @hotmail.com
manuelw@prodigy.net.mx
tv_gase@hotmail.com
cenalfa@prodigy.net.mx
tecespecializados@hotmail.com
e_santel@hotmail.com
evia2@prodigy.net.mx
zarateelc@hotmail.com
spe_tn@hotmail.co
philipservicio@hotmail.com
serviciohg@prodigy.net.mx
tissaser@prodigy.net.mx

CIUDAD

MEXICO, D.F ZONA NORTE
MEXICO, D.F ZONA ORIENTE
MEXICO, D.F ZONA PONIENTE
MONTERREY, N.L

MORELIA, MICH
NEZAHUALCOYOTL EDO. MEX
OAXACA, OAX

PUERTO ESCONDIDO, OAX
ORIZABA,VER
CORDOBA,VER

POZA RICA,VER
VERACRUZ,VER

PUEBLA, PUE

QUERETARO, QRO

SALTILLO, COAH

SAN LUIS POTOSI, S.LP
TAMPICO, TAMPS
MEXICALLB.C.N
TIJUANA,B.C.N
ENSENADA,BCN

TOLUCA, EDO. MEX
TAPACHUAL,CHIS

TUXTLA GUTIERREZ, CHIS
URUAPAN, MICH
VILLAHERMOSA, TAB
ZACATECAS, ZAC.

CORREO ELECTRONICO
matriz@tecdata.com.mx
cselectromex@hotmail.com
serviciotv@prodigy.net.mx
mcesa@prodigy.net.mx

LADA TELEFONO

55 53711250

55 554416 00

55 58 1244 12

818  375-16-17 «400-54-03
443 312-03-17

55 57-33-34-98

951 516-47-37

954 58203 41

272 724 38 53

271 712-73-22

782 824 47 82

229 932-78-23 » 932-44-44
222 248-77-64 + 231-63-77
442 216-10-09

844 439 39 64

444 815-34-07

833 214 13 60

686 561-98-08 « 561-98-18
664 621-22-15

646 174 0532

722 384 1920

962 62 69998

961 615 0872

452 524-08-38 « 524-37-78
993 314-31-36 « 314-61-67
492 92231 63

de
servalfa@yahoo.com.mx
elfrancistor@prodigy.net.mx
estere_electronica@prodigy.net.mx
barreda_electronics@hotmail.com
servicio2@prodigy.net.mx
sonydigital@prodigy.net.mx
antza@ver.megared.net.mx
rascon | 2@prodigy.net.mx
zenersaulphilips@yahoo.com.mx
electronicadigital_07@hotmail.com
centro_servicioslp@prodigy.net.mx
electromovie@prodigy.net.mx
bajaelectronics@aol.com
egi_tij@yahoo.com
woolrich_r@hotmail.com
radioytv@hotmail.com
eaysdi@prodigy.netmx
ssshop_25@hotmail.com
rosaliaq@nmich | telmex.net.mx
villatec@intrasur.net.mx
sertecmur@hotmail.com

Para mayor referencia de Talleres de Servicio Autorizados en otras ciudades comunicarse al 01 800 504 62 00 (lada sin costo)
Este listado puede sufrir actualizaciones o modificaciones sin previo aviso, para mayor informacion favor de comunicarse al 01 800 504 62 00
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